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JMicrosoft®, ,Windows®“, ,Windows Server ®“

yra JAV registruoti prekiy Zenklai, priklausantys
,Microsoft Corporation®.

UNIX® yra registruotasis , The Open Group*
prekes Zenklas.
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1  Spausdintuvo apzvalga

Perzitrékite, kur yra spausdintuvo funkcijos, fizinés ir techninés specifikacijos ir kur rasti sgrankos informacija.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[jiM406

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:

Diegimas ir konfiglracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Perspéjimo piktogramos

Jei HP spausdintuve matysite jspéjimo piktograma, imkités piktogramos apibrézimuose nurodyty atsargumo
priemoniuy.

|spéjimas. Elektros Sokas

/N

Jspéjimas. Karstas pavirsius

>

|spéjimas. Laikykite kano dalis atokiau nuo judanciy daliy

>

|spéjimas. Arti esantys astris krastai

P>

Perspéjimas

Spausdintuvo apzvalga
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/N

Potencialus smugiy pavojus

Perzitrékite Sig svarbig saugumo informacija.

Perskaitykite ir supraskite siuos saugumo faktus, kad iSvengtumete elektros smagio pavojaus.

Visada laikykités baziniy saugos priemoniy, kai naudojate produkta, kad sumazintumeéte suzeidimy del
gaisro arba elektros smagio pavojy.

Perskaitykite ir supraskite visas Sio vartotojo vadovo instrukcijas.
Laikykités visy ant gaminio pazymety jspejimy ir instrukcijy.

Jungdami gaminj prie elektros Saltinio naudokite tik jZemintg elektros lizda. Jei nezZinote, ar elektros lizdas
jzemintas, pasikonsultuaokite su kvalifikuotu elektriku.

Nelieskite gaminio lizdo kontakty. Nedelsiant pakeiskite sugadintus laidus.
Atjunkite gaminj nuo sieninio lizdo pries jj valydami.

Nemontuokite ar nenaudokite Sio gaminio arti vandens arba Slapiomis rankomis.
Gaminj naudokite padéje ant tvirto pavirsiaus.

Montuokite gaminj apsaugotoje vietoje, kur ant jo niekas neuzlipty arba neuzklitty uz maitinimo laidy.

Spausdintuvo vaizdai

Nustatykite tam tikras spausdintuvo ir valdymo skydo dalis.

Spausdintuvo vaizdas i5 priekio

Nustatykite priekines spausdintuvo dalis.

1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



1-T iliustracija Spausdintuvo vaizdas i3 priekio

Numeris  Apradas

1 2.7 — spalvotai, lietimui nejautrus valdymo skydelis su 10 klavisy klaviatdra
2 Priekiniy dureliy atidarymo mygtukas (prieiga prie dazy kasetés)

3 Jiungimo / isjungimo mygtukas

4 3 déklas (pasirinktinis)

5 2 deklas

6 1 déklas

7 ISvesties skyriaus plétinys

8 |Svesties skyrius

Spausdintuvo vaizdas iS galo

Nustatykite galines spausdintuvo dalis.

Spausdintuvo vaizdas i$ galo 3
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1-2 iliustracija Spausdintuvo perzidra i5 galo
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Numeris

Aprasas

1

USB prievadas, skirtas uzduoties saugojimui arba priedams prijungti

PASTABA: Sis prievadas gali biti uzdengtas.

USB prievadas, skirtas tiesiogiai prijungti prie kompiuterio

Eterneto lizdas

Maitinimo jungtis

3 déklas (pasirinktinis)

PASTABA: 3 deklas ispletiamas, kai jdedamas oficialiy dokumenty arba A4 dydzio popierius.

2 déklo apsauga nuo dulkiy

PASTABA:  Apsauga nuo dulkiy atlenkiama virsy, kai jdedamas oficialiy dokumenty arba A4 dydzio popierius.

Serijos numerio ir gaminio numerio lipdukas

Galinés durelés (prieiga strigtims 3alinti)

Valdymo skydo vaizdas

Atpazinkite mygtukus ir lemputes ant spausdintuvo valdymo skydo.

1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



1-3iliustracija  Valdymo skydo vaizdas
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Nr.

Valdymas

Aprasas

Mygtukas ,Reset” (Atstatyti)

Pasirinkite mygtuka ,Reset” (Nustatyti i$ naujo), kad iSvalytuméte
pakeitimus, paleistumeéte spausdintuva is pristabdymo blsenos,
rodytumete pasléptas klaidas ir atstatytumeéte numatytuosius
nustatymus (jskaitant kalbg ir klaviatGros isdéstyma).

,Sign In“ (Prisijungti) arba ,Sign
Out” (Atsijungti) mygtukas

Paspauskite mygtukg ,Sign In“ (Prisijungti), kad atidarytumeéte
prisijungimo ekrana.

Pasirinkite mygtuka Atsijungti, kad atsijungtumeéte nuo spausdintuvo.
Spausdintuvas atstato visy parinkciy numatytuosius nustatymus.

Programy sritis

Pasirinkite bet kurig piktograma, kad atidarytumeéte programa. Slinkite
ekrang j Sonus, kad galetumete naudoti daugiau programy.

PASTABA:  Galimy programy skaicius priklauso nuo spausdintuvo.
Administratorius gali konfiglruoti matomas programas ir seka, kaip jos
rodomos.

Pradzios mygtukas {g}

Pasirinkite pradzios mygtuka Q kad grjztuméte j pradzios ekrana.

Valdymo skydo vaizdas



Nr. Valdymas

Aprasas

5 Informacijos mygtukas 0

Pasirinkite informacijos mygtuka 0 kad jjungtumete ekrana, kuriame

yra prieiga prie jvairios spausdintuvo informacijos. Pasirinkite ekrano
apacioje esancias parinktis, kad gautumete toliau nurodytg informacija:

e  Display Language“ (Ekrano kalba). Pakeiskite esamo vartotojo
sesijos kalbos nustatyma.

e Sleep Mode* (Miego rezimas). Nustatykite spausdintuvo miego
rezima.

e Wi-FiDirect". Perzilrékite informacijg, kaip prisijungti tiesiogiai
prie spausdintuvo naudojant telefong, plansetinj kompiuterj arba
kitg jrenginj su ,Wi-Fi“. (Belaidzio rysio funkcijos galimos su
papildomais belaidziais priedais.)

e Wireless” (Belaidis rysys). PerziGrékite ir pakeiskite belaidzio
rysio nustatymus. (Belaidzio rysio funkcijos galimos su
papildomais belaidZiais priedais.)

e Fthernet” (Eternetas). PerziGrékite ir pakeiskite eterneto rysio
nustatymus.

e  HP Web Services” (HP tinklo paslaugos): PerziGrékite informacija,
kaip prisijungti ir spausdinti i$ spausdintuvo naudojant HP tinklo
paslaugas (,ePrint*).

6 Pagalbos mygtukas 9

Pateikiamas zinyno temy sarasas arba informacija, kaip naudoti
pradzios ekrang, programa, parinktis arba funkcijas

7 Atgal mygtukas *3

Grjztama vienu lygiu atgal meniu

8 Krypties aukstyn mygtukas A

Pereinama prie ankstesnio sgraso elemento ar valdiklio arba didinama
skaitiniy elementy reiksme.

9 Pranesimy centro mygtukas (@

Rodomas pranesimy centras

10 Rodyklés j kaire mygtukas

Leidzia pereiti prie ankstesnio elemento, valdiklio arba lygio meniu
medyje (taciau neleidzia iSeiti i5 programos), arba sumazinti skaitiniy
elementy verte

11 Mygtukas OK (gerai)

Priima pasirinktg elemento verte, aktyvuoja sufokusuota mygtuka,
atidaro klaviatdra, jog redaguotumeéte sufokusuotg tekstinj laukelj arba
aktyvuojami panasis pasirinkimo veiksmai.

12 Rodyklés j desine mygtukas P

Leidzia pereiti prie kito meniu medzio elemento, valdiklio arba lygio,
arba padidinta skaitiniy elementy verte

13 Pradéjimo mygtukas (&

Pradedama vykdyti spausdinimo uzduotis

14 Rodyklés zemyn mygtukas W7

Pereinama prie kito sgraso elemento ar valdiklio arba mazinama
skaitiniy elementy reikSme.

15 Atsaukimo mygtukas D

Pristabdo spausdintuvg ir atidaro ,Active Jobs* (Aktyvios uzduotys).
Ekrane ,Active Jobs” (Aktyvios uzduotys) vartotojas gali ataukti
uzduotj arba testi spausdinima.

16 ISvalymo mygtukas C

ISvalo visus jvesties lauko jrasus

17 ,Sign In“ (Prisijungti) arba ,Sign
Out” (Atsijungti) mygtukas

Paspauskite mygtuka ,Sign In“ prisijungti, kad atidarytuméte ekrana
,Sign In“ (Prisijungti).

Paspauskite mygtuka Atsijungti, kad atsijungtumeéte nuo spausdintuvo.
Spausdintuvas atstato visy parink¢iy numatytuosius nustatymus.

18 Skaiciy klaviatdra

|veskite skaitines vertes

6 1 skyrius Spausdintuvo apzvalga



Nr. Valdymas Aprasas

19 Pagrindinio ekrano puslapiy Rodomas puslapiy skaitius pradzios ekrane arba pradzios ekrano
indikatorius aplanke. Esamas puslapis paryskinamas. Paslinkite ekrang j Sonus, kad
slinktuméte per puslapius.

Spausdintuvo specifikacijos

Nustatykite spausdintuvo modelio specifikacijas.

Techninés specifikacijos
Perzitréti spausdintuvo technines specifikacijas.

Naujausios informacijos zr. http://www.hp.com/support/[jM406.

Kiekvieno modelio gaminio numeriai
e M406dn - #3PZ15A
e Md407dn - #3PZ16A

1-1 lentelé Popieriaus tvarkymo specifikacijos

Popieriaus tvarkymo funkcijos M406dn M407dn

1 déklas (100 lapy talpos) v '

2 déklas (250 lapy talpos) v v
Pasirenkamas 550 lapy déklas Pasirenkamas Pasirenkamas
Automatinis dvipusis spausdinimas v v

1-2 lentelé Prijungimo specifikacijos

Prijungimo funkcijos M406dn M407dn
10/100/ 1000 eterneto LAN jungtis su ,IPv4“ir ,IPv6* v v
,Hi-Speed” USB 2.0 v v

,HP Jetdirect” LAN priedas Pasirenkamas Pasirenkamas
LHP Jetdirect 3100w" priedas Wi-Fi, BLE, NFC ir artumo Zenklo Pasirenkamas Pasirenkamas
nuskaitymui

1-3 lentelé Spausdinimo specifikacijos

Spausdinimo funkcijos M406dn M407dn

Spausdina 38 puslapius per minute (ppm) naudojant A4 ir 40 ppm v v
naudojant laiSko formato popieriy

Spausdina 40 ppm naudojant A4 ir 42 ppm naudojant laisko v v
formato popieriy su HP didelio greicio rezimu

UZduociy saugojimas ir privatus spausdinimas v v

Spausdintuvo specifikacijos
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1-4 lentelé Kitos specifikacijos

Kitos funkcijos M406dn M407dn
1 GB baziné atmintis v v

4 GB jterptinis multimedijos valdiklis (eMMC) v \'
2.7 — spalvotai, lietimui nejautrus valdymo skydelis su 10 klavisy v \'
klaviatdra

HP patikimos platformos moduliai visy spausdintuve naudojamy v \

duomeny kodavimui

L,HP USB* universalus korteliy skaitytuvas Pasirenkamas Pasirenkamas

LHP LEGIC" korteliy skaitytuvas Pasirenkamas Pasirenkamas

Palaikomos operacinés sistemos

Naudokite toliau pateiktg informacija, kad uztikrintumeéte spausdintuvo suderinamuma su kompiuterio operacine
sistema.

L»Linux“: Informacijos ir spausdinimo tvarkykliy, skirty ,Linux“, rasite adresu www.hp.com/go/linuxprinting.

UNIX: UNIX® skirtg informacijg ir spausdinimo tvarkykles rasite adresu www.hp.com/go/unixmodelscripts.

Toliau pateikta informacija taikoma atitinkamo spausdintuvo ,Windows* HP PCL 6 spausdinimo tvarkykléms,
,mMacOS" skirtoms HP spausdinimo tvarkykléms bei programinés jrangos diegimo programai.

~Windows*; Atsisiyskite ,HP Easy Start*is 123.hp.com ir jdiekite HP spausdinimo tvarkykle. Arba eikite
j spausdintuvo techninés pagalbos svetaine adresu: http://www.hp.com/support/[jiM406 ir atsisiyskite
spausdinimo tvarkykle arba programinés jrangos diegimo programa, kad jdiegtumeéte HP spausdinimo tvarkykle.

,mac0S*: Sis spausdintuvas palaiko ,Mac* kompiuterius. Atsisiyskite ,HP Easy Start*ié 123.hp.com arba i%
spausdinimo pagalbos puslapio, tada naudokite ,HP Easy Start”, kad jdiegtuméte HP spausdinimo tvarkykle.

1. Eikitej123.hp.com.
2. Norédami atsisiysti spausdintuvo programine jrangg, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1-5 lentelé Palaikomos operacinés sistemos ir spausdinimo tvarkyklés

Operaciné sistema Spausdinimo tvarkyklé (i8 programinés jrangos diegimo vedlio ,Windows“ arba ,mac0S*)

LWindows 7*, 32 ir 64 bity L,HP PCL 6" speciali spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkyklé yra jdiegta Sioje operacinéje
sistemoje kaip dalis programinés jrangos.

,Windows 8.1, 32 ir 64 bity LHP PCL-6" speciali spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkyklé yra jdiegta Sioje operacinéje
sistemoje kaip dalis programinés jrangos. Diegiant serveryje, pries prijungdami prie serverio
jdékite spausdinimo tvarkykle j klienta.

.Windows 10, 32 ir 64 bity L,HP PCL-6" speciali spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkyklé yra jdiegta Sioje operacinéje
sistemoje kaip dalis programinés jrangos. Diegiant serveryje, pries prijungdami prie serverio
jdékite spausdinimo tvarkykle j klienta.

,Windows Server 2008 R2“, SP 1, 64 bity L,PCL 6" spausdintuvui skirtg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti is spausdintuvo
techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir tada pasinaudoje ,Microsoft Add
Printer” jrankiu jdiekite ja.

LWindows Server 2012, 64 bity L,PCL 6" spausdintuvui skirtg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti is spausdintuvo
techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir tada pasinaudoje ,Microsoft Add
Printer” jrankiu jdiekite ja.

8 1 skyrius Spausdintuvo apzvalga
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1-5lentelé  Palaikomos operacinés sistemos ir spausdinimo tvarkyklés (tesinys)

Operaciné sistema Spausdinimo tvarkyklé (i5 programinés jrangos diegimo vedlio ,Windows" arba ,mac0S*)

.Windows Server 2012 R2, 64 bity L,PCL 6" spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti i$ spausdintuvo
techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir tada pasinaudoje ,Microsoft Add
Printer” jrankiu jdiekite ja.

,Windows Server 2016, 64 bity L,PCL 6" spausdintuvui skirtg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti i$ spausdintuvo
techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir tada pasinaudoje ,Microsoft Add
Printer” jrankiu jdiekite ja.

.Windows Server 2019, 64 bity ,PCL 6" spausdintuvui skirtg spausdinimo tvarkykle galima atsisiysti is spausdintuvo
techninés pagalbos tinklalapio. Atsisiyskite tvarkykle ir tada pasinaudoje ,Microsoft Add
Printer” jrankiu jdiekite ja.

,mac0S 10.13 High Sierra“, ,mac0S 10.14 Atsisiyskite ,HP Easy Start” S 123.hp.com ir jdiekite spausdinimo tvarkykle.
Mojave”, ,mac0S 10.15 Catalina“

[/ PASTABA: Palaikomos operacinés sistemos gali keistis.

B PASTABA: Naujausig palaikomy operaciniy sistemy sarasg ir visa apimantj HP spausdintuvo pagalbos vadova
rasite http://www.hp.com/support/liM406.

[ PASTABA: Kliento ir serverio operaciniy sistemy detales bei HP UPD tvarkykliy pagalbg siam spausdintuvui
rasite www.hp.com/go/upd. Pasirinke ,Additional information“ (Papildoma informacija) spustelékite
.Specifications” (Specifikacijos).

1-6 lentelé  Minimalds sistemos reikalavimai

~Windows* .mac0s*

° Interneto rysys ° Interneto rysys

e  Atskira USB 1.1 arba 2.0 jungtis arba tinklo rysys e  Atskira USB 1.1 arba 2.0 jungtis arba tinklo rysys
° 2 GB laisvos vietos standZiajame diske ° 1,5 GB laisvos vietos standZiajame diske

e 1GBRAM (32 bity) arba 2 GB RAM (64 bity)

B PASTABA: ,Windows" programineés jrangos diegimo programa jdiegia paslauga ,HP Smart Device Agent Base".
Failo dydis yra mazesnis nei 100 KB. Vienintelé paslaugos funkcija — kas valanda tikrinti per USB jungtj
prijungtus spausdintuvus. Nerenkami jokie duomenys. Jei aptinkamas USB spausdintuvas, tada bandoma
nustatyti, ar tinkle yra ,JetAdvantage Management Connector” (,JAMc®). Jei aptinkama ,JAMc*, paslauga ,HP
Smart Device Agent Base® per ,JAMc" saugiai atnaujinama j visg ,Smart Device Agent”, todél iSspausdintus lapus
galima jskaiciuoti j spausdinimo tarnyby valdymo (MPS) paskyra. IS www.hp.com atsisiuntus tik tvarkyklei
skirtus interneto paketus ir juos jdiegus naudojant vedlj ,Add Printer” (Pridéti spausdintuva), $i paslauga
nejdiegiama.

Norédami pasalinti $ig paslauga, atidarykite ,Control Panel” (Valdymo skydelis), pasirinkite ,,Programs*
(Programos) arba ,Programs and Features” (Programos ir funkcijos), o tada pasirinkite ,Add/Remove Programs*“
(Prideéti / pasalinti programas) arba ,Uninstall a Program*” (Pasalinti programa), kad pasalintumeéte paslauga.
Failo pavadinimas yra ,HPSmartDeviceAgentBase"“.

Mobills spausdinimo sprendimai

HP sitlo daug mobiliyjy spausdinimo sprendimy, kad HP spausdintuve bty galima jgalinti lengva spausdinimag is
nesiojamojo ar plansetinio kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.

Mobilds spausdinimo sprendimai 9
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Norédami pamatyti visg sgrasg ir issirinkti geriausig pasitlyma, apsilankykite www.hp.com/go/MabilePrinting.

E PASTABA: Atnaujinkite spausdintuvo programine-aparatine jranga, kad baty uztikrinta, jog palaikomos visos

mobilaus spausdinimo galimybeés.

e, Wi-FiDirect” (su jdiegtu ,HP Jetdirect 3100w" BLE / NFC / belaidés prieigos priedu)

e HP ePrint“ per el. pastg (bdtina jjungti HP tinklo paslaugas ir registruoti spausdintuva ,HP Connected*)

e ,Google Cloud Print*

e AirPrint"

e ,Android” spausdinimas
e ,HPRoam*

Spausdintuvo matmenys

|sitikinkite, kad spausdintuvui numatyta vieta yra pakankamai erdvi.

T-4 iliustracija  M406, M407 modeliy matmenys

1-7 lentelé  M406, M407 modeliy matmenys

Matavimas VisiSkai uzdarytas spausdintuvas Spausdintuvas visiskai atidarytas
1. Plotis 381 mm 381 mm

2. Aukstis 220mm 241 mm

3. llgis 357 mm 781 mm

Svoris (su kasete) 8,5kg 8,5 kg

10 1 skyrius Spausdintuvo apzvalga


http://www.hp.com/go/MobilePrinting

1-5iliustracija Pasirenkamo 550 lapy déklo matmenys

1-8 lentelé Pasirenkamo 550 lapy déklo matmenys

Matavimas VisiSkai uzdarytas déklas Deéklas visiskai atidarytas
1. Plotis 381 mm 381 mm

2. Aukstis 131 mm 131 mm

3. llgis 357 mm 781 mm

Svoris 3,7kg 3,7 kg

1-6iliustracija  Spausdintuvo su pasirenkamu 550 lapy déklu matmenys

1-9 lentelé Spausdintuvo su pasirenkamu 550 lapy déklu matmenys

Matavimas Visikai uzdarytas spausdintuvas Spausdintuvas visiskai atidarytas
1. Plotis 381 mm 3817 mm
2. Aukstis 349 mm 372 mm

Spausdintuvo matmenys
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1-9 lentelé  Spausdintuvo su pasirenkamu 550 lapy déklu matmenys (tesinys)

Matavimas Visikai uzdarytas spausdintuvas Spausdintuvas visiskai atidarytas
3. Ilgis 357 mm 781 mm
Svoris (su kasete) 12,2kg 12,2 kg

Energijos suvartojimas

Perzitrékite kiekvienos spausdintuvo busenos ar funkcijos energijos suvartojima.

1-10 lentelé Energijos suvartojimas (vidutiniskai, W (vatais))

Spausdinimas Parengtis Miego rezimas Automatinis Rankinis isjungimas
idjungimas / rankinis
jjlungimas

531 W 81w 1,2W 0,07W 0,07 W

Elektros specifikacijos

Perzitréti spausdintuvo elektros specifikacijas.

B PASTABA: Maitinimo sroves reikalavimai skiriasi priklausomai nuo $alies / regiono, kuriame spausdintuvas
parduodamas. Reiksmeés Sioje lenteléje gali keistis.

/N |SPEJIMAS:  Nekeiskite darbinés jtampos nustatymo. Taip sugadinsite spausdintuva ir spausdintuvo garantija
nustos galioti.

1-11 lentelé  Rekomenduojama jtampa

Specifikacija 110 volty modeliai 220 volty modeliai
Maitinimo reikalavimai (voltai)’' 1101ki 127 volty (+ 10 %) 220 iki 240 volty (+ 10 %)
60 Hz (+ 3 Hz) 50/60Hz (+3Hz)

T Nurodyta didziausia galios reiksmé, iSmatuota visiems spausdintuvo modeliams, naudojant standartines jtampas.

Akustiniai duomenys

Perzitrékite akustinius duomenis, jskaitant garso galios lygj ir garso slégio lyg;.

1-12 lentelé  Garso jégos lygis

Akustika: Garso galios lygis (puslapiai per minute (ppm)) Nurodyta pagal ISO 9296 standartus
Spausdinimas (38 ppm) LwAD = 6,5 belo(A)
Parengtis Negirdima

1-13 lentelé  Garso slégio lygis

Akustika: Garso slégio lygis (puslapiai per minute (ppm)) Nurodyta pagal ISO 9296 standartus

Spausdinimas (38 ppm) LpAm = 54 dB(A)
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1-13 lentelé  Garso slégio lygis (tesinys)

Akustika: Garso slegio lygis (puslapiai per minute (ppm)) Nurodyta pagal ISO 9296 standartus
Parengtis Negirdima
Veikimo aplinkos salygos

Kad tinkamai veikty, spausdintuvas turi bati aplinkoje, kuri atitinka tam tikras specifikacijas.

1-14 lentelé Darbo aplinkos specifikacijos

Aplinka Rekomenduojama Laikymas
TemperatUra 15-27 °C Nuo 10 iki 32,5 °C
Santykiné drégme Nuo 30 iki 70 % santykineés drégmes (RH) Nuo 10 iki 80 % RH

Spausdintuvo aparatinés jrangos sgranka ir programinés jrangos
diegimas

Pagrindines sgrankos instrukcijas rasite kartu su spausdintuvu pateikiamame aparatinés jrangos diegimo vadove.

Papildomy instrukcijy ieSkokite HP pagalbos internetiniame puslapyje.

Eikite j http://www.hp.com/support/[jiM406 HP visuotinj spausdintuvo pagalbos centra, kuris pateikia tokig
informacija:

Diegimas ir konfiglracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Suraskite nurodymus, kaip naudoti ,Microsoft Add Printer* jrankj

Veikimo aplinkos salygos
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Popieriaus déklai

Atraskite, kaip pildyti ir naudoti popieriaus déklus, jskaitant, kaip pildyti specialias priemones, tokias kaip vokai ir
etiketés.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j]M406.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:
e Diegimas ir konfigracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

|Zanga

Bukite atsargus, kai pildote popieriaus déklus.

A\ JSPEJIMAS:  Vienu metu istraukite ne daugiau nei vieng popieriaus dékla.
Nenaudokite popieriaus déklo kaip laiptelio.
Visi déklai turi bati uzdaryti, kai spausdintuvas pernesamas.

Nelieskite popieriaus dékly ar stalciy, kai jie uzsidaro.

Jdékite popieriy j 1 dékla (universaly dékla)

Perzitrékite tolesne informacijg apie popieriaus déjimgj 1 dékla.

] 1 déklg jdékite popieriaus
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Atlikite Siuos veiksmus, kad jdétumete popieriaus j 1 dékla.

Siame dékle telpa iki 100 lapuy, kuriy dydis 75 g/m?.

A\ JSPEJIMAS:  Norédami isvengti popieriaus strigéiy, niekada nedékite ir neimkite popieriaus i 1 déklo, jei
spausdinama.

2 skyrius Popieriaus déklai
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1. Norédami atidaryti 1 déklg, paimkite uz kairés ir deSinés puses rankenéliy ir jas patraukite zemyn.

2.

3.

| 1 déklg jdékite popieriaus 15



4.  DeSinés puseés popieriaus kreiptuvo laikiklj nuspauskite Zemyn ir iSskéskite popieriaus kreiptuvus iki
reikiamo dydzio.

5. Dékite popieriy j dékla. Jsitikinkite, kad popierius telpa po skirtukais ir nesiekia maksimalaus aukscio
indikatoriy.

Informacijos apie popieriaus nukreipima rasite 1 déklo popieriaus kryptis 17 puslapyije.
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6.  DeSinés pusés popieriaus kreiptuvo laikiklj nuspauskite zemyn ir pakoreguokite popieriaus kreiptuvus taip,
kad jie Siek tiek liesty popieriaus 5dsnj, bet nelenkty popieriaus.

7. Kompiuterio programingje jrangoje pradékite spausdinima. Jsitikinkite, kad, tvarkykléje yra nustatytas toks
pats popieriaus tipas ir dydis, koks jdétas j dékla.

1 déklo popieriaus kryptis
Naudojant popieriy, kuriam batinas specialus pakreipimas, bdtina jdéti jj pagal informacijg Sioje lenteléje.

2-1lentelé 1 déklo popieriaus kryptis

Popieriaus tipas 15vestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba is Vienpusis spausdinimas Spausdinimo puse aukstyn
anksto atspausdintas

Virsutinis krastas nukreiptas j spausdintuva

1 déklo popieriaus kryptis
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2-1lentelé 1 déklo popieriaus kryptis (tesinys)

Popieriaus tipas ISvestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba is Dvipusis spausdinimas Spausdinimo puse Zzemyn
anksto atspausdintas

Virsutinis krastas nukreiptas j spausdintuva

] 2 dékla jdékite popieriaus

Perzitrékite tolesne informacijg apie popieriaus déjima j 2 dékla.

| 2 déklg jdékite popieriaus

Atlikite Siuos veiksmus, kad jdétumeéte popieriaus j 2 dékla.

Siame dékle telpa iki 250 lapy, kuriy dydis 75 g/m?220.

1. Atidarykite 2 dékla.
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2. Sureguliuokite popieriaus plocio kreiptuvus,
spausdami ant kreiptuvy esancius reguliavimo
griovelius ir slinkdami kreiptuvus iki naudojamo
popieriaus dydzio.

3. Norédamijdéti,Legal” formato popieriaus,
pailginkite deklg, suspausdami ir laikydami priekin;j
fiksatoriy ir traukdami déklo priekj.

[ PASTABA: |déjus ,Legalformato popieriaus 2
deéklas istraukiamas is spausdintuvo priekinés dalies
mazdaug 51T mm.

4,  Dékite popieriy j dékla.

Informacijos apie popieriaus nukreipima rasite 2
déklo popieriaus kryptis 20 puslapyje.

| 2 déklg jdékite popieriaus 19



5. Jsitikinkite, kad popieriaus sdsnis yra plokscia
visuose keturiuose kampuose. Plocio ir ilgio
kreiptuvus slinkite tol, kol jie lies popieriy.

B PASTABA: noréedamiisvengti strigciy, deklo
neperpildykite. ]sitikinkite, kad popieriaus Sdsnies
virsus yra Siek tiek Zzemiau pilno déklo zymés.

6.  Jsitikinkite, ar popieriaus S0snis yra zemiau pilnumo
indikatoriaus dekle ir uzdarykite dékla.

B PASTABA: |déjus teisinio formato dydzio
popieriaus, 2 déklas iki galo neuzdaro.

7.  Kompiuterio programinéje jrangoje pradékite
spausdinima. Jsitikinkite, kad, tvarkykléje yra
nustatytas toks pats popieriaus tipas ir dydis, koks
jdétas j dékla.

2 déklo popieriaus kryptis

Naudojant popieriy, kuriam batinas specialus pakreipimas, bltina jdéti jj pagal informacijg Sioje lenteléje.
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2-2 lentelé 2 déklo popieriaus kryptis

Popieriaus tipas ISvestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba is Vienpusis spausdinimas Spausdinimo puse Zzemyn
anksto atspausdintas
Virsutinis krastas déklo priekyje

Firminis blankas arba is Dvipusis spausdinimas Spausdinimo puse aukstyn
anksto atspausdintas
Virsutinis krastas déklo priekyje

Naudokite kitg firminio blanko rezimag

Naudokite ,Alternative Letterhead Mode* (Kitas firminio blanko rezimas) funkcijg, kad j dékla tokiu paciu badu
jdétuméte firminj blankg arba i$ anksto atspausdintg popieriy, nesvarbu spausdinant vienoje lapo puséje, ar
abiejuose. Naudojant §j rezima popieriy jdékite kaip automatiniam dvipusiam spausdinimui.

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelio meniu jjunkite alternatywvy laisky rezima

Naudokite meniu Nustatymai kad nustatytumete Alternatyvaus laisky rezimo nustatyma.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane narSykite ir atidarykite meniu Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas

b.  Tvarkyti déklus

Naudokite kitg firminio blanko rezima
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¢.  Kitas firminio blanko rezimas

3. Pasirinkite jungta.

] 3 déklg jdékite popieriaus (pasirenkamas)

Perzitrékite tolesne informacijg apie popieriaus déjima j 3 dékla.

) 3 déklg jdékite popieriaus
Siame dekle telpa iki 550 lapuy, kuriy dydis 75 g/m?.

A\ JSPEJIMAS:  i8 3 deklo nespausdinkite voky, etiketiy ar nepalaikomo dydzio popieriaus. Sio tipo popieriy galite
spausdinti tik is 1 déklo.

1. IStraukite dékla ir truputj jj pakéle visiskai isimkite jj i spausdintuvo.

B PASTABA: Kaidéklas naudojamas, neatidarykite jo.

2. Sureguliuokite popieriaus plocio kreiptuvus, spausdami ant kairiojo kreiptuvo esantj reguliavimo griovelj ir
slinkdami kreiptuvus iki naudojamo popieriaus dydzio.
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3. Sureguliuokite popieriaus ilgio kreiptuva spausdami reguliavimo griovelj ir paslinkite kreiptuvus iki
naudojamo popieriaus dydzio.

4, | dékla jdékite popieriaus. Informacijos apie popieriaus nukreipima rasite 3 déklo popieriaus kryptis 24
puslapyje.

[ PASTABA: Popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus stsnies. Sureguliuokite juos iki dékle
esanciy zymeéjimo jspauduy.

[ PASTABA: Noréedamiisvengti strigtiy, sureguliuokite popieriaus kreiptuvus iki tinkamo dydzio ir
neperpildykite déklo. Jsitikinkite, ar SGsnies virsus yra Siek tiek Zemiau pilno déklo zymeés, kaip parodyta
padidinimo paveikslélyje.

B PASTABA: jei déklas netinkamai sureguliuotas, spausdinimo metu gali bati pateiktas klaidos pranesimas
arba uzstrigti popierius.

| 3 déklg jdékite popieriaus
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5. Ikigalo jstumkite deklg j spausdintuva.

6.  Kompiuterio programingje jrangoje pradékite spausdinima. Jsitikinkite, kad, tvarkykléje yra nustatytas toks
pats popieriaus tipas ir dydis, koks jdétas j dekla.

3 déklo popieriaus kryptis
Naudojant popieriy, kuriam batinas specialus pakreipimas, bltina jdéti jj pagal informacijg Sioje lenteléje.

2-3 lentelé 3 déklo popieriaus kryptis

Popieriaus tipas 1Svestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba i$ Vienpusis spausdinimas Spausdinimo puse zemyn
anksto atspausdintas
Virsutinis krastas déklo priekyje
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2-3 lentelé 3 déklo popieriaus kryptis (tesinys)

Popieriaus tipas ISvestis Kaip déti popieriy

Firminis blankas arba is Dvipusis spausdinimas Spausdinimo puse aukstyn
anksto atspausdintas

Virsutinis krastas déklo priekyje

Naudokite kitg firminio blanko rezima

Naudokite ,Alternative Letterhead Mode* (Kitas firminio blanko rezimas) funkcija, kad j dékla tokiu paciu badu
jdétumeéte firminj blanka arba i$ anksto atspausdintg popieriy, nesvarbu spausdinant vienoje lapo puséje, ar
abiejuose. Naudojant §j rezimg popieriy jdekite kaip automatiniam dvipusiam spausdinimui.

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelio meniu jjunkite alternatywvy laisky rezima

Naudokite meniu Nustatymai kad nustatytumete Alternatyvaus laisky rezimo nustatyma.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane narSykite ir atidarykite meniu Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

a.  Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas

b.  Tvarkyti déklus

€. Kitas firminio blanko rezimas

3. Pasirinkite Jjungta.

Voky jdéjimas ir spausdinimas
Perzitrékite tolesne informacijg apie voky jdéjima ir spausdinima.
Spausdinimui ant voky naudokite tik 1 dékla. 1 dékle telpa iki 10 vokuy.

Norédami spausdinti vokus su rankinio tiekimo parinktimi, atlikite nurodytus veiksmus, kad spausdinimo
tvarkykléje pasirinktuméte tinkamus nustatymus, ir spausdintuve nustate spausdinimo uzduotj jdékite vokus
j dékla.
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Be toliau pateikty instrukcijy, galite perzitreéti §j vaizdo jrasa, kaip jkelti ir spausdinti vokus:

Voky spausdinimas

Norédami spausdinti vokus, atlikite Siuos veiksmus:

1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuva i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite arba bakstelékite mygtuka ,Properties*
(Ypatybeés) arba ,Preferences* (Nuostatos) tam, kad atvertuméte spausdintuvo tvarkykle.

B PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

3. Spustelékite skirtukg Popierius / kokybé.

4.  IsskleidZziamajame sarase ,Paper size* (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama voky dydj.

5.  I3skleidziamajame sarase ,Paper type* (Popieriaus tipas) pasirinkite ,Envelope” (Vokas).

6. ISskleidZiamajame sarase ,Paper source” (Popieriaus tiekimas) pasirinkite ,Manual feed" (Rankinis tiekimas).

7. Spustelékite skirtuka Finishing (uzbaigimas).

8.  Jei pasirinkta parinktis Print on both Sides (Spausdinti ant abiejy pusiy), pasalinkite parinktj is zymés
laukelio.

9.  Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés.

10. Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintuméte darba.

Voko kryptis

Naudojant vokus, dékite juos pagal informacijg tolesnéje lenteléje.

2-4 lentelé Voko kryptis

Déklas Kaip jkelti

1 déklas Spausdinimo puse aukstyn

Trumpas, pasto zenklo galo krastas j spausdintuva

26 2 skyrius Popieriaus déklai



EtikeCiy jdéjimas ir spausdinimas

Jeinorite spausdinti ant etikeciy lapy, naudokite 1 dékla. 2 déklas ir pasirinktinis 550 lapy déklas nepalaiko
etikeciy.

Etikeciy jdéjimas rankiniu budu

Naudokités rankinio tiekimo rezima, kad spausdintumete ant etikeciy.

1.
2.

9.
10.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuva is spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

PASTABA: Norédami pasinaudoti Siomis funkcijomis i$ ,Windows” 8.1 pradZios ekrano programuy,
pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada rinkités spausdintuva.

PASTABA: Norédami pasiekti Sias funkcijas ,Windows 10“ pasirinkite ,Print“ (Spausdinti) ir tada pasirinkite
spausdintuva.

Spustelékite skirtuka Popierius / kokybé.
ISskleidziamajame sarase ,Paper size” (Popieriaus dydis) pasirinkite tinkama etikeciy lapy dyd;.
I3skleidziamajame sarase ,Paper type* (Popieriaus tipas) pasirinkite ,Labels” (Etiketés).

I3skleidZziamajame sarase ,Paper source” (Popieriaus tiekimas) pasirinkite ,Manual feed" (Rankinis tiekimas).

PASTABA: Kai naudojate rankinio jdéjimo bilda, spausdintuvas spausdina i pirmojo déklo, kuris yra
konfiglruotas tinkamo dydzio popieriui, todél nebdtina nurodyti konkretaus déklo. Pvz., jei 2 déklas
konfiglruotas etiketéms, spausdintuvas spausdins i5 2 déklo. Jei 3 déklas yra jdiegtas ir sukonfiglruotas
etiketéms, taciau 2 déklas nesukonfiglruotas etiketéms, spausdintuvas spausdins is 3 déklo.

Spustelékite skirtuka Finishing (uzbaigimas).

Jei pasirinkta parinktis Print on both Sides (Spausdinti ant abiejy pusiy), pasalinkite parinktj i$ zymés
laukelio.

Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintuméte darba.

Etiketés pakreipimas

Etiketés turi bati jdedamos tam tikru btdu, kad buty spausdinama taisyklingai.

Etikeciy jdéjimas ir spausdinimas 27



2-5lentelé Etiketés pakreipimas

Déklas Kaip jkelti

1 déklas Spausdinimo puse aukstyn

Popieriaus lapo virsus, vedantis j spausdintuva
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3  Eksploatacinés medziagos, priedai ir dalys

Uzsakykite eksploataciniy medziagy ar priedy, pakeiskite dazy kasetes arba nuimkite ir pakeiskite kitas dalis.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[jiM406.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:
e Diegimas ir konfigracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programineés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e  Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Uzsakyti eksploatacines medziagas, priedus ir dalis

Suzinokite, kaip gauti kei¢iamas eksploatacines medziagas, priedus ir dalis spausdintuvui.

Uzsakymas
Uzsakykite dalis, reikmenis ar priedus vienu is Siy bady.

3-1 lentelé Uzsakymo parinktys

UZsakymo parinktis UZsakymo informacija

Uzsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com

Uzsakykite originaliy HP daliy ir priedy www.hp.com/buy/parts

Uzsakykite per priezidros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotajj priezitros ar paramos tiekéja.
UZsakykite naudodami HP integruotajj tinklo serverj (EWS) Norédami juo naudotis, savo kompiuterio palaikomos interneto

narsyklés adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresg
arba pagrindinio kompiuterio pavadinima. EWS yra nuoroda
HP svetaine, kurioje galima jsigyti originaliy HP eksploataciniy
medziagy.

Eksploatacinés medziagos ir priedai

Raskite daugiau informacijos apie spausdintuvui skirtas eksploatacines medziagas ir priedus.

[ PASTABA: Kasetés isvardytos atsizvelgiant j paskirstymo ir prieinamumo galimybes. Siame spausdintuve veiks
kasete i$ bet kurios 3alies / regiono (isskyrus Kinijos ir Indijos).
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3-2 lentelée  Medziagos — naudojimui tik Siaurés Amerikoje ir Lotiny Amerikoje

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 58A Black Original LaserJet”  |prastos talpos atsarginé juoda 58A CF258A

dazy kaseté dazy kaseté

L,HP 58X High Yield Black Didelés talpos atsargine juoda 58X CF258X

Original LaserJet” dazy kaseté

dazy kasete

3-3 lentelé Medziagos — naudoti tik Europoje, Viduriniuosiuose Rytuose, Rusijoje, CIS ir Afrikoje

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 59A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 59A CF259A

dazy kaseté dazy kaseté

,HP 59X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 59X CF259X

Original LaserJet" dazy kaseté

dazy kasete

3-4 lentelé Medziagos — skirtas platinti tik Azijos ir Ramiojo vandenyno $alyse / regionuose (i3skyrus Kinijos ir Indijos)

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
.HP 76A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 76A CF276A

dazy kaseté dazy kaseté

,HP 76X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 76X CF276X

Original LaserJet" dazy kaseté

dazy kasete

3-5lentelé  Medziagos — skirtos platinti ir naudoti tik Kinijoje ir Indijoje. Kasetés neveiks kitose pasaulio dalyse.

Nr. Aprasas Kasetes numeris Gaminio numeris
,HP 77A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 77A CF277A

dazy kaseté dazy kaseté

PASTABA:  Tik M407

modeliams

LHP 77X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 77X CF277X

Original LaserJet” dazy kaseté

PASTABA:  Tik M407
modeliams

dazy kaseté

3-6 lentelé Priedai

Nr. Aprasas Gaminio numeris

LHP LaserJet” 550 popieriaus lapy déklas Pasirenkamas (3 déklo) 550 popieriaus lapy ~ D3P29A
tiektuvas

LHP Jetdirect” LAN priedas LHP Jetdirect” priedas tinklo rysiui 8FP31A

LHP Jetdirect 3100w" BLE / NFC / belaidis HP Jetdirect priedas Wi-Fi, BLE, NFC ir 3JN69A

priedas artumo Zenklo nuskaitymas

HP USB universalus korteliy skaitytuvas Keliy protokoly atstumo korteliy skaitytuvas ~ X3D03A
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3-6 lentelé Priedai (tesinys)

Nr. Aprasas Gaminio numeris

HP LEGIC korteliy skaitytuvas Autentifikavimo korteliy skaitytuvas 4QL32A

Dalys, kurias klientas gali taisyti pats

Daugeliui ,HP LaserJet” spausdintuvy galima jsigyti remonto, kurj gali atlikti pats klientas, daliy (CSR), kad baty
sutrumpintas remonto laikas.

[ PASTABA: Daugiau informacijos apie CSR programa ir privalumus galite rasti www.hp.com/go/csr-support ir
www.hp.com/qgo/csr-fag.

Originalios HP atsarginés dalys gali bati uzsakytos is www.hp.com/buy/parts arba susisiekus su HP jgaliotaisiais
paslaugy bei pagalbos teikéjais. Uzsakant bus reikalingi sie duomenys: dalies numeris, serijos numeris (esantis
spausdintuvo gale), produkto numeris arba spausdintuvo pavadinimas.

e Dalis, esancias Privalomy daliy, kurias klientas gali taisyti pats, sarase, klientas turi jtaisyti pats, nebent
norite sumokeéti HP aptarnavimo skyriaus darbuotojams, kad jie atlikti remontga. Pagal HP spausdintuvo
garantijg, Sioms dalims vietoje teikiamo remonto arba grazinimo palaikymas netaikomas.

e Sgrase Pasirinktiniai esancias dalis, kurias klientas gali taisyti pats, spausdintuvo garantijos laikotarpiu
HP prieziGros darbuotojai gali jmontuoti jasy praSymu be papildomo apmokestinimo.

3-7 lentelé Dalys, kurias klientas gali taisyti pats (CSR)

Nr. Aprasas Paties kliento atliekamo  Gaminio numeris
pakeitimo parinktys

250 lapy popieriaus jvesties deklas Atsargine 2 deklo kaseté Privalomas RM2-5392-000CN

550 lapy popieriaus jvesties déklas Atsarginés kasetés pasirinktiniam 3 Privalomas RM2-5413-000CN
deklui

LHP LaserJet” 550 popieriaus lapy Pasirenkamas (3 déklo) 550 popieriaus ~ Privalomas D9P29-67018

tiektuvas lapy tiektuvas

Universalus volelis Universalus (1 déklo) volelis Privalomas RL2-0656-000CN

2 déklo popieriaus griebimo ritinélio 2 déklo paémimo volelis Privalomas RM2-5452-000CN

blokas

2 déklo atskyrimo volelio blokas 2 déklo atskyrimo volelis Privalomas RM2-5397-000CN

Pasirenkamas 3 déklo popieriaus Pasirenkamas 3 déklo paémimo volelis  Privalomas RM2-5741-000CN

griebimo ritinélio blokas

Pasirenkamas 3 déklo atskyrimo volelio  Pasirenkamas 3 déklo atskyrimo Privalomas RM2-5745-000CN
blokas ritinélis

Konfiglruokite HP dazy kasetés apsaugos eksploataciniy medziagy
nustatymus

Dazy kasetés saugos nustatymus tinklo administratorius gali konfiglruoti spausdintuvo valdymo skydelyje arba
HP integruotame tinklo serveryje (EWS).

Dalys, kurias klientas gali taisyti pats
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Naudokités HP kaseciy politika ir kaseciy apsauga, kad valdytumete, kurios kasetés yra spausdintuve, ir
apsaugotumete kasetes nuo vagystés.

Kai naudojamas ,HP Web Jetadmin®, nustatymai yra ,Device Management” (Jtaiso valdymas) skyde toliau
pateiktoje meniu grandinéje: ,Config” (Konfiglravimas) > ,Supplies” (Eksploatacinés medziagos) > ,Cartridge
Policy” (Kasetés politika) ar ,Cartridge Protection” (Kasetés apsauga).

e Kaseciy naudojimo politika: Sia funkcija apsaugomas spausdintuvas nuo suklastoty dazy kaseciy uztikrinant,
kad su spausdintuvu galéty bati naudojamos tik originalios HP kasetés. Naudojantis originaliomis HP
kasetémis uztikrinama geriausia galima spausdinimo kokybé. Kai kas nors jdeda neoriginalig HP kasete,
spausdintuvo valdymo skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra negalima ir suteikiama informacija,
kg daryti toliau.

e Kasetes apsauga: Sia funkcija visam laikui dazy kasetés susiejamos su konkre¢iu spausdintuvu ar
spausdintuvy grupe, kad jy nebuty galima naudoti kituose spausdintuvuose. Apsaugodami kasetes
apsaugote savo pinigus. Kai i funkcija jjungta, jei kas nors mégina perkelti apsaugota kasete is originalaus
spausdintuvo j neautorizuotg, pastarasis nespausdins naudojant apsaugotg kasete. Spausdintuvo valdymo
skyde rodomas pranesimas, kad jdéta kaseté yra apsaugota ir suteikiama informacija, kg daryti toliau.

A\ JSPEJIMAS:  Kai jjungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuva jdedamos dazy
kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos kasetés, pries jdédami
nauja kasete iSjunkite Sig funkcija.

Kai isjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra iSjungiama.

Jjunkite ar iSjunkite kasetés politikos funkcijg

Kasetés politikos funkcija gali bati jjungta arba iSjungta, naudojant valdymo pultelj arba jterptinj interneto server;j
(EWS).

B PASTABA: Jjungiant arba isjungiant ig funkcijg gali reikéti jvesti administratoriaus slaptazodi.

Pasitarkite su savo administratoriumi, kad suzinotuméte, ar nustatytas administratoriaus slaptazodis. EWS
slaptazodziy negalima atkurti.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad jjungtuméte kasetes politikos funkcijg

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés politikos funkcijg. Taip su spausdintuvu
leidziama naudoti tik originalias HP kasetes.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. ,Manage Supplies (eksploataciniy medziagy tvarkymas)
b. Kasetés naudojimo politika

3. Pasirinkite Jgaliotas HP.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad iSjungtuméte kasetés politikos funkcijg

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetés politikos funkcija. Taip pasalinamas
ribojimas, kuriuo leidziama naudoti tik originalias HP kasetes.
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1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. ,Manage Supplies (eksploataciniy medziagy tvarkymas)
b. Kasetés naudojimo politika

3. Pasirinkite ISjungti.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad jjungtumeéte kasetés politikos funkcijg

EWS skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés politikos funkcija. Taip su spausdintuvu leidziama naudoti
tik originalias HP kasetes.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -2 (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytumeéte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

5 https://10.10,50000/

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamg parinktj, kad galétuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidaryti ,Copy / Print“ (Kopijuoti / spausdinti) skirtuka.
3. Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Valdyti eksploatacines medziagas.

4.  Srityje ,.Supply Settings” (Eksploataciniy medziagy nustatymai) pasirinkite ,Authorized HP* (jgalioti HP) i3
iSskleidziamo saraso ,Cartridge Policy” (Kaseciy naudajimo politika).

5. Spusteléedami mygtukg ,Apply* (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad iSjungtuméte kasetés politikos funkcijg

EWS skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetés politikos funkcijg. Taip pasalinamas ribojimas, kuriuo
leidziama naudoti tik originalias HP kasetes.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu «Z (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytumeéte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad jjungtuméte kasetés politikos funkcijg 33



b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

E https:/10.10.30000(

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamg parinktj, kad galetuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidaryti ,Copy / Print* (Kopijuoti / spausdinti) skirtuka.
3. Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Valdyti eksploatacines medziagas.

4.  Srityje ,Supply Settings” (Eksploataciniy medziagy nustatymai) pasirinkite ,0ff“ (ISjungti) i$ iSskleidZziamo
sgraso ,Cartridge Policy” (Kaseciy naudojimo politika).

5.  Spusteléedami mygtuka ,Apply” (Taikyti), jrasykite pakeitimus.
Trik¢&iy diagnostikos ir Salinimo kasetés strategijos valdymo skyde klaidy praneSimai
Perzitrékite rekomenduojamus veiksmus, kai rodomi kasetés politikos klaidy pranesimai.

3-8 lentelé Kasetés politikos valdymo skydo klaidy pranesimai

Klaidos praneSimas Aprasas Rekomenduojamas veiksmas

10.0X.30 Nejgaliota <spalva> kasete Administratorius sukonfigdravo $j Pakeiskite kasete originalia HP dazy kasete.
spausdintuva, kad baty naudojamos tik
originalios HP priemonés, kurioms vis dar Jei manote, kad jsigijote originalig HP
taikoma garantija. Reikia pakeisti kasete, eksploatacine priemone, apsilankykite
kad baty galima toliau spausdinti. www.hp.com/go/anticounterfeit, kad

nustatytumete, ar dazy kaseté yra originali
HP kaseté ir kad suzinotumeéte, kg daryti su
neoriginalia HP kasete.

Jijunkite ar iSjunkite kasetés apsaugos funkcija

Kasetés apsaugos funkcija gali bati jjungta arba isjungta, naudojant valdymo pultelj arba jterptinj interneto
serverj (EWS).

[ PASTABA: Jjungiant arba isjungiant sig funkcijg gali reikéti jvesti administratoriaus slaptazodi.

Pasitarkite su savo administratoriumi, kad suzinotumete, ar nustatytas administratoriaus slaptazodis. EWS
slaptazodziy negalima atkurti.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad jjungtumeéte kasetés apsaugos funkcija

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés apsaugos funkcijg. Taip apsaugoma, kad
su spausdintuvu susietos kasetés neblty pavogtos ir naudojamos su kitais spausdintuvais.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:

a. ,Manage Supplies* (eksploataciniy medziagy tvarkymas)
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b. Kasetés apsauga
3. Pasirinkite Apsaugoti kasetes.

4,  Kaispausdintuvu raginama patvirtinti, pasirinkite Testi, kad jjungtuméte Sig funkcija.

A\ JSPEJIMAS:  Kai jjungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuva jdedamos dazy
kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos kasetés, pries jdedami
nauja kasete iSjunkite Sig funkcija.

Kai isjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra isjungiama.

Naudokite spausdintuvo valdymo skydg, kad iSjungtuméte kasetés apsaugos funkcijg

Spausdintuvo valdymo skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetés apsaugos funkcijg. Taip pasalinama
visy naujy j spausdintuvg jdéty kaseciy apsauga.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. ,Manage Supplies (eksploataciniy medZiagy tvarkymas)
b. Kasetés apsauga

3. Pasirinkite ISjungti.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad jjungtuméte kasetés apsaugos funkcijg

EWS skyde, tinklo administratorius gali jjungti kasetés apsaugos funkcijg. Taip apsaugoma, kad su spausdintuvu
susietos kasetés neblty pavogtos ir naudojamos su kitais spausdintuvais.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.  Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos @) mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu - (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

& https://10.10.30000(/

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamg parinktj, kad galétuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidaryti ,Copy / Print“ (Kopijuoti / spausdinti) skirtuka.
3. Kairgje narSymo juostoje pasirinkite Valdyti eksploatacines medziagas.

4.  Srityje ,Supply Settings" (Eksploataciniy medziagy nustatymai) pasirinkite ,Protect cartridges” (Apsaugoti
kasetes) i3 isskleidziamo saraso ,Cartridge Protection” (Kasetés apsauga).

Naudokite spausdintuvo valdymo skyda, kad isSjungtumete kasetés apsaugos funkcijg 35



5. Spusteléedami mygtuka ,Apply” (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

A\ JSPEJIMAS:  Kai jjungiama spausdintuvo kasetés apsauga, visos kitos toliau j spausdintuva jdedamos dazy
kasetés bus automatiskai ir visam laikui apsaugotos. Jei nenorite apsaugoti naujos kasetés, pries jdédami
naujg kasete iSjunkite Sig funkcija.

Kai isjungiama Si funkcija, jau jdéty kaseciy apsauga néra isjungiama.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad iSjungtuméte kasetés apsaugos funkcijg

EWS skyde, tinklo administratorius gali iSjungti kasetés apsaugos funkcija. Taip pasalinama visy naujy j
spausdintuvg jdéty kaseciy apsauga.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu - (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

G_} https:/ /1010000000

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkama parinktj, kad galétumeéte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

2. Atidaryti ,Copy / Print“ (Kopijuoti / spausdinti) skirtuka.
3. Kairéje narSymo juostoje pasirinkite Valdyti eksploatacines medziagas.

4. Srityje ,Supply Settings” (Eksploatacinés medziagos) pasirinkite ,0ff* (ISjungti) i$ iSskleidZiamo saraso
L.Cartridge Protection” (Kasetés apsauga).

5. Spusteléedami mygtuka ,Apply* (Taikyti), jrasykite pakeitimus.
Trik¢iy diagnostikos ir Salinimo kasetés apsaugos valdymo skyde klaidy praneSimai
Perziarekite rekomenduojamus veiksmus, kai rodomi kasetés apsaugos klaidy pranesimai.

3-9lentelé Kasetés apsaugos valdymo skydo klaidy pranesimai

Klaidos pranesimas Aprasas Rekomenduojamas veiksmas

10.0X.57 Apsaugota <spalva> kaseté Kasete galima naudoti tik spausdintuve ar Pakeiskite kasete nauja dazy kasete.
spausdintuvy grupéje, kuriais i pradziy
buvo apsaugota kaseté naudojantis HP
kasetiy apsauga.

Kasetés apsaugos funkcija leidziama
administratoriui riboti kasetes, naudojamas
viename spausdintuve ar spausdintuvy
grupéje. Reikia pakeisti kasete, kad bty
galima toliau spausdinti.
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Dazy kasetés pakeitimas

Jei spausdintuve rodomas dazy kasetés pakeitimo pranesimas arba jei kyla spausdinimo kokybés problemuy.

Dazy kasetés informacija

Sis spausdintuvas jspéja, kai dazy kasetéje liko labai mazai dazy arba jy beveik neliko. Tikroji likusi dazy kasetés

eksploatavimo trukme gali skirtis. Spausdinimo kokybei tapus nebepriimtinai, pasirdpinkite nauja kasete.

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dél dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.

Norédami perskirstyti dazus kasetéje, iSimkite jg i5 spausdintuvo ir nestipriai pakratykite kasete pirmyn ir atgal

horizontaliai. Kasetés pakeitimo instrukcijas rasite grafiniame pavyzdyje. Vél jdékite dazy kasete j spausdintuvg ir

uzdarykite dangt;.

Norédami jsigyti kaseciy arba patikrinti jy suderinamuma su spausdintuvu, eikite j ,HP SureSupply” adresu
www.hp.com/qgo/suresupply. Slinkite j puslapio apacia ir patikrinkite, 3alis / regionas yra tinkami.

B PASTABA: Kasetés isvardytos atsizvelgiant j paskirstymo ir prieinamumo galimybes. Siame spausdintuve veiks

kaseté is bet kurios Salies / regiono (iSskyrus Kinijos ir Indijos).

3-10lentelé Medziagos — naudojimui tik Siaurés Amerikoje ir Lotiny Amerikoje

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 58A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 58A CF258A

dazy kaseté dazy kaseté

,HP 58X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 58X CF258X

Original LaserJet" dazy kaseté

dazy kaseté

3-11 lentelé Medziagos — naudoti tik Europoje, Viduriniuosiuose Rytuose, Rusijoje, CIS ir Afrikoje

Nr. Aprasas Kasetes numeris Gaminio numeris
,HP 59A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 59A CF259A

dazy kaseté dazy kaseté

,HP 59X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 59X CF259X

Original LaserJet" dazy kaseté

dazy kasete

3-12 lentelé Medziagos — skirtas platinti tik Azijos ir Ramiojo vandenyno 3alyse / regionuose (i3skyrus Kinijos ir Indijos)

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
,HP 76A Black Original LaserJet*  Jprastos talpos atsarginé juoda 76A CF276A

dazy kaseté dazy kaseté

,HP 76X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 76X CF276X

Original LaserJet" dazy kaseté

dazy kaseté

Dazy kasetés pakeitimas
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3-13 lentelé Medziagos — skirtos platinti ir naudoti tik Kinijoje ir Indijoje. Kasetés neveiks kitose pasaulio dalyse.

Nr. Aprasas Kasetés numeris Gaminio numeris
LHP 77A Black Original LaserJet”  |prastos talpos atsarginé juoda 77A CF277A

dazy kaseté dazy kaseté

PASTABA:  Tik M407

modeliams

L,HP 77X High Yield Black Didelés talpos atsarginé juoda 77X CF277X

Original LaserJet" dazy kaseteé

PASTABA:  Tik M407
modeliams

dazy kaseté

[ PASTABA: Didelio nasumo dazy kasetése yra daugiau dazy nei jprastose kasetése, kad baty spausdinama
daugiau puslapiy. Daugiau informacijos rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

NeiSimkite dazy kasetés iS pakuotés, kol neketinate jos naudoti.

A\ JSPEJIMAS:  Kad nepazeistuméte dazy kaseteés, nepalikite jos Sviesoje ilgiau nei keleta minuciy. Uzdenkite Zalia
vaizdo apdorojimo bugna, jei ilgesniam laikui i5 spausdintuvo reikia iSimti dazy kasete.

A\ JSPEJIMAS:  Nelieskite ismetimo volo. Pirsty atspaudai ant ismetimo volo gali sukelti spausdinimo kokybeés

problemuy.

Siame piesinyje parodomos dazy kasetés dalys.

Numeris Aprasas
1 Atminties lustas
2 Vaizdo apdorojimo bugnas
|SPEJIMAS:  nelieskite vaizdo bligno. Pirsty antspaudai gali salygoti spausdinimo kokybés problemas.
A\ JSPEJIMAS:  Jei dazy pateko ant drabuziy, nuvalykite sausu audiniu ir plaukite $altame vandenyje. Karstas

vanduo padeés dazams jsiskverbtij audin;.

B PASTABA:

Informacija apie panaudoty dazy kaseciy perdirbimg pateikta ant dazy kaseciy dézés.

Kasetés iSémimas ir jdéjimas

Atlikite Siuos veiksmus, kad pakeistumeéte dazy kasete.
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Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol dazy perskirstymas purtant kasete nebeteikia priimtinos spausdinimo
kokybeés.

Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.

Atidarykite priekines dureles.

ISimkite panaudotg dazy kasete iS spausdintuvo.
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4,  ISéme naujg dazy kasetés pakuote is dézés,
patraukite ant pakuotés esantj atidarymo skirtuka.

5. ISimkite dazy kasete i$ atidarytos pakuotés déklo.
Panaudota dazy kasete jdékite j déekla perdirbimui.

6.  Suimkite dazy kasete uz abiejy Sony ir nestipriai
pakratykite horizontaliai, kad dazai kasetés viduje
vienodai pasiskirstyty.
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7.  |Slygiuokite dazy kasete pagal griovelius
spausdintuvo viduje ir kiskite dazy kasete tol, kol
ji bus tvirtai jstatyta.

8.  Uzdarykite priekines dureles.
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4  Spausdinimas

Spausdinkite naudodami programine jrangg arba spausdinkite i5 mabiliojo jrenginio ar USB atmintinés.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/liM406.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:

Diegimas ir konfiglracija

Mokymai ir naudojimas

Spreskite problemas

Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
Prisijunkite prie pagalbos forumy

Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Spausdinimo uzduotys (,Windows*)

Suzinokite apie jprastas ,Windows" vartotojy spausdinimo uzduotis.

Kaip spausdinti (,Windows")

Naudokite parinktj ,Print* (Spausdinti), esancig programinés jrangos programéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

Toliau pateikiami veiksmai apraso pagrindinj spausdinimo procesg, skirtg ,Windows".

1.
2.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

IS spausdintuvy saraso pasirinkite spausdintuva. Norédami pakeisti nustatymus, spustelékite mygtuka
Ypatybés arba Nuostatos tam, kad atvertumeéte spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA:  skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

.Windows" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg isdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos i$ pradzios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:

e ,Windows 10 Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
e ,Windows" 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote* programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

PASTABA: Daugiau informacijos rasite spausdintuvo tvarkykléje paspaude mygtuka ,Help“ (?) (Pagalba).
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5.

Norédami sukonfigdruoti galimas parinktis, spustelékite skirtukus spausdintuvo tvarkykléje. Pavyzdziui,
nustatykite popieriaus orientacija skirtuke Apdailos ir pasirinkite popieriaus 3altinj, tipa, dydj bei keiskite
kokybeés nustatymus skirtuke Popierius / kokybé.

Spustelékite mygtuka Gerai, norédami grjzti j dialogo langg Spausdinti. Ekrane pasirinkite norima
spausdinamy kopijy skaiciy.

Norédami spausdinti uzduotj, spustelékite mygtuka Spausdinti.

Automatinis spausdinimas is abiejy pusiy (,Windows“)

Jei jusy spausdintuve sumontuotas automatinio dvipusio spausdinimo jrenginys, galite automatiskai spausdinti
ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Naudokite dvipusio spausdinimo jrenginiui tinkamg popieriaus dydj ir tipa.

1.
2.

5.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvg i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA:  skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

.Windows*" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg isdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos i$ pradZios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:

e ,Windows 10“. Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
e ,Windows*® 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote* programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtuka Finishing (uzbaigimas).

Pasirinkite Spausdinti ant abiejy pusiy. Spustelékite Gerai, kad uzdarytumete dialogo langg Dokumenty
savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintuméte uzduotj.

Rankinis spausdinimas is abiejy pusiy (,Windows*)

Sig procedira naudokite spausdintuvams, kurie neturi automatinio dvipusio spausdinimo jrenginio arba, jei norite
spausdinti ant popieriaus, kurio dvipusio spausdinimo jrenginys nepalaiko.

1.
2.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuva i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

~Windows" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg iSdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos i$ pradzios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:

e ,Windows 10“ Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

e ,Windows*® 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
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6.
7.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtuka Finishing (uzbaigimas).

Pasirinkite Spausdinti ant abiejy pusiy (rankiniu badu), tada spustelékite OK ir uzdarykite Dokumenty
savybiy langa.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite Spausdinti ir spausdinkite pirma uzduoties puse.
ISimkite iSspausdintg darbg is iSvesties déklo ir jdékite j 1 dékla.

Jei bUsite paraginti, pasirinkite reikiama valdymo skydo mygtuka ir teskite.

Keliy puslapiy spausdinimas viename lape (,Windows*)

Kai spausdinate is programinés jrangos programélés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumentg ir norite sutaupyti popieriaus.

1.
2.

6.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvg i$ spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA:  skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

.Windows" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg isdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos i$ pradzios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:

e ,Windows 10“. Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
e ,Windows*® 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote* programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtuka Finishing (uzbaigimas).
ISskleidziamame sarase Puslapiy lape pasirinkite puslapiy skaiciy kiekviename lape.

Pasirinkite teisingas parinktis Spausdinti puslapio rémeliai, Puslapiy tvarka ir Padétis. Spustelékite Gerai,
kad uzdarytumete dialogo langg Dokumenty savybés.

Dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintumeéte uzduotj.

Popieriaus tipo pasirinkimas (,Windows*)

Kai spausdinate i$ programinés jrangos programelés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
nustatyti spausdinimo darbui naudojamg popieriaus tipg. Pavyzdziui, jei numatytasis yra laisko formatas, bet
spausdinimo darbui naudojate kitok]j popieriaus tipg, pasirinkite t3 popieriaus tipa.
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1.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.
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8.

Pasirinkite spausdintuva is spausdintuvy saraso, tada spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos tam,
kad atvertumete spausdintuvo tvarkykle.

PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

.Windows" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg isdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos is pradZios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:

e ,Windows 10 Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
e ,Windows"” 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote* programa atsiuncia papildomas tvarkyklées funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

Spustelékite skirtukg Popierius / kokybé.
ISskleidZiamajame sarase Popieriaus tipas pasirinkite popieriaus tipa.

Spusteléekite Gerai, kad uzdarytuméte dialogo langg Dokumenty savybés. Dialogo lange Spausdinti
spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintumete uzduotj.

Jei dékla reikia konfigdruoti, spausdintuvo valdymo skyde rodomas déklo konfiglracijos pranesimas.
Jdékite j dékla nurodyto tipo ir formato popieriaus ir uzdarykite dekla.

Palieskite mygtuka ,0K" (Gerai), kad patvirtintuméte aptikta tipg ir dydj, arba palieskite mygtuka ,Modify"
(Keisti), kad pasirinktuméte kitg popieriaus dydj arba tipa.

Pasirinkite tinkama tipa ir dydj, tada palieskite mygtuka , 0K“ (Gerai).

Papildomos spausdinimo uzduotys

Suraskite informacijg internete, kaip atlikti jprastas spausdinimo uzduotis.

Eikite j http://www.hp.com/support/[jM406.

Instrukcijos yra prieinamos atliekant tokias spausdinimo uzduotis, kaip Sios:

Kurkite ir naudokite spausdinimo nuorodas arba iSankstines pasirinktis
Pasirinkite popieriaus dydj arba naudokite pasirinktinj popieriaus did;
Pasirinkite puslapio padétj

Sukurkite lankstinukg

Pritaikykite dokumentg prie konkretaus popieriaus dydzio

Pirma ir paskutinj puslapj spausdinkite ant kitokio popieriaus

Spausdinkite vandens zenklus ant dokumento

Spausdinimo uzduotys (,mac0S*)

Spausdinkite naudodami HP spausdinimo programine jranga, skirtg ,mac0S*, jskaitant tai, kaip spausdinti ant
abiejy pusiy ar spausdinti kelis puslapius ant vieno lapo.

Papildomos spausdinimo uzduotys
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Kaip spausdinti (,mac0S*)

Naudokite parinktj ,Print* (Spausdinti), esancig programinés jrangos programéléje, kad pasirinktuméte
spausdintuvg ir pagrindines spausdinimo darbo parinktis.

Toliau pateikiamuose veiksmuose aprasomas pagrindinis spausdinimo procesas, skirtas ,mac0S*.
1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig informacijg) arba ,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai), tuomet
pasirinkite kitg meniu, kad pritaikytumeéte spausdinimo nustatymus.

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4,  Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Automatinis spausdinimas ant abiejy pusiy (,mac0S*)

Jei jlsy spausdintuve sumontuotas automatinio dvipusio spausdinimo jrenginys, galite automatiskai spausdinti
ant abiejy popieriaus lapo pusiy. Naudokite dvipusio spausdinimo jrenginiui tinkama popieriaus dydj ir tipa.

B PASTABA: Siinformacija skirta automatinio dvipusio spausdinimo spausdintuvams.

B PASTABA: sifunkcija yra galima, jei jdiegiate HP spausdinimo tvarkykle. Si funkcija yra negalima, jei naudojate
,,AirPrint®“.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details* (Rodyti iSssamig informacijg) arba ,Copies & Pages* (Kopijos ir puslapiai), tuomet
paspauskite meniu ,Layout* (I5déstymas).

»,mac0S 10.74 Mojave* ir vélesneés versijos: IS pradziy paspauskite Rodyti iSsamig informacija, spauskite
Dvipusis, tuomet paspauskite meniu ISdéstymas.

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4.  ISskleidziamajame sarase Dvipusis pasirinkite atitinkama parinkt;j.

5. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Spausdinimas ant abiejy pusiy rankiniu badu (,mac0S*)
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Sig procedira naudokite spausdintuvams, kurie neturi automatinio dvipusio spausdinimo jrenginio arba, jei norite
spausdinti ant popieriaus, kurio dvipusio spausdinimo jrenginys nepalaiko.

B PASTABA: Sifunkcija yra galima, jei jdiegiate HP spausdinimo tvarkykle. Si funkcija yra negalima, jei naudojate
LAIrPrint®,

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.

2. Pasirinkite spausdintuva.
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3. Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig informacijg) arba ,,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai), tuomet
paspauskite meniu ,Manual Duplex” (Rankinis dvipusis spausdinimas).

Ef PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4.  Spustelékite langelj Rankinis dvipusis spausdinimas ir pasirinkite atitinkama parinkt;j.

5. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

6. I8 spausdintuvo 1 déklo isSimkite visg tuscig popieriy.

7. I8spausdintus lapus iSimkite iS iSvesties skyriaus ir jdékite spausdinta puse zemyn j jvesties dékla.

8.  Jeijus paragins, palieskite reikiama valdymo skydo mygtuka ir teskite.

Keliy puslapiy spausdinimas viename lape (,mac0S*)

Kai spausdinate is programinés jrangos programélés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
pasirinkti parinktj spausdinti kelis puslapius ant vieno popieriaus lapo. Pavyzdziui, galite pasinaudoti Sia
parinktimi, kai spausdinate didelj dokumentg ir norite sutaupyti popieriaus.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2.  Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details” (Rodyti iSsamig informacijg) arba ,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai), tuomet
paspauskite meniu ,Layout” (ISdéstymas).

[ PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4,  ISskleidziamajame sarase Puslapiy lape pasirinkite puslapiy, kuriuose norite spausdinti, numerius.
5. Srityje ISdéstymo kryptis, pasirinkite puslapiy lape tvarka ir isdéstyma.
6. 15 meniu Rémeliai pasirinkite, kokio tipo rémelius norite spausdinti aplink kiekvieng puslapj.

7.  Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Popieriaus tipo pasirinkimas (,mac0S*)

Kai spausdinate i$ programinés jrangos programelés naudodamiesi parinktimi ,Print“ (Spausdinti), galite
nustatyti spausdinimo darbui naudojama popieriaus tipa. Pavyzdziui, jei numatytasis yra laisko formatas, bet
spausdinimo darbui naudojate kitok]j popieriaus tipa, pasirinkite t3 popieriaus tipa.

1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite ,Show Details* (Rodyti iSssamig informacijg) arba ,Copies & Pages* (Kopijos ir puslapiai),
tuomet paspauskite meniu ,Media & Quality* (Laikmena ir kokybé) arba meniu ,Paper / Quality“ (Popierius /
kokybé).

B PASTABA: Skirtingos programinés jrangos programos turi kitokius elementy pavadinimus.

4.  Pasirinkite i$ parink¢iy ,Media & Quality* (Laikmena ir kokybé) arba ,Paper / Quality” (Popierius / kokybg).

B PASTABA: Siame sgrase pateikiamas pagrindiniy parinkéiy rinkinys. Kai kurios parinktys galimos ne
visuose spausdintuvuose.
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e ,Media Type“ (Laikmenos tipas): Spausdinimo uzduociai pasirinkite popieriaus tipo parinktj.
e Spausdinimo kokybé arba Kokybé: Spausdinimo uZzduociai pasirinkite raiskos lygj.

e Edge-To-Edge Printing” (Spausdinimas nuo krasto iki krasto): Pasirinkite parinktj spausdinti arciau
popieriaus krasty.

5. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Papildomos spausdinimo uzduotys

Suraskite informacijg internete, kaip atlikti jprastas spausdinimo uzduotis.

Eikite j http://www.hp.com/support/[jM406.

Instrukcijos yra prieinamos atliekant tokias spausdinimo uzduotis, kaip Sios:

Kurkite ir naudokite spausdinimo nuorodas arba isankstines pasirinktis
e Pasirinkite popieriaus dydj arba naudokite pasirinktinj popieriaus didj

e Pasirinkite puslapio padétj

e  Sukurkite lankstinuka

e Pritaikykite dokumentg prie konkretaus popieriaus dydzio

e Pirma ir paskutinj puslapj spausdinkite ant kitokio popieriaus

e Spausdinkite vandens Zenklus ant dokumento

Spausdinimo uzduodiy iSsaugojimas spausdintuve, kad buty galima
spausdinti véliau arba privaciai

ISsaugokite spausdinimo uzduotis spausdintuvo atmintyje, kad galétumeéte spausdinti véliau.

JZanga

Toliau pateikiama informacija, kaip sukurti ir atspausdinti dokumentus, laikomus USB atmintinéje. Siuos darbus
galima atspausdinti véliau arba atspausdinti privaciai.

ISsaugoto darbo karimas (,Windows*)

ISsaugokite uzduotis USB atmintinéje privaciam arba uzdelstam spausdinimui.
1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

2. Spausdintuvy sarase pasirinkite spausdintuva ir tada pasirinkite ,Properties” (Savybés) ar ,Preferences”
(Nuostatos).

B PASTABA: skirtingos programos turi kitokius mygtuky pavadinimus.

,Windows" 10, 8.1 ir 8 Sios programos turés skirtingg isdéstyma ir skirtingas funkcijas nei toliau aprasytos
darbastalio programos. Norédami prieiti prie spausdinimo funkcijos i$ pradzios ekrano programos, atlikite
Siuos veiksmus:
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e ,Windows 10, Pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.
e ,Windows" 8.1 arba 8: Pasirinkite Jrenginiai, pasirinkite Spausdinti ir tada pasirinkite spausdintuva.

HP PCL 6 tvarkyklei ,HP AiO Printer Remote” programa atsiuncia papildomas tvarkyklés funkcijas, kai
pasirenkama Daugiau nustatymuy.

3. Spustelékite skirtuka ,Job Storage* (Darbo saugojimas).
4.  Pasirinkite parinktj ,Job Storage Mode" (Darbo saugojimo rezimas):

e Proof and Hold" (Tikrinti ir laikyti): spausdinkite ir tikrinkite vieng darbo kopija, tada spausdinkite
daugiau kopijy.

e ,Personal Job“ (Asmeniné uzduotis): Darbas nespausdinamas, kol jo nepatvirtinate spausdintuvo
valdymo skyde. Siame darbo saugojimo rezimas galite pasirinkti viena i ,Make Job Private / Secure*
(Paversti darbg privatiu / apsaugoti) parinkciy. Jei priskiriate uzduociai asmeninj identifikacijos numerj
(PIN), turite nurodyti reikiama PIN koda valdymo skydeliui. Jei uzkoduojate darba, valdymo skyde turite
pateikti reikiamg slaptazodj. Atspausdinus darbg jis yra iStrinamas i$ atminties ir yra prarandamas, jei
nutraukiamas spausdintuvo maitinimas.

e ,Quick Copy“ (Greitas kopijavimas): Galite atspausdinti reikiama darbo kopijy skaiciy, o tada iSsaugoti jo
kopijg spausdintuvo atmintyje, kad galétumete spausdinti véliau.

e ,Stored Job” (I3saugotas darbas): ISsaugokite darbg spausdintuve ir leiskite kitiems naudotojams
spausdinti jj bet kuriuo metu. Siame darbo saugojimo rezimas galite pasirinkti viena i$ ,Make
Job Private / Secure” (Paversti darbg privatiu / apsaugoti) parinkciy. Jei priskiriate darbui asmeninj
identifikacijos numerj (PIN), darba spausdinantis asmuo turi nurodyti reikiama PIN valdymo skydelyje.
Jei uzkoduojate darbg, darba spausdinantis asmuo valdymo skyde turi pateikti reikiamg slaptazod.

5. Norédami naudoti pasirinktinj vartotojo varda arba darbo pavadinima, spustelékite mygtuka ,,Custom*®
(Pasirinktis) ir jveskite vartotojo varda arba darbo pavadinima.

Pasirinkite, kurig parinktj norite naudoti, jei tuo vardu jau buvo pavadintas kitas darbas:

e ,Use JobName + (1-99)* (Naudoti darbo pavadinimg + (1-99): Prie uzduoties pavadinimo pabaigos
pridékite unikaly numer;j.

e Replace Existing File" (Pakeisti esama failg): Esama iSsaugota uzduotj perradykite nauja.

6.  Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Dialogo lange Spausdinti
spustelékite mygtuka Spausdinti, kad atspausdintumeéte darba.

I$saugoto darbo karimas (,mac0S*)

ISsaugokite uzduotis USB atmintinéje privactiam arba uzdelstam spausdinimui.
1. Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
2. ,Printer* (Spausdintuvas) meniu pasirinkite spausdintuva.

3. Spustelékite Rodyti iSsamig informacijag arba Kopijos ir puslapiai, tuomet paspauskite meniu ISdéstymas.

B PASTABA: Jei Uzduoties saugojimo meniu nerodomas, vykdykite nurodymus skyriuje ,Atjungti ar jjungti
uzduoties saugojimo funkcijg”, kad jjungtumeéte meniu.
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7.

ISskleidziamajame sarase ,Mode” (Rezimas) pasirinkite iSsaugoto darbo tipa.

e ,Proof and Hold“ (Tikrinti ir laikyti): spausdinkite ir tikrinkite vieng darbo kopijg, tada spausdinkite
daugiau kopijy. Pirmoji kopija iSspausdinama nedelsiant. Kity kopijy spausdinimas turi bati pradétas is
prietaiso priekinio valdymo skydo. Pvz., jei siun¢iama 10 kopijy, viena kopija spausdinama nedelsiant,
o kitos devynios kopijos bus spausdinamos, kai uzduotis bus atkurta. Uzduotis iStrinama atspausdinus
visas kopijas.

e Personal Job* (Asmeniné uzduotis): Darbas nespausdinamas, kol kas nors jo nepatvirtina
spausdintuvo valdymo skyde. Jei darbui yra priskirtas asmeninis identifikacijos numeris (PIN), turite
nurodyti reikiama PIN kodg valdymo skydelyje. Spausdinimo uzduotis yra iStrinama i$ atminties, po to,
kai ji spausdinama.

e ,Quick Copy“ (Greitas kopijavimas): Galite isspausdinti reikiama darbo kopijy skaiciy, o tada i$saugoti jo
kopijg spausdintuvo atmintyje, kad galétumete spausdinti veliau. Uzduotis istrinama rankiniu budu arba
uzduoties iSsaugojimo tvarkarastyje.

e Stored Job” (ISsaugotas darbas): ISsaugokite darbg spausdintuve ir leiskite kitiems naudotojams
spausdinti jj bet kuriuo metu. Jei darbui yra priskirtas asmeninis identifikacijos numeris (PIN), darba
spausdinantis asmuo turi nurodyti reikiama PIN valdymo skydelyje. Uzduotis iStrinama rankiniu bidu
arba uzduoties iSsaugojimo tvarkarastyije.

Norédami naudoti pasirinktinj vartotojo vardg arba darbo pavadinima, spustelékite mygtuka ,Custom®
(Pasirinktis) ir jveskite vartotojo varda arba darbo pavadinima.

PASTABA: ,mac0S 10.14 Mojave*” ir vélesnés versijos: Spausdintuvo tvarkykléje nebéra mygtuko
Pasirinktinis. Naudokite parinktis, esancias po Rezimo isskleidziamuoju sarasu, kad nustatytumeéte
iSsaugota uzduotj.

Pasirinkite, kurig parinktj norite naudoti, jei tuo vardu jau buvo pavadinta kita saugoma uzduotis.

e ,Use Job Name + (1-99)" (Naudoti darbo pavadinimg + (1-99): Prie uzduoties pavadinimo pabaigos
pridékite unikaly numerij.

e ,Replace Existing File* (Pakeisti esama failg): Esama iSsaugota uzduotj perrasykite nauja.

Jei pasirinkote parinktis ISsaugota uzduotis arba Asmeniné uzduotis iSskleidziamame sarase Rezimas,
uzduotj galite apsaugoti PIN kodu. Laukelyje ,Use PIN to Print“ (Naudoti PIN prie3 spausdinant) jveskite 4
skaitmeny koda. Kai Sig uzduotj bandys spausdinti kiti asmenys, spausdintuvas juos paragins jvestj 5j PIN
koda.

Norédami apdoroti darba, spustelékite mygtuka ,Print* (Spausdinti).

Laikomy uzduodiy spausdinimas

Norédami spausdinti spausdintuvo atmintyje iSsaugotg uzduotj naudokite toliau nurodyta procedira.
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1.
2.

4,

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite Spausdinimas iS uzduoties saugyklos.

Pasirinkite aplanko, kuriame issaugota uzduotis, pavadinima, arba pasirinkite Choose (Pasirinkti), kad
perzilréetumeéte aplanko sarasa.

Pasirinkite darbo pavadinima. Jei uzduotis yra privati ar Sifruota, jveskite PIN arba pasirinkite OK (Gerai), kad
jvestumeéte slaptazodj klaviatdra.

Norédami reguliuoti kopijy skai€iy, pasirinkite kopijy skaiciaus laukel]. Spausdinamy kopijy skaiciy jveskite
klaviatQra.
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5.  Pasirinkite paleidimo @ mygtuka arba ,Print” (Spausdinti), kad spausdintuméte darba.

Laikomo darbo pasalinimas

Gali istrinti spausdintuve iSsaugotus dokumentus, jei jy nebereikia. Taip pat galite reguliuoti maksimaly
spausdintuve saugomy uzduociy skaiciy.

IStrinti spausdintuve iSsaugotg uzduotj
Norédami trinti spausdintuvo atmintyje iSsaugotg uzduotj naudokite valdymo skyda.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite Spausdinti is uzduociy saugyklos.

2. Pasirinkite aplanko, kuriame iSsaugota uzduotis, pavadinima, arba pasirinkite Choose (Pasirinkti), kad
perzidrétumete aplanko sgrasa.

3. Pasirinkite darbo pavadinima. Jei uzduotis yra privati ar Sifruota, jveskite PIN arba pasirinkite OK (Gerai), kad
jvestumeéte slaptazodj klaviatdra.

4. Pasirinkite Siuksliy dézés mygtuka [ (Siuksliy dézés piktograma), kad istrintuméte uzduotj.

Pakeiskite uzduoties saugojimo limitg

Kai spausdintuvo atmintyje yra iSsaugomas naujas darbas, spausdintuvas jraso jj vietoje ankstesniy darby,
pazymety tuo paciu vartotoju vardu ir uzduoties pavadinimu. Jei darbas néra saugomas tuo paciu vartotojo vardu
ir darbo pavadinimu, ir spausdintuvui reikia daugiau vietos, jis gali iStrinti kitus saugomus spausdinimo darbus
pradedant nuo seniausio.

Jei norite pakeisti spausdintuvo saugomy uzduociy skaiciy, atlikite Siuos veiksmus:

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programeéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a.  Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. NeéraiSsaugoty uzduociy
¢.  Laikinas uzduociy saugojimo limitas
3. Klaviatdra jveskite spausdintuvo saugomy uzduodiy skaiiy.

4.  Pasirinkite ,0K" (gerai) arba ,Done* (atlikta), kad iSsaugotuméte nustatyma.

Informacija nusiysta j spausdintuvg uzduociy apskaitos tikslais

Spausdinimo uzduotyse, siuntiamose i klientui priklausanciy tvarkykliy (pvz., asmeninio kompiuterio), j HP
spausdinimo ir vaizdavimo jrenginius gali bati nusiysta asmeniné informacija. Si informacija gali apimti duomenis,
jskaitant, bet neapsiribojant vartotojo vardu ir kliento vardu, kuriame buvo sukurta uzduotis, ir kuris gali bati
naudojamas uzduoties apskaitos tikslais, kaip numatyta spausdinimo jrenginio administratoriaus. Naudojant
uzduoties saugojimo funkcijg, Si informacija taip pat gali bati iSsaugota kartu su uzduotimi spausdintuvo
nuolatinio saugojimo jrenginyje (pvz., kietajame diske).
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Mobilusis spausdinimas

Mobiligji ir ,ePrint* sprendimai HP spausdintuve jgalina lengva spausdinima iS neSiojamojo ar plansetinio
kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.

|Zanga

HP sitlo daug mobiliyjy spausdinimo sprendimy, kad HP spausdintuve bty galima jgalinti lengva spausdinimag is
nesiojamojo ar plansetinio kompiuterio, iSmaniojo telefono ar kito mobiliojo prietaiso.

Norédami pamatyti visg sarasa ir issirinkti geriausiag pasitlyma, apsilankykite www.hp.com/go/
LaserJetMobilePrinting.

2Wi-Fi“, ,Wi-Fi Direct Print“, NFC ir BLE spausdinimas

HP teikia ,Wi-Fi Direct Print®, artimojo lauko rysys (NFC) ir ,Bluetooth Low Energy* (BLE) spausdinimas
spausdintuvams, kurie palaiko ,HP Jetdirect 3100w* BLE / NFC / belaidj prieda. Tai yra pasirinktinis priedas.

Siomis funkcijomis leidziama ,Wi-Fi* ry$] turincius (mobilius) jrenginius susieti tiesiogiai su spausdintuvu,
nenaudojant belaidzio kelvedZio ir uzmezgant belaidZio tinklo rys;.

Spausdintuvo nereikia prijungti prie tinklo, kad veikty mobiliojo ,Walk-up“ spausdinimo funkcija.
Su ,Wi-Fi Direct Print” galite per belaid] tinklg spausdinti is Siy prietaisy:
e ,iPhone", ,iPad” arba ,iPod Touch* naudojant ,Apple AirPrint*

e Mobiliyjy jrenginiy su ,Android” operacine sistema, naudojanciy ,,Android” integruoto spausdinimo
sprendimus

Daugiau informacijos apie belaidj spausdinima rasite www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

NFC, BLE ir ,Wi-Fi Direct Print" spausdinimo funkcijas galima jjungti ar iSjungti spausdintuvo valdymo skyde.

Jijunkite belaidj spausdinima

Norint spausdinti i5 laidais neprijungty mobiliyjy prietaisy, turi bati jjungta ,Wi-Fi Direct”.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
2. Pasirinkite i5 meniu:

a.  Tinklinis sujungimas

b. ,Wi-FiDirect"

C. Busena

3. Pasirinkite Jjungta ir tada pasirinkite Gerai, jei norite jjungti belaidj spausdinima.

pakeiskite ,Wi-Fi Direct” pavadinima
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Pakeiskite spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” pavadinima, naudodami HP integruotajj tinklo serverj (EWS).

B PASTABA: Jeinetoliese naudojami daugiau nei vienas tokio paties modelio spausdintuvai, gali bati naudinga
kiekvienam spausdintuvui suteikti unikaly ,Wi-Fi Direct” pavadinima, kad ,HP Wi-Fi Direct” spausdinimo funkcija
lengviau juos atrasty. Belaidzio rysio tinklo pavadinimai, pvz., belaidis rysys, ,Wi-Fi Direct” ir t. t pasiekiami
informacijos ekrane pasirinkus informacijos piktograma 0 ir tada pasirinkus ,Wi-Fi Direct” piktograma IZIT_E
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Atlikite Siuos veiksmus, jei norite keisti spausdintuvo ,Wi-Fi Direct” pavadinima:
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite piktograma Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:

a.  Tinklinis sujungimas

b. ,Wi-FiDirect”

c. ,Wi-FiDirect” pavadinimas

3. Klaviatdra pakeiskite pavadinima teksto laukelyje ,Wi-Fi Direct” pavadinimas ir tada pasirinkite OK.

,HP ePrint“ el. pastu

Naudokite el. pasto ,HP ePrint” funkcijg dokumentams spausdinti iSsiunciant juos kaip el. laisko priedus
spausdintuvo el. pasto adresu iS bet kurio jtaiso, turincio el. pasta.

Naudokite ,HP ePrint* dokumentams spausdinti iSsiunciant juos kaip el. laiSko priedus spausdintuvo el. pasto
adresu is bet kurio jtaiso, turincio el. pasta.

Jei norite naudotis ,HP ePrint” programa, spausdintuvas turi atitikti Siuos reikalavimus:
e Spausdintuvas turi bati prijungtas prie laidinio arba belaidzio tinklo ir turéti prieiga prie interneto.

e Spausdintuve turi bati jjungtos ,HP Web Services” ir spausdintuvas turi bati registruotas ,HP Smart*
svetaingje.

Laikykités Sios proceduros, kad jjungtuméte HP tinklo paslaugas ir uzregistruotuméte ,HP Smart*:
1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.  Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtukg ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -Z (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytumete
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

S https://10.10, X000/

[ PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaudgi,
pasirinkite atitinkama parinktj, kad galétumete testi jungimasi prie svetaines. Prieiga prie Sios
svetaines kompiuteriui nepakenks.

2. Spustelékite skirtukg HP Web Services (HP tinklo paslaugos).

3. Pasirinkite interneto paslaugy jjungimo parinktj.

B PASTABA: Tinklo paslaugy jjungimas gali uztrukti kelias minutes.

4,  Norédami sukurti paskyrg ir baigti sgrankos procesa, apsilankykite www.hpconnected.com.

,HP ePrint* el. pastu
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LAirPrint*

Tiesioginj spausdinimg naudojant ,,Apple AirPrint* palaiko ,iOS" ir ,Mac* kompiuteriai su ,mac0S* 10.7 ,Lion“ ar
naujesne versija.

Naudokite ,AirPrint“, kad galétumete siysti spausdinti tiesiogiai j spausdintuva is ,iPad*, ,iPhone” (3GS arba
naujesnés versijos) arba ,iPod Touch* (tre¢iosios kartos arba naujesnés versijos) naudodami toliau nurodytas
mobiligsias programas.

e El pastas

e Nuotraukos

e Safari®

e ,iBooks"

e Pasirinkite treciosios 5alies programas

Norédami naudotis ,AirPrint“, spausdintuva turite prijungti prie to paties tinklo (potinklio), kurj naudoja ,Apple*
jrenginys. ISsamesnés informacijos apie ,AirPrint” naudojima ir kurie HP spausdintuvai yra suderinami su
LAIrPrint”, ieskokite www.hp.com/go/MobilePrinting.

PASTABA: Prie$ naudojant ,AirPrint” USB rySiu, patvirtinkite versijos numerj. ,AirPrint* 1.3 ir ankstesnés
versijos nepalaiko USB rysio.

»2Android“ integruotas spausdinimas

HP integruoto spausdinimo sprendimas i ,,Android” ir ,Kindle* jgalina mobiliuosius jrenginius automatiskai
surasti ir spausdinti HP spausdintuvais, kurie yra prijungti prie tinklo arba yra nustatytame ,Wi-Fi* tiesioginio
spausdinimo belaidZziame diapazone.

Spausdinimo sprendimas jdiegtas daugelyje operacinés sistemos versijy.

PASTABA: Jeijasy jrenginiu negalima spausdinti, eikite j ,Google Play” > ,Android” programos ir jdiekite HP
spausdinimo paslaugos papildin.

Daugiau informacijos apie ,Android” jterptojo spausdinimo naudojima ir ,Android” jrenginiy palaikyma rasite
www.hp.com/go/MobilePrinting.

Atspausdinkite i5 USB atmintinés
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Siame spausdintuve galima lengvai pasiekti USB spausdinima, kad bty galima spausdinti failus be kompiuterio.

Spausdintuvas priima standartines USB atmintines netoli valdymo skydo esan¢iame USB prievade. Palaikomi Siy
tipy failai:

e pdf
e .pm
e pc
e S

e cht
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Jjungti USB prievadg spausdinimui
USB prievadas pagal numatytajj nustatyma yra isjungtas. Pries naudodami Sig funkcijg, jjunkite USB prievada.
Norédami jjungti prievada naudokite vieng is Siy budy:

Pirmas budas. Jjunkite USB prievadg i5 spausdintuvo valdymo skydelio
Naudokite spausdintuvo valdymo skyda, kad jjungtumeéte USB prievada spausdinimui.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a.  Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. Jjungtijrenginio USB
3. Pasirinkite Jjungti spausdinimg iS USB atmintines.
Antras badas. Jjunkite USB prievada i$ HP jterptojo tinklo serverio (tik tinkle sujungti spausdintuvai)
Naudokite spausdintuvo valdymo skyda, kad jjungtuméte USB prievada spausdinimui.
1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.  Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -Z (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

& https://10.10,30000(/

Ef PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaudgi,
pasirinkite atitinkama parinktj, kad galétumete testi jungimasi prie svetaines. Prieiga prie Sios
svetaines kompiuteriui nepakenks.

2. Pasirinkite skirtuka Kopijuoti / spausdinti MFP modeliuose arba skirtukg Spausdinti SFP modeliai.
3. Kairiajame meniu pasirinkite Spausdinimo i$ USB atmintinés nustatymai.
4.  Pasirinkite Jjungti spausdinimg i USB atmintinés.

5. Spustelékite Apply (taikyti).

Spausdinkite USB dokumentus (klaviattros valdymo skydas)

1. Jkiskite USB atmintine j lengvos prieigos USB prievada.

¥ PASTABA: Prievadas gali bati uzdengtas. Kai kuriuose spausdintuvuose dangtelj galima pakelti. Kituose
spausdintuvuose dangtel] reikia iStraukti jj patraukus tiesiai.

2. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite ,USB Drive* (USB atmintiné).
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3. Pasirinkite ,Choose” (Rinktis), tada pasirinkite spausdinamo dokumento pavadinima ir pasirinkite ,Select*
(Pasirinkti).

E# PASTABA: Dokumentas gali bati aplanke. Atidarykite reikiamus aplankus.

4. Norédami reguliuoti kopijy skaiCiy, pasirinkite kopijy skaiciaus laukelj. Spausdinamy kopijy skaiciy jveskite
klaviatara.

5.  Pasirinkite ,Start“ (Pradéti) @, kad atspausdintumeéte dokumenta.

Spausdinti naudojant didelio greicio USB 2.0 prievada (laidin;j)

Jjunkite didelio grei¢io USB 2.0 prievada laidiniam USB spausdinimui. Prievadas yra sasajos prievady skyriuje ir yra
iSjungtas pagal numatytg nustatyma.

Norédami jjungti didelio greiCio USB 2.0 prievadg naudokite vieng is Siy bady. Kai prievadas yra jjungtas, jdiekite
gaminio programine jrangg, kad pradétumeéte spausdinti naudodami §j prievada.

Pirmas biadas. Jjunkite didelio greitio USB 2.0 prievadg is spausdintuvo valdymo skydelio
meniu

Naudokite valdymo skyda, kad jjungtumete prievada.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Bendra
b. Jjungtijrenginio USB

3. Pasirinkite parinktj ,Enabled” (Jgalintas).

Antras budas. Jjunkite didelio greic¢io USB 2.0 prievada i5 HP jterptojo tinklo serverio (tik
tinkle sujungti spausdintuvai)

Naudokite HP EWS, kad jjungtuméte prievada.
1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.  Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos @) mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu - (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

b.  Atidarykite Ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 https://10.10.)X0000/

B PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkamg parinktj, kad galétuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.
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2. Pasirinkite skirtuka Apsauga.
3. Kairéje ekrano puséje, pasirinkite ,General Security” (Bendroji sauga).

4.  Slinkite Zemyn j ,Hardware Ports” (Techninés jrangos prievadai) ir pasirinkite zymimajj laukelj, kad
jjungtuméte abu elementus:

e Jjungtijrenginio USB
e Jjunkite pagrindinio kompiuterio USB savaiminio paleidimo funkcijg

5. Spustelékite Apply (taikyti).

Antras bidas. Jjunkite didelio grei¢io USB 2.0 prievada i$ HP jterptojo tinklo serverio (tik tinkle sujungti spausdintuvai) 57



Spausdintuvo tvarkymas

Naudokite spausdintuvo valdymo jrankius, konfigdruokite saugumo ir energijos taupymo nustatymus, ir valdykite
techninés jrangos naujinimus.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/[j]M406.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:
e Diegimas ir konfigracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Pazangus konfiglravimas su HP integruotuoju tinklo serveriu (EWS)

Norédami tvarkyti ISpléstines spausdinimo funkcijas, naudokite HP integruotgjj tinklo server;.

|Zanga

58

Norédami tvarkyti spausdinimo funkcijas i$ kompiuterio, o ne is spausdintuvo valdymo skydelio, naudokités HP
integruotuoju tinklo serveriu.

e Perzidréti spausdintuvo busenos informacija

e Suzinoti, kiek yra like visy eksploataciniy medziagy ir uzsisakyti naujy
e Perzilrétiir keisti dékly konfigdracija

e  Perzidrétiir keisti spausdintuvo derinimo pulto meniu konfiglracija

e  Perzilrétiir iSspausdinti vidinius puslapius

e (Gautipranesimus apie spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy jvykius
e Perzilrétiir keisti tinklo konfiglracijg

HP integruotas tinklo serveris veikia, kai spausdintuvas prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo. HP
integruotas tinklo serveris nepalaiko IPX pagrindu veikianciy jungciy su spausdintuvu. Norint jjungti ir naudoti
HP integruotajj tinklo serverj, prieiga prie interneto nebdtina.
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http://www.hp.com/support/ljM406

Kai spausdintuvas prijungtas prie tinklo, HP integruotas tinklo serveris tampa pasiekiamas automatiskai.

[ PASTABA: HP jterptinis tinklo serveris neprieinamas uz tinklo ugniasienés.

Prieiga prie HP integruotojo interneto serverio (EWS)

Norédami atidarykite EWS, atlikite Siuos veiksmus.

Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais pasirinkite
eterneto meniu - (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte meniu ir baty
rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresa arba pagrindinio kompiuterio pavadinima
tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje paspauskite klavisg
JEnter” (jvesti). Atidaromas EWS.

E hitps://10.10. X600/

PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bGti nesaugi, pasirinkite
atitinkama parinktj, kad galétumete testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios svetainés kompiuteriui
nepakenks.

Norint naudoti HP integruotajj tinklo serverj, jusy narsykleé turi atitikti Siuos reikalavimus:

.Windows® 7¢

LJInternet Explorer” (8.x arba naujesné versija)
,Google Chrome* (34.x arba naujesneé versija)

LFirefox” (20.x arba naujesné versija)

,Windows® 8“ arba naujesné versija

e Internet Explorer” (9.x arba naujesné versija)
e ,Google Chrome* (34.x arba naujesné versija)
e  Firefox" (20.x arba naujesné versija)
,mac0S”

e Safari* (5.x arba naujesné versija)

e ,Google Chrome* (34.x arba naujesné versija)
LLinux”

e ,Google Chrome* (34.x arba naujesné versija)

LFirefox“ (20.x arba naujesné versija)

HP jterptinio tinklo serverio funkcijos

Suzinokite apie kiekviename skirtuke esancias HP jterptojo tinklo serverio (EWS) funkcijas.

Prieiga prie HP integruotojo interneto serverio (EWS)



5-Tiliustracija EWS skirtukai

User: Administrator
Search by Keyword =]

@ W o e T . -

Information General  Copy/Print Supplies Troubleshooting  Security HP Web Services Networking

Scan/Digital Send  Fax

Device Status
Job Log

Device Status

Configuration Page -
Supplies Status Page Sleep mode on
Event Log Page

Us:

Supplies
Page

Device Information Yellow Cartridge Magenta Cartridge Cyan Cartridge Black Cartridge
Order W9052MC 80%* Order W9053MC B80%* Order W9051MC 80%* Order W9050MC T0%*
Control Panel Snapshot
Remote Control-Panel
print Toner Collection Unit WI0SSMC: OK
Stapler 2 Y1G13A: 0K
Printable Reports and Pages Stapler 3Y16134: 0K
Open Source Licenses Stapler 1Y1G14A: 0K
* Estimated levels. Actual levels may vary.
Supplies Details
Media
Input/Output Status. Capacity Size Type
Tray 1 L__IDepleted 100 sheets Legal (8.5x14) Plain
Tray 2 ] 30-70% 520 sheets Letter (8.5x11) Plain
Tray 3 ] 30-70% 520 sheets Letter (8.5x11) Plain
Tray 4 ] 30-70% 520 sheets Letter (8.5x11) Plain

[ HP1nstant Support | Shop for Supplies | Product Support |
© Copyright 2010-2018 HP Development Company, LP.

Ef PASTABA: Skirtukai ,Copy / Print“ (Kopijuoti / spausdinti), ,Scan / Digital Send“ (Nuskaityti / siysti skaitmeniniu
badu) ir ,Fax“ (Faksas) rodomi tik keliy funkciniy spausdintuvuose (MFP). Vienos funkcijos spausdintuvams (SFP)
atsiranda skirtukas ,Print* (Spausdinti).

Information (informacijos) skirtukas

Nustatymy lentele zr. Informacijos skirtuke.

5-1 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Information” (Informacija)
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Meniu

Aprasas

Jrenginio bdsena

Rodoma spausdintuvo biklé ir apytikslis likes HP eksploataciniy medziagy naudojimo
laikas. Siame puslapyje taip pat rodomas kiekvienam déklui nustatytas popieriaus tipas
ir dydis. Jei norite pakeisti numatytuosius nustatymus, spustelékite nuoroda ,Change
Settings* (Keisti nustatymus).

UzZduoties zurnalas

Pateikiamas sutvarkyty uzduociy sarasas.

Konfigdravimo puslapis

Rodo informacija, esancia konfigdracijos puslapyje.

Eksploataciniy medziagy bsenos puslapis

Rodo spausdintuvo eksploataciniy medziagy bukle.

Jvykio registravimo puslapis

Rodo visy spausdintuvo jvykiy ir klaidy sarasa. Naudodami nuoroda Tiesioginé HP pagalba
(esancig HP integruotojo tinklo serverio puslapiy srityje Kitos nuorodos) prisijunkite prie
dinaminiy tinklo puslapiy, padedanciy alinti keblumus, rinkinio. Siuose puslapiuose taip pat
nurodomos papildomos spausdintuvui galimos paslaugos.

Naudojimo puslapis

Rodoma puslapiy, kuriuos spausdintuvas isspausdino, skaitiaus suvestiné, sugrupuota
pagal dydj, tipg ir popieriaus spausdinimo kelig.

Informacija apie jrenginj

Rodomas spausdintuvo tinklo pavadinimas, adresas ir modelio informacija. Norédami
pritaikyti Siuos jrasus, spustelékite meniu ,Device Information“ (Jrenginio informacija),
esancio skirtuke ,General® (Bendra).

Valdymo skydo momentiné kopija

Rodo dabartinio ekrano vaizda valdymo skydo ekrane.

Nuotolinis valdymo skydelis

Pateikia blda, kaip pasalinti triktis arba valdyti spausdintuva i$ narsyklés lango staliniame
arba nesiojamame kompiuteryje.
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5-1 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Information” (Informacija) (tesinys)

Meniu

Aprasas

Spausdinimas

LeidZia vartotojui siysti spausdinimo parengties failg spausdintuvui, i$ kurio bus
spausdinama.

Spausdinamos ataskaitos ir puslapiai

Pateikia vidines spausdintuvo ataskaitas ir puslapius. Pasirinkite vieng arba kelis elementus,
kuriuos norite spausdinti.

Atvirojo kodo licencijos

Rodoma licencijy atvirojo kodo programinés jrangos programoms, kurias galima naudoti su
spausdintuvu, santrauka.

Skirtukas ,,General” (Bendra)

Zr.nustatymy lentele Bendrajame skirtuke.

5-2 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,General” (Bendra)

Meniu

Aprasas

Valdymo skydo pritaikymas

Valdymo skydo ekrane gali pakeisti funkcijy tvarka, jas rodyti arba paslépti.

Pakeiskite numatytajg ekrano kalbg ir klaviatdros isdéstyma.

Spartieji nustatymai

Spausdintuvo valdymo skydo pradinio ekrano srityje ,,Quick Sets* (Greditieji rinkiniai) galite
konfigdruoti darbus.

Ispéjimai

Nustatykite el. pasto jspéjimus apie jvairius spausdintuvo ir eksploataciniy medziagy
jvykius.

Valdymo skydo nustatymy programa

Rodomos nustatymy programos parinktys, kurios yra spausdintuvo valdymo skyde.

Bendrieji nustatymai

SukonfigUruokite, kaip spausdintuvu atkuriama nuo popieriaus strigciy ir kiti spausdinimo
nustatymai.

Automatinis siuntimas

Sukonfigdruokite, kad spausdintuvas siysty automatinius el. laiSkus dél spausdintuvo
konfigaracijos ir eksploataciniy medziagy konkreciais el. pasto adresais.

Redaguoti kitas nuorodas

Pridekite ar tinkinkite nuoroda j kita Ziniatinklio svetaine. Si nuoroda rodoma apatinéje
srityje visuose HP integruotojo interneto serverio puslapiuose.

UZsakymo informacija

Jveskite informacija apie atsarginiy dazy kasetiy uzsakyma. Si informacija pasirodo
eksploataciniy medziagy blsenos puslapyje.

Informacija apie jrenginj

Suteikite spausdintuvui pavadinima ir priskirkite jam inventoriaus numer;j. Jveskite pagrindinj
adresata, kuris gaus informacijg apie spausdintuva.

Kalba

Nustatykite kalbg, kuria bus rodoma HP integruotojo tinklo serverio informacija.

Programinés aparatinés jrangos
naujovinimas

Atsisiyskite ir jdiekite spausdintuvo aparatinés programinés jrangos atnaujinimo failus.

Datos / laiko parametrai

Nustatykite datg ir laikg arba sinchronizuokite su tinklo laiko serveriu.

Energijos nustatymai

Nustatykite arba pakeiskite spausdintuvo budéjimo laika, ,miego* laikg ir ,miego” delsa.
Galite nustatykite skirtingg grafika kiekvienai savaités dienai ir atostogoms.

Pasirinkite, kokie veiksmai privercia spausdintuvg pabusti is miegojimo rezimo.

Atsarginis kopijavimas ir atkarimas

Sukurkite atsarginés kopijos failg, kuriame pateikiami spausdintuvo ir naudotojo duomenys.
Jei reikia, §j failg galite naudoti spausdintuvo duomeny atkarimui.

Atkurti gamyklinius nustatymus

Atkurti spausdintuvo nustatymus j gamyklos numatytuosius.

Sprendimy diegimo jrankis

|diekite arba pasalinkite treciyjy Saliy programinés jrangos paketus, kurie praplecia arba
keitia spausdintuvo funkcija.

Skirtukas ,General” (Bendra)
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5-2 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,General” (Bendra) (tesinys)

Meniu Aprasas

UZduoties statistikos nustatymai Pateikia rysio informacija apie trec¢iujy Saliy uzduoties statistikos paslaugas arba jgalina
vietine serverio jrenginio uzduociy apskaita.

Normos nustatymai Teikia rysio informacija apie treciyjy $aliy darbo kvoty paslaugas arba jjungia vietinio
jrenginio kvoty paslauga.

,Other Links* (Kitos nuorodos) sgrasas

Konfiglruokite, kuriy nuorody rodymas HP jterptinio tinklo serverio apacioje matomas naudojant meniu
Redaguoti kitas nuorodas skirtuke Bendra.

B PASTABA: Toliau nurodytos numatytosios nuorodos.

5-3 lentelé HP integruotojo tinklo serverio sarasas ,Other Links* (Kitos nuorodos)

Meniu Aprasas

HP skubi techniné pagalba Prisijunkite prie HP interneto svetainés, kur galésite rasti sprendimus su spausdintuvu
susijusioms problemoms.

Eksploataciniy medziagy jsigijimas Prisijunkite prie HP tinklalapio, kur rasite informacijos apie originaliy HP eksploataciniy
medziagy, pvz., dazy kaseciy ir popieriaus, jsigijima.

Gaminio pagalba Prisijunkite prie spausdintuvo pagalbos svetaines, kurioje galite ieSkoti pagalbos jvairiomis
temomis.

Skirtukas Spausdinti

Zr. nustatymy lentele Spausdinimo skirtuke.

5-4 lentelé HP jterptojo tinklo serverio skirtukas ,Print“ (Spausdinti)

Meniu Aprasas

Spausdinti naudojant USB atmintinés Jiunkite arba isjunkite valdymo skydo meniu ,Print from USB Drive“ (Spausdintiis USB
nustatymus atmintines).

Néra iSsaugoty uzduotiy Jjunkite arba isjunkite galimybe saugoti darbus spausdintuvo atmintyje.

KonfigUruoti darby saugojimo parinktis.

Numatytosios spausdinimo parinktys Konfigruoti numatytasias parinktis spausdinimo darbams.
Riboti spalva Leisti arba neleisti spalvota spausdinima.
(Tik spalvotiems spausdintuvams) Galite nurodyti leidimus atskiriems vartotojams ar darbams, siunciamiems is tam tikry

kompiuteriniy programy.

PCL ir ,PostScript” nustatymai Koreguokite PCL ir ,PostScript” nustatymus visiems spausdinimo darbams.

Spausdinimo kokybé Konfiglruokite spausdinimo kokybés nustatymus, jskaitant spalvy koregavima, vaizdo
registravima ir leidziamus popieriaus tipus.

Tvarkyti déklus Konfiglruoti nustatymus popieriaus déklams.
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Eksploataciniy medziagy skirtukas

Zr. nustatymy lentele Eksploataciniy medziagy skirtuke.

5-5lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Supplies” (Eksploatacinés medziagos)

Meniu

Aprasas

.Manage Supplies” (eksploataciniy
medziagy tvarkymas)

Konfigdruokite spausdintuvo reakcijg j tai, kad eksploataciniy medziagy liko labai mazai.

~Troubleshooting” (Trik¢iy diagnostikos) skirtukas

Zr.nustatymy lentele Trikeiy diagnostikos skirtuke.

5-6 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas , Troubleshooting” (Trik¢iy diagnostika)

Meniu

Aprasas

Bendryjy trik¢iy Salinimas

Tinkamai naudokités siomis parinktimis:

Sritis ,Reports and Tests* (Ataskaitos ir bandymai): Pasirinkite ir iSspausdinkite keliy
tipy ataskaitas ir bandymus. Kai kurias ataskaitas galima perzitréti EWS spustelédami
mygtuka ,View* (Perzitra).

Sritis ,Fax Tools“ (Fakso jrankiai): Konfighruokite fakso trik¢iy salinimo nustatymus.
(Tik MFP ir skaitmeniniy siuntéjy gaminiai su HP analoginiu fakso priedu)

Sritis ,0XPd Troubleshooting” (Oxpd trik¢iy salinimas): Jjungti arba isjungti parinktj
L+Allow a Non-Secure Connection for Web Services* (Leisti nesaugujj rysj su interneto
paslaugomis)

Sritis ,Auto Recovery“ (Automatinis atkarimas): Jjunkite arba isjunkite parinktj ,Enable
Auto Recovery* (Jjungti automatinj atkdrima), leidziancig spausdintuvu automatiskai
atsistatyti po klaidy, dél kuriy gali prireikti iSjungti ir jjungti spausdintuva (pvz., 49
klaida).

Internetinis Zinynas

Sukurti nuoroda j HP debesies pagrindo internetinj zinyng, kad bty lengviau spresti
spausdinimo problemas.

Diagnostiniai duomenys

PASTABA: Sis elementas galimas tik tada,

jei skirtuke Saugumas yra nustatomas
administratoriaus slaptazodis.

Eksportuokite spausdintuvo informacija j failg, kuris gali bati naudingas ,HP* techninés
priezidros tarnybai ir naudojamas iSsamiai analizuojant problema.

Kalibravimas / valymas

(Tik ,Color LaserJet” spausdintuvuose)

Jiunkite automatine valymo funkcijg, sukurkite ir atspausdinkite valymo puslapj, tada
pasirinkite parinktj, leidZiancig iSkart kalibruoti spausdintuva.

Atkurti gamyklinius nustatymus

Atkurti spausdintuvo nustatymus j gamyklos numatytuosius.

Programinés aparatinés jrangos
naujovinimas

Atsisiyskite ir jdiekite spausdintuvo aparatinés programinés jrangos atnaujinimo failus.

Skirtukas ,Security” (Saugumas)

Zr.nustatymy lentele Saugos skirtuke.

Eksploataciniy medziagy skirtukas
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5-7 lentelé HP integruotojo tinklo serverio skirtukas ,Security” (Saugumas)

Meniu

Aprasas

Bendroji sauga

Bendrojo saugumo nustatymai, jskaitant Siuos nustatymus:

° Konfiglruokite administratoriaus slaptazodj, kad galétuméte apriboti prieiga prie kai
kuriy spausdintuvo funkcijy.

° Nustatykite pasirinktinj jrenginio paslaugy prieigos koda.
° Nustatykite PJL slaptazodj PJL komandy apdorojimui.
° Nustatykite faily sistemos prieigos ir aparatinés jrangos naujovinimo apsauga.

e Jjunkite arba iSjunkite pagrindinj USB prievada valdymo skyde arba USB rysio prievada
formuotuve, kad galétumeéte spausdinti tiesiogiai is kompiuterio.

° Perzidrékite visy saugumo nustatymy bdsena.

Paskyros politika

Jiungti administratoriaus paskyros nustatymus.

Prieigos valdymas

Konfiglruokite prieigg prie spausdintuvo funkcijy tam tikriems asmenims arba grupéms ir
pasirinkite bada, kaip asmenys prisijungs prie spausdintuvo.

Apsaugoti iSsaugotus duomenis

KonfigQruokite ir tvarkykite vidinj spausdintuvo diska.

KonfigUruokite spausdintuvo talpykloje iSsaugoty uzduociy nustatymus.

Tvarkyti nuotolines programas

Tvarkykite arba koreguokite nuotolines programas importuodami arba trindami sertifikatus,
kurie leidZia jtaisams naudoti 5] gaminj.

Sertifikaty valdymas

|diekite ir valdykite prieigos prie spausdintuvo ir tinklo saugos sertifikatus.

EL. pasto domeno apribojimas

Jeijgalinta el. pasto funkcija, administratoriai gali riboti el. pasto adresus, j kuriuos
spausdintuvas gali siysti pranesimus.

Tinklo paslaugos saugumas

Leisti prieiga prie Sio spausdintuvo resursy tinklalapiuose i$ skirtingy domenu. Jei sgrase
néra pridedama nuorody, visos nuorodos yra laikomos patikimomis.

Savaiminis testas

Patikrinkite, ar saugumo funkcijos veikia pagal tikétinus sistemos parametrus.

Skirtukas ,HP Web Services* (HP tinklo paslaugos)
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Naudokite ,HP Web Services* (HP tinklo paslaugos) skirtuka, kad sukonfigGruotumeéte ir jjungtumete HP tinklo
paslaugas Siam spausdintuvui. Turite jjungti HP tinklo paslaugas, kad galétumeéte naudotis funkcija ,HP ePrint”.

5-8 lentelé HP jterptinio tinklo serveris ,HP Web Services* (HP tinklo paslaugos) skirtukas

Meniu

Aprasas

Tinklo paslaugy saranka

Prijunkite §j spausdintuva prie ,HP Connected" internete jjunge HP tinklo paslaugas.

Tarpinis serveris

Konfiglruokite tarpinj serverj, jei kyla problemy jjungiant HP tinklo paslaugas arba
prijungiant spausdintuvg prie interneto.

»HP JetAdvantage*

Prieigos sprendimas, prapleciantis spausdintuvo funkcijas

»Smart Cloud Print*

Jiungti ,Smart Cloud Print“, kad baty galima prieiga prie tinklo pagrindo programy, kurios
praplecia spausdintuvo savybes.
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Skirtukas Tinklo parametrai

Naudodami skirtukg ,Networking® (Darbas tinkle) sukonfigtruokite ir apsaugokite spausdintuvo tinklo
nustatymus, kai jis yra prijungtas prie IP pagrindu veikiancio tinklo. Sis skirtukas nerodomas, jei spausdintuvas
prijungtas prie kito tipo tinkly.

5-9lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle” > ,Konfiglracijos nustatymai*

Meniu Aprasas

Belaidis rysys Konfigaruokite pradinio belaidzio tinklo nustatymus.

PASTABA: Konfiglravimo parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio.

.Wi-Fi Direct” Sukonfigdruokite ,Wi-Fi Direct” spausdintuvo nustatymus, kurie apima jterptajj ,Wi-Fi Direct
Print* ir NFC spausdinima arba kuriame yra sumontuotas belaidis priedas.

PASTABA:  Konfiglravimo parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio.

TCP/IP parametrai KonfigGruokite TCP/IP nustatymus IPv4 ir IPv6 tinklams.

PASTABA:  Konfigtravimo parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio.

Tinklo parametrai KonfigGruokite IPX/SPX, ,AppleTalk*, DLC/LLC ir SNMP nustatymus priklausomai nuo
spausdinimo serverio modelio.

Kiti nustatymai Konfigaruokite bendruosius spausdinimo protokolus ir paslaugas, kurias palaiko
spausdinimo serveris. Galimos parinktys priklauso nuo spausdinimo serverio modelio,
taciau gali apimti aparatinés jrangos naujovinimus, LPD eiles, USB nustatymus, pagalbos
informacija ir atnaujinimo jvertinima.

LAIrPrint® Jiunkite, atlikite sgranka arba isjunkite spausdinima tinkle per ,Apple* palaikomus
spausdintuvus.

Pasirinkite kalbg Pakeiskite HP integruotojo tinklo serverio rodoma kalba. Sis puslapis rodomas, jei tinklo
puslapis palaiko kelias kalbas. Pasirinktinai pasirinkite palaikomas kalbas narsyklés kalby
parinkimo nustatymuose.

Pasirinkite vietg Pasirinkite spausdintuvo alj / regiona.

5-10 lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle* > ,Google debesies spausdinimo nustatymai“

Meniu Aprasas
Saranka ,Google Cloud Print* parinkciy saranka
Tarpinis serveris SukonfigUruokite tarpinio serverio nustatymus

5-11 lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle* > ,Saugos nustatymai*

Meniu Aprasas
Nuostatos Perzidrékite ir atkurkite dabartinius saugumo nustatymus j gamyklines numatytasias
vertes.

Konfiglruokite saugumo nustatymus naudodami saugumo konfigravimo vedl|j.

PASTABA: Nenaudokite saugumo konfiglravimo vedlio saugumo nustatymams
konfigdruoti, jei naudojamos tinklo valdymo programos, pavyzdziui, ,HP Web Jetadmin®.

Autorizavimas Valdykite Sio spausdintuvo konfiglracija ir naudojima, jskaitant pagrindinio kompiuterio
prieigos prie $io spausdintuvo ribojima per prieigos kontrolés sarasg (ACL) (tik pasirinktiems
spausdinimo serveriams ir tik IPv4 tinkluose).
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5-11 lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle” > ,Saugos nustatymai“ (tesinys)

Meniu Aprasas
Saugus rysys Konfighruokite perkélimo lygmens saugos (TLS) protokola ir sifravimo parinktis.
Vald. protokolai Sukonfigdruokite ir valdykite Sio spausdintuvo saugumo protokolus, jskaitant:

° Nustatykite saugumo valdymo lygj HP integruotojo tinklo serveriui ir valdykite srautg
per HTTP ir HTTPS.

° Konfigaruokite SNMP (,Simple Network Management Protocol®) veikima. Jjunkite arba
iSjunkite SNMP v1/v2c arba SNMP v3 agentus spausdinimo serveryje

e  Valdykite prieiga per protokolus, kurie gali bati nesaugds, pavyzdziui, spausdinimo
protokolus, spausdinimo paslaugas, atradimo protokolus, raiskos paslaugas ir
konfigdravimo valdymo protokolus.

802.1X autentifikavimas Konfigdruokite 802.1X autentifikavimo nustatymus ,Jetdirect” spausdinimo serveryje,
jei klienta batina autentifikuoti tinkle, taip pat galite atstatyti 802.1X autentifikavimo
nustatymus j gamyklines numatytasias vertes.

|SPEJIMAS:  Kai keitiate 802.1X patvirtinimo nustatymus, spausdintuvas gali prarasti rysj.
Norint prijungti i$ naujo, gali tekti atstatyti spausdinimo serverj j gamykline numatytaja
bUseng ir i$ naujo jdiegti spausdintuva.

IPsec / ugniasiené PerziGrekite arba konfigiruokite ugniasienés politikg arba IPsec / ugniasienés politika.

Skelbimy agentas Jiunkite arba isjunkite HP jrenginio skelbimy agenta, nustatykite konfigtravimo serverj ir
konfigruokite abipusj autentifikavimg naudodami sertifikatus.

5-12 lentelé HP integruoto tinklo serverio skirtukas ,Darbas tinkle* > ,Diagnostikos nustatymai*

Meniu Aprasas
Tinklo statistika Perzirékite tinklo statistika, kuri renkama ir saugoma ,HP Jetdirect” spausdinimo serveryje.
Protokolo informacija Perzilrékite tinklo konfiglravimo nustatymy sarasa kiekvieno protokolo ,HP Jetdirect”

spausdinimo serveryje.

Konfigravimo puslapis Perzidrékite ,HP Jetdirect” konfiglravimo puslapj, kuriame yra blsenos ir konfiglravimo
informacija.

Tinklo IP nustatymy konfigtravimas

Norédami sukonfigdruoti spausdintuvo tinklo nustatymus, naudokite EWS.

Spausdintuvo bendro naudojimo atsakomybés panaikinimas
Perzilrekite toliau pateiktg atsakomybés apribojima.

HP neteikia galimybeés dirbti lygiavercio tarptinklinio rysio tinkle, nes tai yra ne HP spausdintuvo tvarkykliy, o
.Microsoft” operaciniy sistemy funkcija. Apsilankykite ,Microsoft” svetainéje adresu www.microsoft.com.

Tinklo nustatymy perzitréjimas ar keitimas

Naudokite HP jterptinj interneto serverj, kad perzitrétumeéte ar keistumeéte IP konfiglracijos nustatymus.

1. Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

66 5 skyrius Spausdintuvo tvarkymas


http://www.microsoft.com

2.

Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos @) mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu - (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Atidarykite ziniatinklio narsykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 hitps://10.10. 30000/

PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali buti nesaugi,
pasirinkite atitinkamg parinktj, kad galétuméte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios
svetainés kompiuteriui nepakenks.

Spusteléje skirtuka ,Networking” (tinklo parametrai) ir gausite tinklo informacija. Jei reikia, keiskite
nustatymus.

Pervadinti spausdintuva tinkle

Norédami pervadinti spausdintuva tinkle, kad jis baty atpazjstamas pagal unikaly pavadinimag, naudokite HP
integruotajj tinklo server;j.

1.

@
4.

Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.

Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -& (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 https://10.10, X000/

PASTABA: Jeiinterneto narSykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkama parinktj, kad galetumete testi jungimasi prie svetaines. Prieiga prie Sios
svetaines kompiuteriui nepakenks.

Atidarykite skirtuka ,General” (Bendra).

,Device Information” (Jrenginiy informacija) puslapyje numatytas spausdintuvo pavadinimas yra nurodytas
srityje ,Device Name* (Jrenginio pavadinimas). Galite pakeisti j pavadinima j unikaly pavadinima, pagal kurj
spausdintuvas bus atpazjstamas.

PASTABA: kity Siame puslapyje esanciy lauky pildyti néra batina.

Spustelédami mygtuka ,Apply” (Taikyti), jrasykite pakeitimus.

Rankinis IPv4 TCP/IP parametry konfiglravimas derinimo pulte

Naudokite valdymo skydo meniu ,Settings” (Nustatymai), norédami rankiniu badu nustatyti IPv4 adresa, potinklio
Sablong ir numatytaja tinklo sasaja.

Pervadinti spausdintuva tinkle
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1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:

a. Tinklinis sujungimas

b. Eternetas

c. TCP/IP

d. IPV4 nustatymai

e. Konfiglravimo metodas
3. Pasirinkite parinktj Rankinis, tada paspauskite mygtuka ISsaugoti.
4.  Atidarykite meniu ,Manual Settings” (Rankiniai nustatymai).

5.  Palieskite parinktj ,IP Address* (IP adresas), ,Subnet Mask* (Potinklio sablonas) arba ,Default Gateway"
(Numatytoji tinklo sgsaja).

6.  Palieskite pirmajj laukelj, kad atidarytuméte klaviatra. Jveskite tinkamus skaicius j laukelj ir palieskite
mygtukg ,0K“ (Gerai).

Pakartokite procesg kiekviename laukelyje ir palieskite mygtuka ISsaugoti.

Rankinis IPv6 TCP/IP parametry konfiglravimas i$ derinimo pulte

Naudokite valdymo skydo meniu ,Settings” (Nustatymai), norédami rankiniu badu nustatyti IPv6 adresa.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

2. Norédamijjungti rankinj konfiglravima, atidarykite Siuos meniu:
a. Tinklinis sujungimas
b. Eternetas
c. TCP/IP
d. IPV6 parametrai
3. Pasirinkite Aktyvinti, tada spustelékite Jjungti.

4.  Pasirinkite parinktj ,Enable Manual Settings” (jjungti rankinius nustatymus), tada palieskite mygtukg ,Done”
(Atlikta).

5. Norédami konfiglruoti adresa, atidarykite ,Address” (Adresas) meniu ir palieskite laukelj, kad atidarytumete
klaviatdra.

6.  Klaviatdra jveskite adresa ir tada palieskite mygtukg ,0K“ (Gerai).

7.  Palieskite I5saugoti.

Nuorodos sparta ir dvipusio spausdinimo nustatymai

Jeinorite keisti nuorodos greicio ir dvipusio spausdinimo nustatymus, atlikite Siuos veiksmus.
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B PASTABA: Siinformacija taikoma tik eterneto tinklams. Ji netinka belaidziams tinklams.

Spausdinimo serverio rysio sparta ir rysio rezimas turi atitikti tinklo telktuvo charakteristikas. Jprastomis
situacijomis leiskite spausdintuvui veikti automatiniu rezimu. Neteisingai pakeitus nuorodos spartg ir dvipusio
spausdinimo nustatymus, spausdintuvui gali nepavykti palaikyti rySio su kitais tinklo jrenginiais. Pakeitimams
atlikti naudokite spausdintuvo valdymo skyda.

PASTABA:  Spausdintuvo nustatymai turi atitikti tinklo jrenginio (tinklo centro, jungties, tinklo sasajos, kelvedzio
ar kompiuterio) nustatymus.

B PASTABA: Atlikus siy nustatymuy pakeitimus, spausdintuvas issijungia ir vel jsijungia. Pakeitimus atlikite tik
tada, kai spausdintuvas neatlieka jokiy operacijy.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings* (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Tinklinis sujungimas
b. Eternetas
¢.  Nuorodos greitis
3. Pasirinkite viena i5 Siy parinkiy:

e  Auto” (Automatinis): Spausdinimo serveris automatiskai konfiglruojasi nustatydamas didziausig tinkle
leidziamg nuorodos spartg ir rysio rezima.

e 10T Half“ (10T pusé): 10 megabaity per sekunde (Mbps), pusinis-dvipusis veikimas
e 10T Full“ (1000T visas): 10 Mbps, visas-dvipusis veikimas

e 10T Auto” (10T automatinis): 10 Mbps, automatinis-dvipusis veikimas

e 100TX Half“ (100TX pusé): 100 Mbps, pusinis-dvipusis veikimas

e 100TXFull“(100TX visas): 100 Mbps, visas-dvipusis veikimas

e 100TXAuto” (1T00TX automatinis): 100 Mbps, automatinis-dvipusis veikimas

e 1000T Full“(1000T visas): 1000 Mbps, visas-dvipusis veikimas

4,  Palieskite mygtuka ISsaugoti. Spausdintuvas issijungia ir vél jsijungia.

Spausdintuvo saugos savybés

Apribokite konfiglracijos nustatymy, duomeny saugos ir vertingy aparatinés jrangos komponenty prieiga.

|zanga

Spausdintuve yra kelios saugos funkcijos, ribojancios prieigg prie konfigtravimo nustatymy, apsaugancios
duomenis ir prieigg prie vertingy techninés jrangos komponentuy.

Spausdintuvo saugos savybes



Saugos pareiskimai

Perzilrekite §j svarby saugos pareiskima.

Spausdintuvas atitinka saugos standartus ir rekomenduojamus protokolus, kurie padeda islaikyti jj sauguy,
apsaugoti ypac svarbig informacija tinkle ir supaprastinti spausdintuvo valdyma ir priezidra.

Priskirti administratoriaus slaptazod;

Priskirkite administratoriaus slaptazodj prieigai prie spausdintuvo ir HP integruotojo tinklo serverio, kad nejgalioti
vartotojai negaléty keisti spausdintuvo parametry.

Naudokite HP integruotg interneto serverj (EWS), kad nustatytuméte slaptazodj

Atlikite Siuos veiksmus, kad nustatytuméte spausdintuvo slaptazod;.

1.

6.

Atidarykite HP jterptinj tinklo serverj (EWS):

a.

Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite informacijos 0 mygtuka ir tada rodykliy mygtukais
pasirinkite eterneto meniu -Z (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte
meniu ir baty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

Atidarykite Ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio
pavadinima tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviatdroje
paspauskite klavisg ,Enter” (jvesti). Atidaromas EWS.

;__;i http 1010, K00

PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi,
pasirinkite atitinkama parinktj, kad galétumete testi jungimasi prie svetaines. Prieiga prie Sios
svetaines kompiuteriui nepakenks.

Spustelékite skirtukg Apsauga.

Atidarykite meniu ,General Security” (Bendrasis saugumas).

Srityje, kuri yra pazymétg ,Set the Local Administrator Password* (Nustatyti vietinio administratoriaus
slaptazodj), jveskite vardg ir susiekite su slaptazodziu laukelyje ,Username* (Vartotojo vardas).

Jveskite slaptazodj laukelyje ,New Password* (Naujas slaptazodis), tada jvesite jj darba kartg laukelyje
Verify Password* (Patvirtinti slaptazodj).

PASTABA: Norédami keisti esama slaptazodj, visy pirma turite jvesti esama slaptazodj laukelyje ,,0ld
Password” (Senas slaptazodis).

Spustelékite mygtuka Taikyti.

SVARBU: UZsirasykite slaptazodj ir laikykite jj saugioje vietoje. Administratoriaus slaptazodzio nebegalima
atkurti. Jei administratoriaus slaptazodj prarandate arba pamirstate, kreipkite j HP pagalbos centrg adresu
support.hp.com, kad galétumeéte visiskai atstatyti spausdintuvo pradine blsena.

Spausdintuvo valdymo skyde jveskite vartotojo prieigos duomenis

Atlikite Siuos veiksmus, kad prisijungtuméte prie valdymo skydo.
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Kai kurios spausdintuvo valdymo skydo funkcijos gali bati apsaugotos, kad nejgalioti asmenys negaléty jy
naudoti. Kai funkcija yra apsaugota, spausdintuvas praso jusy prisijungti pries jj naudojant. JUs taip pat galite
prisijungti ir nelaukdami raginimo spausdintuvo valdymo skyde, pasirinkite mygtuka ,Sign In“ (Prisijungti).

Paprastai prisijungimo duomenys prie spausdintuvo yra tokie pat, kaip ir prisijungimo prie tinklo. Kreipkités j Sio
spausdintuvo tinklo administratoriy, jei kyla klausimy apie naudojamus prisijungimo duomenis.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite ,Sign In“ (Prisijungti).

2. Vadovaukités raginimais ir jveskite duomenis.

B PASTABA: Noredamiislaikyti spausdintuvo sauguma, baige jj naudoti pasirinkite ,Sign Out” (Atsijungti).

IP Security (IP sauga)

.IP Security (IPsec)” (IP sauga) yra protokoly rinkinys, kuris kontroliuoja IP pagrindu veikiancio tinklo srautg
j spausdintuva ir i$ jo. IPsec rGpinasi autentifikavimu ,.i$ pagr. kompiuterio j pagr. kompiuterj, duomeny
vientisumu ir tinklo rysio Sifravimu.

Spausdintuvams, kurie yra prijungti prie tinklo ir turi ,HP Jetdirect” spausdinimo serverj, IPsec galima konfigdruoti
naudojant skirtuka ,Networking” (Darbas tinkle), esantj HP jterptiniame tinklo serveryje.

Sifravimo pagalba: HP didelio nadumo saugusis kietasis diskas

Sis kietasis diskas uztikrina technine jranga grindziama ifravima, todeél galite saugiai laikyti konfidencialius
duomenis nesumazindami spausdintuvo nasumo. Siame kietajame diske naudojamas naujausias patobulintas
sifravimo standartas (AES), jam badingos jvairios laiko taupymo funkcijos ir patikimas veikimas.

Naudodami meniu Apsauga, esantj HP jterptiniame tinklo serveryje, sukonfiglruokite diska.

UZblokuokite formuotuva

Formavimo jtaisas turi anga, prie kurios galite prijungti saugos kabelj.

Uzrakinus formavimo jtaisg pasaliniai asmenys negali prie jo prieiti ir iSimti vertingy komponenty.

Energijos taupymo nustatymai

Suzinokite daugiau apie spausdintuvo energijos taupymo nustatymus.

Spausdinimas ekonomisku rezimu

Sis spausdintuvas turi parinktj ,EconoMode”, skirta dokumenty juodrastiams spausdinti. Spausdinant
~EconoMode* iSeikvojama maziau dazy. Tatiau ,EconoMode* naudojimas gali sumazinti spausdinimo kokybe.

HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode* visg laika. Jei rezimas ,EconoMode” naudojamas visg laikg, tikétina,
kad dazy kasetés mechaninés dalys susidévés dar nepasibaigus dazams. Jei spausdinimo kokybé ims prastéti ir
taps nebepriimtina, pakeiskite dazy kasete.

[ PASTABA: Jeigu spausdinimo tvarkykléje Sios parinkties néra, galite jg nustatyti naudodami spausdintuvo

valdymo skyda.

Naudodami spausdintuvo valdymo skydelj sukonfigdruokite ,EconoMode*:

1. Spausdintuvo valdymo skyde atidarykite meniu ,Settings* (Nustatymai).

IP Security (IP sauga)
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2.

3.

Atidarykite Siuos meniu:

a.  Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b. Numatytosios spausdinimo parinktys

c.  Kokybeés lygis

Pasirinkite ,EconoMode*, kad jjungtumeéte funkcija.

Nustatykite miegojimo laikmatj ir sukonfigtruokite spausdintuva, kad naudoty 1 vata
arba maziau energijos

Miego nustatymai lemia, kiek energijos spausdintuvas naudoja budéjimo / miego rezimu, kaip greitai jjungiamas
miego rezimas ir kaip greitai spausdintuvas pereina j budgjimo rezima.

Norédami konfiglruoti spausdintuva, kad jis naudotiy 1 vatg arba maziau energijos miego rezimu, jveskite miego
po neveikimo laikotarpio ir automatinio iSjungimo po miego nustatymy laikus.

B PASTABA: HP nerekomenduoja naudoti gilaus budéjimo nustatymu, jei turite jdiegti saugos sprendimus. Kai
kuriais atvejais, spausdintuvas negali pabusti is gilaus budéjimo rezimo. Norédami gauti papildomos
informacijos, kreipkités j savo HP atstova.

1.

5.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings“ (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:

a. Bendra

b.  Energijos nustatymai
C.  Miego nustatymai

Pasirinkite Miegoti po neveikimo, kad nurodytumeéte minuciy skaiciy, kai spausdintuvas yra neaktyvus pries
miegojima. Jveskite atitinkama laiko tarpa.

Pasirinkite Automatiskai isjungti po miego, kad nustatytumete spausdintuvo isjungimo maitinimo taupymo
rezima po miego laiko. Jveskite atitinkama laiko tarpa.

PASTABA: Pagal numatytuosius nustatymus spausdintuvas atsibus i§ automatinio iSjungimo blsenos
reaguodamas j bet kokig veiklg, iSskyrus USB arba ,Wi-Fi“. Norédami sutapyti daugiau energijos, galite
nustatyti pabudima tik jjungus maitinimo mygtuka, tam reikia pasirinkti ,Shutdown (wake on power button
only)“ (I5jungti (pabusti tik paspaudus maitinimo mygtuka)).

Pasirinkite Atlikta, kad iSsaugotuméte nustatymus.

Nustatyti budéjimo grafikg

Naudokite funkcijg Miegojimo grafikas, kad sukonfigiruotumete spausdintuva automatiskai pabusti arba miegoti
nurodytu laiku tam tikromis savaités dienomis.

1.

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings“ (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:

a. Bendra
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b.  Energijos nustatymai
C.  Budéjimo tvarkarastis

3. Pasirinkite mygtuka Naujas jvykis ir pasirinkite tvarkarascio jvykio tipa: ,Wake Event” (Zadinimo jvykis) arba
,Sleep Event” (Miego jvykis).

4,  Pabudimo arba miego jvykiams galima konfiglruoti laika ir dienas. Pasirinkite I5saugoti, kad iSsaugotuméte
nustatymus.

HP Web Jetadmin*

.HP Web Jetadmin®“ yra apdovanota, pirmaujanti pramonés $akoje priemone, skirta efektyviai valdyti jvairiausius j
tinkla sujungtus HP gaminius, jskaitant spausdintuvus, daugiafunkcinius spausdintuvus ir skaitmeninius siuntimo
jrenginius. Vien &is sprendinys leidzia nuotoliniu badu jdiegti, stebéti, atlikti technine priezitra, Salinti triktis ir
apsaugoti spausdinimo ir vaizdy aplinka — galiausiai padidinti verslo produktyvuma padédamas jums sutaupyti
laiko, kontroliuoti islaidas ir apsaugoti investicijas.

Periodiskai pateikiami ,HP Web Jetadmin“ atnaujinimai, kurie padeda teikti pagalbg specifinéms gaminio
funkcijoms. Daugiau informacijos rasite www.hp.com/go/webjetadmin.

Programines ir programinés-aparatines jrangos atnaujinimai

HP reguliariai atnaujina funkcijas, kurios pateikiamos su spausdintuvo programine-aparatine jranga. Noredami
pasinaudoti naujausiy funkcijy privalumais, atnaujinkite spausdintuvo programine-aparatine jranga.

IS interneto atsisiyskite naujausig programinés-aparatinés jrangos faila:

Eikite j http://www.hp.com/support/[j]M406. Spustelékite Programiné jranga, tvarkyklés ir programiné aparatiné
jranga.
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6 Spreskite problemas

Spausdintuvo trik¢iy Salinimas. Nustatykite, kur galite gauti papildomos pagalbos ir techninés pagalbos.

Toliau pateikta informacija yra teisinga paskelbimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite
http://www.hp.com/support/l[j]M406.

Daugiau informacijos rasite:

HP visa apimantis spausdintuvo pagalbos centras pateikia tokig informacija:
e Diegimas ir konfigracija

e Mokymaiir naudojimas

e Spreskite problemas

e Atsisiyskite programinés ir programinés-aparatinés jrangos atnaujinimus
e  Prisijunkite prie pagalbos forumy

e Raskite informacijos apie garantijg ir teisinés informacijos

Valdymo skydo Zinyno sistema

Spausdintuve jdiegta Zinyno sistema, paaiskinanti, kaip naudoti kiekvieng ekrang. Jei norite atidaryti Zinyno
sisterna, valdymo pulte palieskite mygtuka @ (Zinyno mygtukas).
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6-1 iliustracija Valdymo skydo zinyno mygtukas
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Jeigu spausdintuvas pranesa apie klaida arba pateikia jspejima, spustelékite zinyno mygtuka @ (Zinyno
mygtukas), kad atidarytuméte pranesima, kuriame apibdinama problema. Tame pranesime bus ir nurodymai,
kai problemg iSspresti.

Atkurti gamyklinius nustatymus

Jeii$ naujo nustatomi numatytieji gamykliniai nustatymai, tai gali iSspresti problemas.

JZanga

Naudokités vienu is toliau pateikty buduy, kad is naujo nustatytumete originalius gamyklinius spausdintuvo
nustatymus.

Pirmas badas. Gamykliniy nustatymy atkarimas iS spausdintuvo valdymo skydo

Naudokite spausdintuvo valdymo skyda, kad is naujo nustatytumeéte originalias vertes.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings” (Nustatymai) programele ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings* (Nustatymai).

2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Bendra

b.  Atkurti gamyklinius nustatymus

Atkurti gamyklinius nustatymus
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3. Pasirinkite ,Reset” (Atkurti).
Patikrinimo praneSimu pranesama, kad tesiant atstatymo funkcijg galima prarasti duomenis.

4.  Pasirinkite ,Reset” (Atkurti), kad baigtumeéte procesa.

E PASTABA: Spausdintuvas paleidZiamas i$ naujo automatiskai, kai baigiamas atstatymas.

Antras badas. Atkurkite gamyklinius nustatymus i$ HP jterptojo tinklo serverio (tik tinkle
sujungti spausdintuvai)

Naudokite HP EWS, kad i5 naujo nustatytumeéte originalius spausdintuvo nustatymus.

1. Spausdintuvo valdymo skyde paspauskite mygtuka o (Informacijos mygtukas) ir tada rodykliy mygtukais

pasirinkite eterneto meniu «Z (Eterneto piktograma). Paspauskite mygtuka Gerai, kad atidarytuméte meniu
ir bty rodomas IP adresas arba pagrindinio kompiuterio pavadinimas.

2. Atidarykite ziniatinklio narSykle ir adreso eilutéje jveskite IP adresg arba pagrindinio kompiuterio pavadinima
tiksliai taip, kaip yra nurodyta spausdintuvo valdymo skyde. Kompiuterio klaviattroje paspauskite klavisg
LJEnter” (jvesti). Atidaromas EWS.

2 hitps://10.10.300004/

[ PASTABA: Jeiinterneto narsykléje rodomas pranesimas, kad svetainés prieiga gali bati nesaugi, pasirinkite
atitinkama parinktj, kad galétumeéte testi jungimasi prie svetainés. Prieiga prie Sios svetainés kompiuteriui
nepakenks.

3. Atidarykite skirtukg ,General* (Bendra).
4. Kairéje ekrano puséje spustelékite ,Reset Factory Settings* (Atkurti gamyklinius nustatymus).

5.  Spustelékite mygtuka ,Reset” (Atstatyti).

[ PASTABA: Spausdintuvas paleidziamas is naujo automatiskai, kai baigiamas atstatymas.

Spausdintuvo valdymo skyde ar EWS pasirodo pranesimas
~Spausdintuvo kasetéje mazai dazy* arba ,Spausdintuvo kasetéje
labai mazai dazy”

Perzitrékite Sios problemos galimus sprendimus.

,Cartridge is low" (Kasetéje mazai rasalo): Spausdintuvas nurodo, kai spausdintuvo kasetéje lieka mazai dazy.
Faktiné likusi dazy kasetés eksploatavimo trukmeé gali skirtis. Turékite atsargine spausdinimo kasete, kurig
naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dazy kasetés dabar keisti nebdtina.

Galite ir toliau spausdinti su Sia kasete, kol déel dazy perskirstymo spausdinimo kokybé taps nebetinkama.
Norédami perskirstyti dazus kasetéje, iSimkite j3 i5 spausdintuvo ir nestipriai pakratykite kasete pirmyn ir atgal
horizontaliai. Vel jdékite dazy kasete j spausdintuva ir uzdarykite dangtj.

L,Cartridge is very low" (kasetéje labai mazai rasalo). Spausdintuvas nurodo, kai spausdintuvo kasetéje lieka
labai mazai dazy. Faktiné likusi dazy kasetés eksploatavimo trukmeé gali skirtis. Norédami pailginti dazy
naudojimo laika, nestipriai pakratykite kasetes pirmyn ir atgal horizontaliai. Turékite atsargine spausdinimo
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kasete, kurig naudosite, kai spausdinimo kokybé taps nebepriimtina. Dabar dar nebdtina keisti dazy kasetés,
nebent spausdinimo kokybé nebepriimtina.

HP papildomos apsaugos garantija baigiasi, kai eksploataciniy medziagy bldsenos puslapyje arba EWS
parodomas pranesimas, jog baigiasi HP papildomos apsaugos garantija.

Pakeiskite nustatyma ,Very Low" (Labai mazai)

Galite pakeisti spausdintuvo reakcija j tai, kad eksploataciniy medziagy liko labai mazai. Jdéjus naujg dazy kasete

nereikia i$ naujo nustatyti Siy nustatymu.

2Very low* (Labai mazai) nustatyma keiskite valdymo skyde

Keiskite nustatyma spausdintuvo valdymo skyde.

1.

w

Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane eikite j ,Settings“ (Nustatymai) programéle ir tada
pasirinkite piktograma ,Settings” (Nustatymai).

Atidarykite Siuos meniu:

a. ,Manage Supplies (eksploataciniy medZiagy tvarkymas)

b. Labai mazaiveiklos

c. ,Black Cartridge* (Juody dazy kaseté) arba ,Color Cartridges” (Spalvoty dazy kasetés)
Pasirinkite vieng is Siy parinkdiy:

e Pasirinkite ,Stop” (Stabdyti) parinktj, kad spausdintuvas nebespausdinty, jei kaseté pasiekia lygj ,Very
Low* (Labai mazai).

e Pasirinkite ,Prompt to continue” (Klausti, ar testi) parinktj, kad spausdintuvas nebespausdinty, jei
kaseté pasiekia lygj ,Very Low* (Labai maZzai). Galite patvirtinti raginima arba pakeisti kasete ir testi
spausdinima.

e  Pasirinkite parinktj ,Continue (Testi), kad spausdintuvas jus jspéty, jei kasetéje like mazai rasalo, o
spausdinimas baty tesiamas nepaisant bisenos ,Very Low* (Labai mazai). Tokiu atveju spausdinimo
kokybé gali bati nepatenkinama.

Pakeiskite nustatyma ,Very Low" (Labai mazai)
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Spausdintuvuose su fakso funkcija

Kai spausdintuve nustatoma parinktis ,Stop* (Stabdyti) arba ,Prompt to continue® (Klausti ar testi), kyla
pavojus, kad faksogramos nebus atspausdintos, kai spausdintuvas tes spausdinimo uzduotis. Tai gali jvykti,
jei spausdintuvas gavo daugiau faksogramuy, nei telpa jo atmintyje esant laukimo rezimui.

Spausdintuvas gali spausdinti faksogramas be pertrikiy, kai pasiekiama riba ,Very Low*“ (Labai mazai), jei dazy
kasetei parinksite parinktj ,Continue* (Testi), taciau gali suprastéti spausdinimo kokybe.

,Order supplies” (eksploataciniy medziagy uzsakymas)
Uzsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus, skirty HP spausdintuvui.

6-1 lentelé Uzsakymo parinktys

UZsakymo parinktis UZsakymo informacija

UzZsakykite eksploataciniy medziagy ir popieriaus www.hp.com

Uzsakykite per prieziQros ar paramos tiekéjus Kreipkités j HP jgaliotajj priezitros ar paramos tiekéja.

Uzsakykite naudodami HP integruotajj tinklo serverj Norédami juo naudotis, savo kompiuterio palaikomos interneto narsyklés

(EWS) adreso / URL lauke jveskite spausdintuvo IP adresg arba pagrindinio kompiuterio

pavadinima. EWS yra nuoroda j HP svetaine, kurioje galima jsigyti originaliy HP
eksploataciniy medziagy.

Spausdintuvas nepaima popierius arba sutrinka tiekimas

Naudokite $ig informacijg, jei spausdintuvas neima popieriaus i5 déklo arba vienu metu paima kelis popieriaus
lapus.

|Zanga

Toliau pateikti sprendimai gali padeéti iSspresti problemas, jei spausdintuvas neima popieriaus is deklo arba ima
kelis popieriaus lapus vienu metu. Dél bet kurios i$ Siy priezasciy gali uzstrigti popierius.

Spausdintuvas nepaima popieriaus

Jei spausdintuvas nepaima popieriaus i déklo, iSbandykite Siuos sprendimus:

1. Atidarykite spausdintuvg ir pasalinkite jstrigusj popieriy. Patikrinkite, ar spausdintuvo viduje neliko jokiy
suplésyty popieriaus likuciy.

2. |dékite j dékla tinkamo dydZio popieriaus, kurio reikés spausdinimo uzduociai atlikti.
3. sitikinkite, kad spausdintuvo valdymo skyde yra nustatytas teisingas popieriaus formatas ir tipas.

4, |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dyd]. Nustatykite kreiptuvus

tinkamose déklo isémose. Rodyklé déklo kreipiklyje turéty tiksliai lygiuoti su déklo zyméjimu.

(¥ PASTABA: Popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus susnies. Sureguliuokite juos iki dekle

esanciy zymejimo jspaudy.

Toliau pateikiami jvairiy spausdintuvy dékle esanciy popieriaus dydzio jspaudy pavyzdziai. Dauguma HP
spausdintuvy turij Sias panasias zymas.
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5.

6-2 iliustracija 1 arba universalaus déklo formato zymés

6-3 iliustracija Kaseciy dékly dydzio zymés

Patikrinkite, ar kambario drégmeé atitinka spausdintuvo specifikacijas ir popierius laikomas neatpléstose
pakuotése. Dauguma popieriaus stsniy yra parduodamos nuo drégmeés apsauganciuose pakuotése, kad
popieriaus islikty sausas.

Didelés dréegmeés aplinkose, dékle esancios popieriaus SUsnies virsutiniai lapai gali sugerti drégme, dél to
lapas gali tapti banguotas arba nelygus. Jei taip nutinka, nuo Susnies virsaus nuimkite nuo 5 iki 10 popieriaus
lapu.

Spausdintuvas nepaima popieriaus 79



Mazos dréegmeés aplinkose dél statinio elektros kravio pertekliaus popieriaus lapai gali Sulipti Jei taip nutinka,
iSimkite popieriy i déklo ir palankstykite Stsnj laikydami uz abiejy galy ir krastus pakéle j virsy suformuokite
U forma. Tuomet pakreipkite krastus j apacig ir vél suformuokite atvirkscig U forma. Paskui laikykite uz abiejy
popieriaus Gsnies pusiy ir pakartokite &} procesa. Sis procesas atskiria lapus nesukuriant statinio elektros
kravio. Pries jdédami atgal j dekla, popieriaus S0snj istiesinkite j stala.

6-4 iliustracija Popieriaus Ssnies lankstymo technika

6. Patikrinkite spausdintuvo valdymo skydg, kad suzinotumeéte, ar jame rodomas raginimas jdéti popieriy
rankiniu badu. Jdéekite popieriaus ir teskite.

7. Virs voleliy esantis déklas gali bati uzterstas. Nuvalykite volelius Siltu vandeniu sudrékintu medziagos be
pukeliy gabaléliu. Jei jmanoma, naudokite distiliuotg vanden;.

A\ JSPEJIMAS:  Nepurkskite vandens tiesiai ant spausdintuvo. Vietoj to, vandenj purkskite ant audeklo arba
jmerkite audekla j vandenj ir pries valant volelius jj iSgrezkite.

Toliau pateikti voleliy vietos pavyzdziai skirtinguose spausdintuvuose.
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6-5 iliustracija 1 arba universalaus déklo voleliy vietos

Spausdintuvas paima kelis popieriaus lapus

Jei spausdintuvas is déklo paima kelis popieriaus lapus, iSbandykite Siuos sprendimus:

1. ISimkite popieriaus rietuve is déklo ir palankstykite j3, apsukite 180 laipsniy ir apverskite. Neisskleiskite
popieriaus. Popieriaus rietuve vél jdékite j dékla.

B PASTABA: Veduojant popieriy sukuriamas statinis elektros kravis. Vietoj popieriaus védavimo,
palankstykite s0snj laikydami uz abiejy galy ir krastus pakéle j virsy suformuokite U forma. Tuomet
pakreipkite krastus j apacig ir vél suformuokite atvirkscig U forma. Paskui laikykite uz abiejy popieriaus
g{snies pusiy ir pakartokite &j procesa. Sis procesas atskiria lapus nesukuriant statinio elektros kravio. Pries

jdédami atgal j dékla, popieriaus sasn;j istiesinkite j stala.

Spausdintuvas paima kelis popieriaus lapus
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6-6 iliustracija Popieriaus Sdsnies lankstymo technika
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Siame spausdintuve naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.

Patikrinkite, ar kambario drégmeé atitinka spausdintuvo specifikacijas ir ar popierius laikomas neatpléstose
pakuotése. Dauguma popieriaus sdsniy yra parduodamos nuo drégmeés apsauganciuose pakuotése, kad
popieriaus islikty sausas.

Didelés dréegmés aplinkose, dékle esancios popieriaus sUsnies virsutiniai lapai gali sugerti drégme, dél to
lapas gali tapti banguotas arba nelygus. Jei taip nutinka, nuo SUsnies virsaus nuimkite nuo 5 iki 10 popieriaus
lapy.

Mazos dregmes aplinkose dél statinio elektros krivio pertekliaus popieriaus lapai gali sulipti. Jei taip nutinka,
iSimkite popieriy i5 déklo ir palankstykite Sdsnj kaip aprasyta anksciau.

Naudokite nesulamdyta, neperlenkta ar nesuplésyta popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos pakuotés.

Déklo viduje tikrindami SGsnies aukscio zymas jsitikinkite, kad déklas neperpildytas. Jei jis perpildytas,
iSimkite visg popieriaus S0snj is déklo, istiesinkite jg ir vel jdékite dalj popieriaus.

Toliau pateikti pavyzdziai rodo skirtingy spausdintuvy déklo aukscio Zymes. Dauguma HP spausdintuvy turi
 Sias panasias zymas. Taip pat patikrinkite, ar visi popieriaus lapai yra po skirtukais, salia Stsnies aukscio
Zzymuy. Sie skirtukus padeda islaikyti popieriy teisingoje padétyje jam patenkant j spausdintuva.
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6-7 iliustracija Sasnies aukétio Zymos

o

6-8 iliustracija Popieriaus Sasnies skirtukas

6. |sitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dyd]. Nustatykite kreiptuvus
tinkamose déklo iS5émose. Rodyklé déklo kreipiklyje turéty tiksliai lygiuoti su déklo zymeéjimu.

/

xﬁ

[ PASTABA: Popieriaus kreipikliy neprispauskite prie pat popieriaus susnies. Sureguliuokite juos iki dekle
esanciy zymeéjimo jspaudy.

Toliau pateikiami jvairiy spausdintuvy dékle esanciy popieriaus dydzio jspaudy pavyzdziai. Dauguma HP
spausdintuvy turij Sias panasias zymas.
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6-9iliustracija 1 arba universalaus déklo formato zymés

6-10 liustracija Kasetiy dékly dydzio zymés

7. |sitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.

Popieriaus strigciy Salinimas

Siame skyriuje aprasytomis proceddromis pasalinkite jstrigusj popieriy i spausdintuvo popieriaus takel].
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Popieriaus strigties vietos

Strigtys gali jvykti Siose vietose.

6-11 iliustracija Popieriaus strigties vietos

Numeris Aprasas

1 ISvesties skyrius

2 Kaitintuvo sritis

3 3 déklas (pasirinktinis)
4 2 deklas

Dvipusio spausdinimo sritis (kad prieituméte, nuimkite 2 dékla)

5 1 déklas

6 Dazy kasetes sritis (kad prieitumete, atidarykite priekines dureles)

Automatiniai nurodymai Salinant popieriaus strigtis

Suzinokite apie spausdintuvo strig¢iy Salinimo automatinj narsyma.

Automatiniy nurodymy funkcija padeda pasalinti strigtis valdymo skyde pateikiant instrukcijas su konkreciais

Vi

eiksmais.

Atlikus veiksma, spausdintuvo ekrane pateikiami nurodymai kitam veiksmui, kol galiausiai jvykdote visus
reikiamus veiksmus.

Daznai ar pakartotinai uzstringa popierius?

Kad popierius strigty reciau, iSbandykite Siuos sprendimus.

1.
2.

Siame spausdintuve naudokite tik HP specifikacijas atitinkantj popieriy.
Naudokite nesulamdyta, neperlenktg ar nesuplésytg popieriy. Jei reikia, naudokite popieriy is kitos pakuotes.
Nenaudokite popieriaus, kuris jau buvo naudojamas spausdintuve ar kopijavimo aparate.

Jsitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Jei taip, iSimkite visg popieriaus sdsn;j i5 déklo,
iStiesinkite jg ir vél jdékite dalj popieriaus.
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5. Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai tinkamai sureguliuoti pagal popieriaus dydj. Sureguliuokite kreiptuvus,
kad jie liestysi prie popieriaus Sdsnies, bet jos nelenkty.

6. Jsitikinkite, kad déklas yra gerai jstatytas j spausdintuva.

7. Jeispausdinate ant storo, grubléto arba perforuoto popieriaus, naudokite rankinio tiekimo funkcijg ir dékite
lapus po viena.

8. Spausdintuvo valdymo skyde atidarykite meniu , Trays” (Déklai). Patikrinkite, ar déklas yra sukonfiglruotas
taisyklingai pagal popieriaus tipg ir formata.

9. sitikinkite, kad spausdinimo aplinka atitinka rekomenduojamas specifikacijas.

13.B2.D1 strigties klaida 1 dékle
1 dékle uzstrigus popieriui, imkités Siy veiksmuy.
Klientams rekomenduojami veiksmai
Jeiyra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite pranesimg ir animacijg, pagelbésiancig valant strigtj.
e 13.B2.D1 strigtis 1 dékle

1. 15 spausdintuvo létai istraukite jstrigusj popieriy.
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2. Koreguokite popieriaus kreipiklius iki tinkamo dydzio ir jdékite popieriy j dékla.

X
\

%
Ry R

3. |sitikinkite, kad dékle néra jdéta per daug popieriaus. Popierius turi bati Zemiau 3 trikampiy Siame vaizde.

4,  Patikrinkite, ar naudojamas popierius atitinka spausdintuvo HP specifikacijas.

5. Jeiklaidaislieka, iSvalykite 1 déklo paémimo ritinel; ir atskyrimo padeékla.
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a. Paspauskite dureliy atidarymo mygtuka ir atidarykite dazy kasetés dureles

b.  Norédami kruopsciai iSvalyti ritinélj, atlaisvinkite du fiksatorius tarp ritinélio gaubto ir ritinélio, tada
pasukite ritinélio virsy is spausdintuvo.
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c.  ISimkite volelj.

6-13 iliustracija ISimkite volelj

A

d. Nuémus 1 déklo ritinélj, spausdintuve galima pasiekti atskyrimo padékl3 (jo nereikia nuvalyti.

e.  Norédami Svelniaiisvalyti volelius, naudokite drégng neptkuotg servetéle.

/A |SPEJIMAS:  Liesdami volelj ir pagalve, nelieskite guminiy pavirsiy. Dél ant odos esanciy riebaly ir
pirsty antspaudy, patekusiy ant volelio, gali atsirasti spausdinimo kokybés problemuy.

6-14 iliustracija Nuvalykite ritinélj ir padékla
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f.  ]dékite paémimo ritinélj su kaisciais j angas laikiklyje, tada pasukite volelio virsy aukstyn link
spausdintuvo.

6-15 iliustracija Jmontuoti ritinélj

g. Toliau sukite volelio virsy link spausdintuvo (1 paaiskinimas), kol du fiksatoriai bus uzfiksuoti vietoje (2
paaiskinimas).

6-16iliustracija  Uzfiksuokite du fiksatorius

h.  UZzdarykite dazy kasetés dureles.
6. 151 déklo spausdinkite bandomajj puslapj, kad pamatytumeéte, ar problema iSspresta.

7. Jeiklaida iSlieka, kreipkités j HP jgaliotgjj priezitros ar paramos tiekejg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybg www.hp.com/go/contactHP.
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13.B2.D2 strigties klaida 2 dékle

Norint patikrinti popieriy visose jmanomose su 2 déklu susijusiose strigtiy vietose, naudokite Sig proceddra.
Klientams rekomenduojami veiksmai

Jeiyra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacijg, pagelbésiancig valant strigtj.

e 13.B2.D2 popieriaus strigtis 2 dékle

1. ISimkite déklg iS spausdintuvo.

2.

3. PasirOpinkite, kad atitinkamai naudojamo popieriaus formatui baty sureguliuotas galinis popieriaus

kreiptuvas. Jei reikia, atidarykite ir nustatykite popieriaus kreiptuva j teisingg padetj. Jis turéty uzsifiksuoti.

13.B2.D2 strigties klaida 2 dekle
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4,  Dekite popieriy j dékla. Jsitikinkite, kad Sasnis lygi visuose keturiuose kampuose ir kad S0snies virsus yra
Zemiau nei maksimalaus aukscio indikatoriai.

6.  Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.
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7.  Atidarykite priekines dureles.

8.  ISimkite dazy kasete.

9.

& T

]I |
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10. Pasalinkite jstrigusj popieriy.

11. ]dékite dazy kasete.

13. Patikrinkite, ar naudojamas popierius atitinka spausdintuvo HP specifikacijas.
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14. Jeiklaida islieka, iSvalykite 2 déklo paémimo ir tiekimo volelius.

B PASTABA: Siame vadove pavaizduotas SFP modelio spausdintuvas. Taciau proceddra tinka visiems
spausdintuvy modeliams.

a. ISimkite 2 déekla ir raskite popieriaus déklo volelius.

b.  Nuvalykite volelius Svelniai nusluostant juos drégna nepukuota Sluoste.

C. Jeireikia geresnés prieigos prie volelio, atsargiai pasukite spausdintuva atgal.

A\ JSPEJIMAS:  Norédami nesugadinti galinés kasetés dangcio, laikykite jj uzdarytoje padetyje

6-17 iliustracija Pakreipkite spausdintuva atgal
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95



d.  Toliau sukite spausdintuva atgal, kol jis atsidurs ant galinio dangcio, apatine puse j priek;.

A\ JSPEJIMAS:  Tik MFP spausdintuvuose: dokumenty tiektuvas néra pasislinkes ir gali staiga atsidaryti
pavertus spausdintuva atgal.

6-18iliustracija Dékite spausdintuvg apatine puse j priekj
[

e. Atleiskite vieng skirtuka (1 paaiskinimas) ir tada pastumkite ritinélio laikiklj j kaire spausdintuvo puse,
kad jj atlaisvintumete.

6-19 iliustracija Atleiskite vieng skirtuka
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f.  ISimkite volel].

6-20 iliustracija ISimkite volelj

g. Noréedami SvelniaiiSvalyti volelius, naudokite dréegng neptkuota serveteéle.

Ef PASTABA: Déklo (kasetés) volelj galima isvalyti, neisimant jo i5 déklo.

/A |SPEJIMAS:  Nelieskite korétos volelio dalies. Istepus volelius, popierius gali bati apdorojamas
netinkamai. HP rekomenduoja pries tvarkant bloka nusiplauti rankas.

6-21 iliustracija Voleliy valymas
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h. ISvale ritinélj, pastumkite jj j spausdintuva kaip parodyta, tada pastumkite j deSine spausdintuvo puse.

6-22 iliustracija Jmontuoti volelio laikikl]

i. Jsitikinkite, kad priekiniai fiksatoriai uzsifiksavo.

6-23 iliustracija Patikrinkite skirtuka

j. Atsargiai pasukite spausdintuva j priekj, kad jis bty ant pagrindo. Vel jdekite 2 déklo popieriaus dékla.
15. 15 2 déklo atlikite bandomajj spausdinima, kad pamatytumeéte, ar problema buvo iSspresta.

16. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotajj priezilros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba www.hp.com/go/contactHP.

13.B2.D3 strigties klaida 3 dékle

Norint patikrinti popieriy visose jsnanomose su 3 deklu susijusiose strigiy vietose, naudokite Sig proceddra.
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Klientams rekomenduojami veiksmai
Jeiyra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacijg, pagelbésiancig valant strigtj.
e 13.B2. D3 popieriaus strigtis virSutiniame dangtyje

1. ISimkite déklg i$ spausdintuvo.

2. ISimkite popieriy i5 déklo ir iSmeskite bet kokj sugadintg popieriy.
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3. PasirOpinkite, kad atitinkamai naudojamo popieriaus formatui baty sureguliuotas galinis popieriaus
kreiptuvas. Jei reikia, atidarykite ir nustatykite popieriaus kreiptuva j teisinga padetj. Jis turéty uzsifiksuoti.

4,  Deékite popieriy j dékla. Jsitikinkite, kad Sdsnis lygi visuose keturiuose kampuose ir kad SUsnies virsus yra
Zemiau nei maksimalaus auks¢io indikatoriai.
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6.  Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.

7.  Atidarykite priekines dureles.

8.  ISimkite dazy kasete.
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9. Pakelkite prieigos prie popieriaus strigties dangt;.

@ TomnmT

11. Jdékite dazy kasete.

102 6 skyrius Spreskite problemas



12. Uzdarykite priekines dureles.

13. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

14. Jeiklaida iSlieka, iSvalykite 3 déklo paémimo ir tiekimo volelius.

a. ISimkite 3 déklg ir raskite popieriaus déklo volelius.

b.  Nuvalykite volelius Svelniai nusluostant juos drégna neptkuota Sluoste.
15. 15 3 déklo atlikite bandomajj spausdinima, kad pamatytumete, ar problema buvo iSspresta.

16. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotajj priezilros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnybg www.hp.com/go/contactHP.

13.B2.A strig€iy klaida virSutiniame dangtyje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigciy automatinéje registracijose

zonoje.

Klientams rekomenduojami veiksmai

13.B2.A strigc€iy klaida virsutiniame dangtyje 103


http://www.hp.com/go/contactHP

Jei yra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacija, pagelbésiancia valant strigtj.

e 13.B2.A1 Popieriaus strigtis virsutiniame dangtyje
e 13.B2.A2 Popieriaus strigtis virSutiniame dangtyje
e 13.B2.A3 Popieriaus strigtis virSutiniame dangtyje
1.

Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.
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3. ISimkite dazy kasete.

4.  Pakelkite prieigos prie popieriaus strigties dangt;.

5. Pasalinkite jstrigusj popieriy.
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6. |dekite dazy kasete.

7. Uzdarykite priekines dureles.

8. Jeiklaidos lieka, pasirapinkite, kad atitinkamai naudojamo popieriaus formatui baty sureguliuotas galinis
popieriaus kreiptuvas. Jei reikia, atidarykite ir nustatykite popieriaus kreiptuva j teisingg padeétj. Jis turéty
uzsifiksuoti.
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9. Dekite popieriy j dekla. Jsitikinkite, kad SUsnis lygi visuose keturiuose kampuose ir kad Sdsnies virsus yra
Zemiau nei maksimalaus aukscio indikatoriai.

10. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

11. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotajj priezilros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba www.hp.com/go/contactHP.

13.B9 strigtiy klaida kaitintuvo srityje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus kaitintuvo srityje.
Klientams rekomenduojami veiksmai
Jei yra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacija, pagelbésiancig valant strigtj.

1. Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.

13.B9 strigciy klaida kaitintuvo srityje
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2.  Atidarykite priekines dureles.

3.

4.

& B b

]I |
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5. Pasalinkite jstrigusj popieriy.

6.

7.

JSPEJIMAS: & Kol spausdintuvas naudojamas, kaitintuvas gali bati karstas. Pries dirbdami su

kaitintuvu, palaukite, kol jis ataus.
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8.  Jeiuzstriges popierius matosi, pasalinkite visg uzstrigusj popieriy per uzpakaliniy dureliy sritj.

9.  Uzdarykite galines dureles ir priekines dureles.

10. Jeiklaida islieka, kreipkités j HP jgaliotajj priezilros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba www.hp.com/go/contactHP.

13.D1, 13.D3 strig€iy klaida dvipusio spausdinimo priemonéje

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strig€iy automatiniame dvipusio
spausdinimo jtaise.

Klientams rekomenduojami veiksmai

Jei yra strigtis, valdymo skydelio ekrane matysite animacija, pagelbésiancig valant strigtj.
e 13.D1.yz - Strigtis dvipusio spausdinimo jtaise

e 13.D3.yz - Strigtis dvipusio spausdinimo jtaise

y=A CarbaD

z=0-9 arba A-F
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1. IS spausdintuvo visiskai iSimkite 2 dekla.

2. Paspauskite Zalig mygtukg, kad atidarytuméte dvipusio spausdinimo lovj.

@ 3 y

3. Pasalinkite jstrigusj popieriy.
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4.  Uzdarykite dvipusio spausdinimo lovj.

5. ]statykite atgal 2 dékla.

6.  Atidarykite priekines dureles, kad iSvalytuméte strigéiy pranesima.

a. Paspauskite priekiniy dureliy atidarymo mygtuka.
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b.  Atidarykite priekines dureles.

c.  UZdarykite priekines dureles.

7. Jeiklaida kartojasi, jsitikinkite, kad naudojamos popieriaus tipas ir kokybé atitinka HP spausdintuvo
specifikacijas.

8. Jeiklaidaislieka, kreipkités j HP jgaliotajj priezitros ar paramos tiekéjg arba kreipkités j klienty aptarnavimo
tarnyba www.hp.com/go/contactHP.

13.E1 strig€iy klaida iSvesties dékle

Atlikite toliau pateiktus veiksmus, kad patikrintuméte, ar néra popieriaus strigciy iSvesties skyriuje.
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1. JeiiSvesties skyriuje matosi popierius, paimkite uz islindusio krasto ir iStraukite.
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4.  Atidarykite galines dureles.

5.

6.

Vienspalvio spausdinimo kokybés problemy sprendimas

Naudokite toliau pateiktg informacijg, kad iSsprestumeéte spausdinimo kokybés ir vaizdo kokybés problemas
vienspalviuose (nespalvotuose) ,HP Color LaserJet Enterprise” spausdintuvuose.
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JZanga

Trik¢iy Salinimo veiksmai gali padéti iSspresti Siuos defektus:

Tusti lapai

e Juodilapai

e SusiglamzZes popierius

e Tamsios arba Sviesios juostos

e Tamsus arba Sviesus dryZiai

e Neryskus lapas

e Pilkas fonas arba tamsus lapas

e Lengvas spausdinimas

e Nepanaudoti dazai

e Dazy trikumas

e |Ssklaidyti dazy taskai

e |Skreiptivaizdai

e Démés

e Dryziai
Spausdinimo kokybés trikciy Salinimas

Jei norite iSspresti spausdinimo kokybés problemas, iSbandykite Siuos veiksmus toliau nurodyta seka.

Norédami Salinti triktis konkretiems vaizdo defektams, zr. vaizdo defekty trikciy salinimas.

Atnaujinti spausdintuvo aparatine jranga

Pabandykite atnaujinti spausdintuvo aparatine jranga.

Nurodymus rasite www.hp.com/support.

Spausdinimas is skirtingy programy
Bandykite spausdinti is kitos programos.

Jei puslapis iSspausdinamas, problema yra dél programos, su kuria spausdinote.

Patikrinkite spausdinamos uzduoties popieriaus tipo nustatymg

Spausdinimo metu patikrinkite popieriaus rdsies nustatymus programineéje jrangoje ir, ar ant iSspausdinty
puslapiy néra démiy, neaiskiy arba tamsiy viety, ar popierius nesuglamzytas, ar spaudinyje néra padriky tasky ar
nereikalingo dazy kiekio, arba neatspausdinty viety.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatyma spausdintuve

Patikrinkite ,Windows" popieriaus tipo nustatymus spausdintuvo valdymo skydo ekrane ir, jei reikia, pakeiskite
nustatyma.
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5.

Atidarykite ir uzdarykite popieriaus dekla.

Vykdykite instrukcijas valdymo pulte, kad patvirtintumete arba pakeistumeéte popieriaus tipo nustatymus
dekle.

Jsitikinkite, kad jdétas popierius atitinka specifikacijas.
Pakoreguoja drégmeés ir pasipriesinimo nustatymus valdymo pulte, kad jie atitikty aplinka.
a.  Atidarykite Siuos meniu:
i. Nuostatos
ii.  Kopijuoti/ spausdinti
iii.  Spausdinimo kokybe
iv.  Koreguoti popieriaus tipg
b.  Pasirinkite popieriaus tipg, atitinkantj dékle jdéta tipa.
¢.  Rodyklémis padidinkite drégmés ir pasipriesinimo nustatyma.

Jsitikinkite, kad tvarkyklés nustatymai atitinka valdymo skydo nustatymus.

B PASTABA: Spausdinimo tvarkyklés nustatymai nepaisys jokiy valdymo skydo nustatymy.

Popieriaus tipo nustatymo tikrinimas (,Windows*)

Patikrinkite ,Windows" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.

B PASTABA: Spausdintuvo tvarkyklés nustatymai pakeis bet kokius valdymo skydo nustatymus.

1.

Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.

Pasirinkite spausdintuvg ir spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos.

Spustelékite skirtuka Popierius / kokybé.

I3skleidziamajame sarase ,Paper Type* (Popieriaus tipas) spustelékite parinktj ,More...“ (Daugiau...).
ISskleiskite sgraso Tipas yra: parinktis.

ISpléskite popieriaus tipy kategorija, kuri geriausiai atitinka naudojamo popieriaus ypatybes.
Pasirinkite naudojama popieriaus tipo parinktj, tada spustelékite mygtuka Gerai.

Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Norédami spausdinti
uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Gerai.

Patikrinkite popieriaus tipo nustatyma (,mac0S*)

Patikrinkite ,macOS" popieriaus tipo nustatymus ir, jei reikia, pakeiskite.

1.
2.

Spustelékite meniu Failas, tada spustelékite parinktj Spausdinti.
LPrinter* (Spausdintuvas) meniu pasirinkite spausdintuva.

Pagal numatytaja funkcija spausdinimo tvarkyklé rodo meniu ,Copies & Pages” (Kopijos ir puslapiai).

Atidarykite meniu isskleidZiamajj sarasa ir spustelékite meniu ,Finishing” (Uzbaigimas).

Popieriaus tipo nustatymo tikrinimas (,Windows*)
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4.  I3skleidziamajame sarase ,Media Type* (Laikmenos tipas) pasirinkite tipa.

5. Spustelékite mygtuka Spausdinti.

Patikrinkite dazy kasetés buseng

Laikydamiesi iy nurodymuy patikrinkite numatoma likusj dazy kiekj dazy kasetése ir, jei taikoma, kity kei¢iamy
techninés priezidros daliy bdsena.

Pirmasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy bisenos lapo spausdinimas

Eksploataciniy medziagy bdsenos lape nurodoma kasetés blsena.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Ataskaitos.
2. Pasirinkite meniu KonfigGravimas / bsenos puslapiai.

3. Pasirinkite Eksploataciniy medziagy busenos puslapj ir tada pasirinkite Spausdinti, kad atspausdintuméte
puslapj.
Antrasis veiksmas: Eksploataciniy medziagy basenos tikrinimas

Patikrinkite tiekimo buklés ataskaitg Sitaip.

1. Perzilrekite eksploataciniy medziagy busenos ataskaitg ir patikrinkite likusj procentinj dazy kiekj dazy
kasetése ir, jei taikoma, kity keitiamy techninés priezidros daliy bdsena.

Su spausdinimo kokybe susijusiy problemy gali kilti, jei naudosite kasete, kurios eksploatavimo laikas jau
baigesi. Eksploataciniy medziagy blsenos puslapis nurodo, kai eksploataciniy medziagy yra labai mazai.
Eksploatacinems HP medZiagoms pasiekus Zzemiausig riba, baigiasi jy HP papildoma apsaugos garantija.

Dabar dar nebutina keisti dazy kasetés, nebent spausdinimo kokybé blty nebepriimtina. Turékite atsargine
spausdinimo kasete, kai spausdinimo kokybé tampa nebepriimtina.

Jeinusprendziate pakeisti dazy kasete ar kitas keitiamas techninés priezidros dalis, eksploataciniy
medziagy blsenos puslapis pateikia originaliy HP daliy numeriy sarasa.

2. Patikrinkite ar naudojate originalig HP dazy kasete.

Originali HP dazy kaseté turi Zodzius ,HP* arba ,HP* logotipa. Daugiau informacijos apie HP dazy kasetes
rasite www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Valymo puslapio spausdinimas

Spausdinimo metu spausdintuvo viduje gali susikaupti popieriaus, dazy ir dulkiy daleliy, todél gali atsirasti
spausdinimo kokybeés problemu, tokiy kaip dazy taskeliai arba dryziai, demeés, linijos arba pasikartojantys zenklai.

Spausdintuvo popieriaus takui isvalyti atlikite tokius veiksmus:
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Palaikymo jrankiai.
2. Pasirinkite i5 meniu:

a. Priezidra

b. Kalibravimas / valymas

c.  Cleaning Page (valymo puslapis)
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Pasirinkite ,Print“ (Spausdinti), kad atspausdintuméte puslapj.

Spausdintuvo valdymo skyde bus rodomas pranesimas ,Cleaning...” (Valoma). Valymo procesas trunka

kelias minutes. Neisjunkite spausdintuvo, kol spausdinimo procesas nesibaige. Baige iSmeskite iSspausdintg

puslapj.

Apziarédami patikrinkite dazy kasete arba kasetes

Atlikite Siuos veiksmus, kad patikrintumeéte kiekvieng dazy kasete:

ISimkite dazy kasete i spausdintuvo ir patikrinkite, ar nuplésta izoliuojamaoiji juostelé.
Patikrinkite, ar nepazeistas atminties lustas.

Apzidrékite zalio vaizdo formavimo blgno pavirsiy.

A\ JSPEJIMAS:  nelieskite vaizdo bagno. Pirsty atspaudai ant vaizdo bigno gali sukelti spausdinimo kokybés

4,
5.

problemuy.

Jei aptikote jbrézimuy, pirsty atspaudy ar kitokiy vaizdo blgno pazeidimuy, pakeiskite dazy kasete.

Vel sumontuokite dazy kasete ir atspausdinkite kelis puslapius, jog jsitikintumete, kad problema iSspresta.

Patikrinkite popieriaus ir spausdinimo aplinkg

Naudokite Sig informacija, kad patikrintuméte popieriaus parinkima ir spausdinimo aplinka.

Pirmasis veiksmas: Naudokite HP specifikacijas atitinkant] popieriy

Kai kurios spausdinimo kokybeés problemos kyla naudojant popieriy, neatitinkantj HP specifikaciju.

Vlisada naudokite spausdintuvo palaikoma popieriaus tipg ir storj.

Naudokite popieriy, kuris yra geros kokybeés, néra subraizytas, jpjautas, jpléstas, iSteptas, skylétas,
apdulkéjes, suglamzytas, jo krastai nesulankstytiir neuzlenkti.

Nenaudokite popieriaus, ant kurio jau buvo spausdinta.
Naudokite popieriy, kurio sudétyje néra metalo daleliy, pavyzdziui, blizguciy.

Naudokite lazeriniams spausdintuvams skirtg popieriy. Nenaudokite popieriaus, kuris yra skirtas tik
rasaliniams spausdintuvames.

Nenaudokite pernelyg grubléto popieriaus. Naudojant maziau grubléta popieriy paprastai spaudiniy kokybeé
blna geresné.

Antrasis veiksmas: Patikrinkite aplinka

Aplinka gali tiesiogiai paveikti spausdinimo kokybe ir daro jtakg spausdinimo kokybés ar popieriaus tiekimo
problemas. Pameéginkite atlikti §j veiksma:

Perkelkite spausdintuvg is vésiy viety, pavyzdziui, toliau nuo atidaryty langy ar dury, ar oro kondicionavimo
angy.

Jsitikinkite, kad spausdintuvas néra veikiamas aukstesnés nei jo specifikacijose nurodytos temperatros ar
drégmes.

Nelaikykite spausdintuvo uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, spintoje.

Apzitrédami patikrinkite dazy kasete arba kasetes
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e Spausdintuva laikykite ant plokscio, tvirto pavirsiaus.

e Pasalinkite viska, kas blokuoja spausdintuvo védinimo angas. Spausdintuvas turi bati gerai ausinamas is visy
pusiy, jskaitant ir virSutine dalj.

e Apsaugokite spausdintuvg nuo ore esanciy nuoseduy, dulkiy, gary, riebiy medziagy ar kity elementy, nuo
kuriy spausdintuvo viduje gali atsirasti neSvarumu.

Tredtiasis veiksmas. Atskirai sulygiuokite dékla

Atlikite Siuos veiksmus, jei tekstas arba vaizdai néra centre arba netinkamai sulygiuoti spausdinamame puslapyije,
kai spausdinama is tam tikro deklo.

1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
2. Pasirinkite i5 meniu:

a.  Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas

b.  Spausdinimo kokybé

¢. Vaizdo registracija
3. Pasirinkite Deklas ir pasirinkite norima reguliuoti dékla.

4.  Pasirinkite ,Print Test Page” (Spausdinti bandymo puslapj) ir vykdykite iSspausdintuose puslapiuose
esancius nurodymus.

5. Pasirinkite ,Print Test Page” (Spausdinti bandymo puslapj) dar kartg, kad patikrintuméte rezultatus ir
testumete reguliavima (jei reikia).

6.  Pasirinkite Atlikta, kad iSsaugotuméte naujus nustatymus.

Bandykite kitg spausdinimo tvarkykle

Pameéginkite kitg spausdintuvo tvarkykle, kai spausdinate i programinés jrangos, 0 atspausdintuose lapuose yra
nepageidaujamuy linijy piesiniuose, traksta teksto, néra piesiniy, neteisingas formatavimas ar pakeistas sriftas.

I3 HP internetinés svetainés atsisiyskite bet kurig i3 $iy tvarkykliy: http://www.hp.com/support/[jM406.

6-2 lentelé Spausdinimo tvarkyklés

Tvarkyklé Aprasas

HP PCL.6 tvarkyklé Jei jmanoma, i spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkykle palaiko senesnes operacines
sistemas, pvz., ,Windows XP* ir ,Windows Vista“. Palaikomy operaciniy sistemy sarasa
rasite adresu www.hp.com/qgo/support.

HP PCL 6 tvarkyklé Si spausdintuvui skirta spausdinimo tvarkyklé palaiko ,Windows 7*ir naujesnes operacines
sistemas, kurios palaiko 3 versijos tvarkykles. Palaikomy operaciniy sistemy sarasa rasite
adresu www.hp.com/go/support.

HP PCL-6 tvarkyklé Si produktui skirta spausdinimo tvarkyklé palaiko ,Windows 8" ir naujesnes operacines
sistemas, kurios palaiko 4 versijos tvarkykles. Palaikomy operaciniy sistemy sarasa rasite
adresu www.hp.com/go/support.

HP UPD PS tvarkyklé e  Rekomenduojama spausdinimui su ,Adobe" programomis arba kitomis didelio
intensyvumo grafikos programomis

° Palaiko spausdinima is ,Postscript” formato emuliacijos poreikiy arba ,Postscript
flash” srifty palaikyma
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6-2 lentelé  Spausdinimo tvarkyklés (tesinys)

Tvarkyklé Aprasas

HP UPD PCL 6 ° Rekomenduojama spausdinimui visose ,Windows" aplinkose

e  Suteikia geriausig bendra greitj, spausdinimo kokybe ir spausdintuvo funkcijy
palaikyma daugumai vartotojy

e  Sukurta, kad susijungty su ,Windows* vaizdo jrenginiy sasaja (GDI) ir i5gauty geriausig
greitj ,Windows" aplinkose

e  Gali bati nevisiskai suderinama su treciyjy saliy ir nestandartinémis programomis,
grindziamomis PCL 5

Patikrinkite ,EconoMode” nustatymus

HP nerekomenduoja naudoti ,EconoMode” visg laika. Jei rezimas ,EconoMode” naudojamas visg laika, tikétina,
kad dazy kasetés mechaninés dalys susidévés dar nepasibaigus dazams. Jei spausdinimo kokybeé ims prasteétiir
taps nebepriimtina, pakeiskite dazy kasete.

B PASTABA: S&ifunkcija galima su PCL 6 spausdintuvo tvarkykle, skirta ,Windows*. Jei ios tvarkyklés
nenaudojate, galite jjungti funkcijg naudodami HP integruotajj tinklo server;.

Jeivisas lapas yra per tamsus arba per Sviesus, laikykités iy nurodymuy.
1. Programoje pasirinkite parinktj Spausdinti.
2. Pasirinkite spausdintuva ir spustelékite mygtuka Ypatybés arba Nuostatos.
3. Spustelékite skirtuka Popierius / kokybé ir pasirinkite sritj Spausdinimo kokybé.
4,  Jeivisas lapas yra per tamsus, naudokite siuos nustatymus:
e Pasirinkite parinktj 600 dpi, jei jmanoma.
e Pasirinkite Zymeés langelj ,EconoMode®, kad jj jgalintumeéte.
Jei visas lapas yra per Sviesus, naudokite Siuos nustatymus:
e Pasirinkite parinktj FastRes 1200, jei jmanoma.
e |Svalykite zymeés langelj ,EconoMode*, kad panaikintuméte jo jgalinima.

5. Spustelékite mygtuka Gerai, jei norite uzdaryti dialogo langg Dokumenty savybés. Norédami atspausdinti
uzduotj, dialogo lange Spausdinti spustelékite mygtuka Gerai.

Sureguliuokite spausdinimo intensyvuma
Atlikite toliau nurodytus veiksmus, kad reguliuotumeéte spausdinimo intensyvuma.
1. Pradiniame spausdintuvo valdymo skydo ekrane pasirinkite meniu Nustatymai.
2. Atidarykite Siuos meniu:
a. Kopijavimas / spausdinimas arba Spausdinimas
b.  Spausdinimo kokybé

¢. Dazytankis
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3. Slinkite slankiklj link MaZiau ar Daugiau j pageidaujama tankj.

Vaizdo kokybés trik¢iy Salinimas

Perzitrékite vaido defekty pavyzdzius ir veiksmus, skirtus pasalinti Siuos defektus

6-3 lentelé Vaizdo defekty nuorodiné lentelé

Pavyzdys Aprasas Galimi sprendimai
6-10 lentelé Lengvas spausdinimas 127 6-8 lentelé Pilkas fonas arba tamsus lapas 6-6 lentelé Tusti lapai — néra spausdinimo
puslapyie 126 puslapyie 125 puslapyie

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

6-5 lentelé Juodas lapas 124 puslapyje 6-4 lentelé Juosty defektai 124 puslapyje 6-12 lentelé DryZiy defektai 128 puslapyje
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6-3 lentelé Vaizdo defekty nuorodiné lentelé (tesinys)

Pavyzdys Aprasas Galimi sprendimai

6-7 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai 6-9 lentelé Vaizdo isdéstymo defektai 126 6-11 lentelé ISvesties defektai 127

125 puslapyie uslapyie puslapyie
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aizdo defektai, nepriklausomai nuo priezasciy, gali daznai bati iSspresti naudojant tuos pacius veiksmus. Atlikite
iuos veiksmus pradzioje, kad iSsprestuméte vaizdo defektus.

1. I8spausdinkite dokumentg i$ naujo. Spausdinimo kokybés defektai gali bati laikini arba gali bati nuolatiniai.

2. Patikrinkite kaseciy bikle. Jei kasetéje dazy lygis Labai mazas (virsyta atitinkama riba), pakeiskite kasete.

3. |sitikinkite, kad tvarkyklé ir déklo spausdinimo rezimo nustatymai atitinka dékle naudojamas medziagas.
Pabandykite naudoti kitas medZiagas kitam dékle. Pabandykite naudoti kitg spausdinimo rezima.

4,  Jsitikinkite, kad spausdintuvas yra tinkamos darbinés temperatdros / drégmés aplinkoje.

5. Jsitikinkite, kad popieriaus tipas, dydis ir svoris yra tinkami. Palaikomus popieriaus dydZzius ir spausdintuvo
tipus rasite adresu support.hp.com.

PASTABA: Terminas ,prilipimas” reiskia, kai spausdinant dazy kaseté prilimpa prie popieriaus.

Tolesniame pavyzdyje pateikiamas pavyzdys, kaip laiSko dydzio popierius naudojamas spausdintuvo trumpojo
krasto dékle.
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6-4 lentelé Juosty defektai

Pavyzdys Aprasas Galimi sprendimai

Tamsios arba Sviesios linijos, kurios kartojasi

puslapyje ir placios démés su juostomis. 1. ISspausdinkite dokumentg i$ naujo.
Gali bati ryskios arba blankios. Defektas
matomas tik pildymo zonose, ne ant teksto
ir ne skyriuose su spausdintu turiniu.

~

Pabandykite spausdinti is kito déklo.
3. Pakeiskite kasete.
4.  Naudokite kito tipo popieriy.

5. Tik ,Enterprise” modeliai: Pradiniame
spausdintuvo valdymo pulto ekrane
eikite j meniu Koreguoti popieriaus
tipus ir tada pasirinkite spausdinimo
rezima, kuris yra skirtas Siek tiek
sunkesnei spausdinimo medziagai
nei jisy naudojama. Taip sumazeja
spausdinimo sparta ir gali bati
pagerinta spausdinimo kokybe.

6. Jeiproblemaislieka, eikite

6-5 lentelé Juodas lapas

Pavyzdys Aprasas Galimi sprendimai

Visas lapas yra juodas.
1. Apzilrékite kasete ir patikrinkite, ar ji
nepazeista.

2. sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3.  Pakeiskite kasete.

4,  Jeiproblema islieka, eikite j
support.hp.com.
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6-6 lentelé Tusti lapai —néra spausdinimo

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Lapas yra visiskai tuscias ir néra jokio
atspausdinto turinio.

1. [sitikinkite, kad yra sumontuota
originali HP kaseté.

2. sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

3. ISspausdinkite naudodami kitg kasete.

4.  Patikrinkite popieriaus tipg popieriaus
deékle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
Sviesesnio tipo popieriy.

5.  Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.

6-7 lentelé Fiksavimo / kaitintuvo defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai
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Blankds Seséliai arba poslinkiai vaizde
kartojasi iki lapo pabaigos. Pasikartojantis
vaizdas gali blukti su kiekvienu
pasikartojimu.

1. ISspausdinkite dokumentg i$ naujo.

2. Patikrinkite popieriaus tipg popieriaus
deékle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
Sviesesnio tipo popieriy.

3.  Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.

Dazai nusitrina pagal lapo krasta. Sis
defektas dazniau pastebimas dideliy
uzduociy krastuose arba ant lengvos terpes,
taciau galimas ir kituose puslapiuose.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2.  Patikrinkite popieriaus tipg popieriaus
dékle ir sureguliuokite spausdintuvo
nustatymus. Jei reikia, pasirinkite
sunkesnio tipo popieriy.

3.  Tik ,Enterprise” modeliai:
Spausdintuvo valdymo skyde eikite
meniu Nuo krasto iki krasto ir tada
pasirinkite Jprastas. ISspausdinkite
dokumentg i$ naujo.

4. Tik ,Enterprise” modeliai:
Spausdintuvo valdymo skyde
pasirinkite Automatiskai jtraukti
parastes ir tada i$ naujo isspausdinkite
dokumenta.

5.  Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.
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6-8 lentelé Pilkas fonas arba tamsus lapas

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Vaizdas arba tekstas yra tamsesnis nei
tikimasi ir (arba) fonas yra pilkas.

|sitikinkite, kad popierius dekluose
nebuvo paleistas per spausdintuva.

Naudokite kito tipo popieriy.
ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.
Tik mono modeliams: Pradiniame
spausdintuvo valdymo pulto ekrane
eikite j meniu Koreguoti dazy tankjir
pamazinkite dazy tankj.

|sitikinkite, kad spausdintuvas yra
tinkamos darbinés temperataros ir
drégmes aplinkoje.

Pakeiskite kasete.

Jei problema islieka, eikite j
support.hp.com.

6-9 lentelé Vaizdo iSdéstymo defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Vaizdas yra ne centre arba yra pakreiptas
puslapyje. Defektas pasirodo, kai popieriaus
néra jdétas tinkamai, nes jis yra

iStraukiamas i déklo ir juda popieriaus keliu.

ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

|Simkite popieriy ir tada vél jdékite
j dékla. Jsitikinkite, kad popieriaus
krastai yra lygQs visose pusése.

Jsitikinkite, kad popieriaus sUsnies
virsus yra Siek tiek Zemiau pilno déklo
zymes. Déklo neperpildykite.

Jsitikinkite, kad popieriaus kreiptuvai
yra tinkamai sureguliuoti pagal
popieriaus dydj. Popieriaus kreipikliy
neprispauskite prie pat popieriaus
Sdsnies. Sureguliuokite juos iki déekle
esanciy zymeéjimo jspaudy.

Jei problema islieka, eikite |
support.hp.com.
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6-10 lentelé Lengvas spausdinimas

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Ant viso puslapio iSspausdintas turinys yra
Sviesus arba susiliejes.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. ISimkite kasete, tada papurtykite

ja, kad paskirstytumeéte dazus. Vél
jdékite dazy kasete j spausdintuva
ir uzdarykite dangtj. Sios procedros
iliustracijas zr. skirsnyje DaZy kaseciy

keitimas.

3. Tik mono modeliams: Jsitikinkite,

kad ,EconoMode" nustatymas yra
iSjungtas spausdintuvo valdymo pulte

ir spausdintuvo tvarkykléje.

4.  sitikinkite, kad kaseté jstatyta
tinkamai.

5. ISspausdinkite eksploataciniy
medziagy bdsenos puslapj ir
patikrinkite dazy kasetés likutj.

6.  Pakeiskite kasete.

7.  Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.

6-11 lentelé ISvesties defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

ISspausdinto popieriaus krastai susiglamze.
Suglamzytas krastas gali bati iSilgai
trumposios arba ilgosios popieriaus puses.
Galimi dviejy tipy suglamzymai:

Teigiamas susiglamzymas: Popierius
susiglamzo link spausdinamos pusés.
Defektas galimas sausoje aplinkoje
arba spausdinant storus lapus.

Neigiamas susiglamzymas: Popierius
susiglamzo pries spausdinama puse.
Defektas galimas itin drégnoje
aplinkoje arba spausdinant plonus
lapus.

ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

Teigiamas susiglamzymas:
Spausdintuvo valdymo skyde

pasirinkite sunkesnio popieriaus tipa.

Sunkesnio tipo popierius sukuria

aukstesne temperatQrg spausdinimui.

Neigiamas susiglamzymas:
Spausdintuvo valdymo skyde

pasirinkite lengvesnio popieriaus tipa.
Lengvesnio tipo popierius sukuria
Zemesne temperatQrg spausdinimui.
Pabandykite palaikyti popieriy sausoje
aplinkoje arba naudokite tik atidarytg

popieriy.

3. Spausdinti dvipusio spausdinimo
rezimu.

4,  Jeiproblema islieka, eikite j
support.hp.com.

Vaizdo kokybeés trik¢iy Salinimas
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6-11 lentelé |3vesties defektai (tesinys)

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Popieriaus s0snys nekrenta tinkamai
igvesties dekle. Stsnys gali biti nelygios,
padrikos arba puslapiai i5 déklo gali bati
igstumiami ant grindy. Sis defektas galimas
dél bet kurios i$ Siy priezasciy:

° Didelis popieriaus susiraitymas

° Popierius dékle yra susirauksléjes arba
deformuotas

° Popierius néra standartinio tipo, pvz.,
vokai

° ISvesties déklas yra per pilnas

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. Itraukite isvesties deklo ilgintuva.

3. Jeidefekta salygoja popieriaus
susiglamzymas, atlikite iSvesties déklo
susiglamziusiam popieriui skirtus
atitaisymo veiksmus.

4.  Naudokite kito tipo popieriy.

5. Naudokite naujai atplésta popieriy.

6.  ISimkite popieriy iS iSvesties déklo
pries déklui prisipildant.

7.  Jeiproblemaislieka, eikite |
support.hp.com.

6-12 lentelé Dryziy defektai

Pavyzdys

Aprasas

Galimi sprendimai

Sviesis dryziai, kuriai paprastai matomi
visame lape. Defektas matomas tik pildymo
zonose, ne ant teksto ir ne skyriuose su
spausdintu turiniu.

1. ISspausdinkite dokumenta i$ naujo.

2. ISimkite kasete, tada papurtykite
ja, kad paskirstytumeéte dazus. Vél
jdékite dazy kasete j spausdintuva
ir uzdarykite dangtj. Sios proceddros
iliustracijas zr. skirsnyje DaZy kaseciy
keitimas.

3. Jeiproblemaislieka, eikite j
support.hp.com.

PASTABA: Sviesiy ir tamsiy vertikaliy
dryziy gali pasitaikyti, kai spausdinimo
aplinkoje yra temperataros ir drégmes
pokyciai. Atsizvelkite j spausdintuvo
aplinkosaugos specifikacijas ir leidziamg
temperatdros bei drégmés lyg;.

Tamsios linijos, besikartojancios visame
lape. Defektas gali atsirasti bet kurioje
puslapio srityse, tiek uzpildytoje, tiek ir be
spausdinto turinio.

1. ISspausdinkite dokumentg i$ naujo.

2. ISimkite kasete, tada papurtykite
ja, kad paskirstytumeéte dazus. Vél
jdékite dazy kasete j spausdintuva
ir uzdarykite dangtj. Sios proceddros
iliustracijas zr. skirsnyje DaZy kaseciy
keitimas.

3. Valymo puslapio spausdinimas.
4,  Patikrinkite dazy kiekj kasetéje.

5.  Jeiproblemaislieka, eikite j
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Laidinio tinklo problemy sprendimas

Norédami isspresti laidinio tinklo problemas, patikrinkite Sig informacija.

|Zanga

Tam tikros problemos gali nurodyti tinklo rysio problema. Siy problemuy apimamos sritys:

Prasta fiziné jungtis

Patikrinkite kabelio jungtis.

1.
2.
3.

4,

Patikrinkite, ar spausdintuvas prijungtas prie tinkamo tinklo prievado reikiamo ilgio kabeliu.
Patikrinkite, ar kabelio jungtys saugios.

ApZilrékite spausdintuvo gale esancig tinklo prievado jungtj ir patikrinkite, ar mirksi tinklo veikimg nurodant
gintaro spalvos aktyvumo lemputé ir dega Zalia tinklo nuorodos busenos lemputé.

Jei problema nedingsta, iSbandykite kitg telktuvo kabelj arba prievada.

Kompiuteriui nepavyksta prisijungti prie spausdintuvo

Jsitikinkite, kad spausdintuvas palaiko rysj su tinklu ir kompiuteriu.

1.

Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalg j kitg jrengin;.
a.  Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e Sistemoje ,Windows", spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada spustelékite
Teiti.

e Jeinaudojama ,mac0S*, eikite j ,Applications” (Programos), tada ,Utilities* (MedZiagos) ir
atidarykite ,Terminal” (Terminalas).

b. Jveskite ,ping™ (ry3io uZklausa) irspausdintuvo IP adresa.
C. Jeilange parodomas signalo issiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

Jei rySio uzklausos komanda nesuveike, jsitikinkite, kad tinklo koncentratoriai jjungti ir patikrinkite tinklo
nustatymus, spausdintuva ir kompiuterj, ar jie sukonfiglruoti tam paciam tinklui (kuris dar vadinamas
potinklio ablonu).

Spausdintuvo savybése paspauskite skirtukg Jungtys. Patikrinkite, ar spausdintuvui yra parinktas esamas IP
adresas. Spausdintuvo IP adresas yra nurodytas spausdintuvo konfiglracijos puslapyje.

Jei spausdintuva jdiegéte naudodami HP standartinj TCP / IP prievada, pasirinkite laukelj pavadinimu
~Always print to this printer, even if its IP address changes” (Visada spausdinti $iuo spausdintuvu, net
jei pasikeitia jo IP adresas).

Jei spausdintuva jdiegéte naudodami ,Microsoft” standartinj TCP / IP prievada, naudokite pagrindin;
spausdintuvo pavadinimg, o ne IP adresa.

Jei IP adresas yra teisingas, pasalinkite spausdintuva ir vél jj pridékite.

IS naujo jdiekite spausdintuvo programine jrangg ir tvarkykle.
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Spausdintuvas naudoja netinkama tinklo nuorodg ir dvipusio spausdinimo nustatymus

HP rekomenduoja palikti $iuos nustatymus automatiniu rezimu (numatytasis nustatymas). Jei pakeisite Sias
nuostatas, jas turésite pakeisti ir tinkle.

Naujos programinés jrangos programos galéjo sukelti suderinamumo problemy

Patikrinkite, ar gerai jdiegtos naujos programinés jrangos programos ir ar jos naudoja tinkamg spausdinimo
tvarkykle.

JUsy kompiuteris arba darbo stotis nustatyta netinkamai

Netinkamai sukonfiglruotas kompiuteris gali sukelti spausdinimo problemas.
1. Patikrinkite tinklo tvarkykles, spausdinimo tvarkykles ir tinklo nukreipimo nustatymus.

2. Patikrinkite, ar teisingai sukonfiglruota operaciné sistema.

Spausdintuvas yra iSjungtas arba neteisingi kiti tinklo nustatymai

Patikrinkite tinklo nustatymus.

1. PerziGrékite spausdintuvo konfiglracijos / tinklo puslapius i$ tinklo nustatymy ir protokoly patikros
bUsenos.

2. Jeireikia, pakeiskite tinklo nustatymus.

Spreskite belaidzZio tinklo problemas

Norédami isspresti belaidzio tinklo problemas, patikrinkite Sig informacija.

JZanga

Naudokités gedimy lokalizavimo informacija, kad lengviau iSsprestumete problemas.

[ PASTABA: Jeinorite nustatyti, ar HP NFC, ,Wi-Fi* ar belaidis tiesioginis spausdinimas yra jjungti spausdintuve,
i5 spausdintuvo valdymo skydo atspausdinkite konfigGracijos puslap.

B PASTABA: Jeibuvo kile tinklo rysio problemy, pirmiausia atnaujinkite spausdintuvo aparatine jranga.
Instrukcijas apie spausdintuvo aparatinés jrangos naujinima rasite http://support.hp.com, ieskokite
spausdintuvo modelio ir rinkités ,atnaujinti aparatine jrangg”.

Belaidzio rysio tikrinimo sgrasas
Naudokités kontroliniu sgrasu, kuris padeés isspresti belaidzio rysio sutrikimus.
e Jeispausdintuvai nepalaiko bendro laidinio ir belaidZio rysio, patikrinkite, ar prijungtas tinklo kabelis.

e Patikrinkite, ar spausdintuvas bei belaidzio rysio marsruto parinktuvas jjungtiir ar jiems tiekiamas
maitinimas. Taip pat pasirdpinkite, kad bty jjungtas spausdintuvo belaidis radijas. (BelaidZio tinklo
indikatorius Sviecia, kai spausdintuvas prijungtas prie belaidzio tinklo, arba mirksi, kai iesko belaidzio tinklo.)

e Patikrinkite, ar teisingas paslaugos identifikatorius (SSID):
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— Norédami nustatyti belaidj ry5j su tinklo, patvirtinkite, ar mobilusis jrenginys prisijungia prie tinkamo
marsruto parinktuvo / prieigos tasko.

— Naudojant ,Wi-Fi Direct” rysj, atspausdinkite konfigiravimo puslapj, kad nustatytuméte spausdintuvo
SSID.

Jeigu nesate tikri dél to, ar SSID teisingas, dar karta atlikite belaidzio rysio saranka.

e Jeigu tinklas apsaugotas, patikrinkite, ar teisinga apsaugos informacija. Jeigu apsaugos informacija
neteisinga, dar kartg atlikite belaidZio rySio sgranka.

e Jeigu belaidis tinklas veikia gerai, paméginkite prisijungti prie kity belaidziame tinkle esanciy kompiuteriy.
Jeigu per tinklg pasiekiamas internetas, pameéginkite belaidziu rySiu prisijungti prie interneto.

e Patikrinkite, ar spausdintuvo uzsifravimo budas (AES arba TKIP) toks pats kaip ir belaidZio rysio prieigos
tasko (tinkle, kuriame taikoma WPA apsauga).

e Patikrinkite, ar spausdintuvas yra belaidzZio tinklo diapazone. Paprastai reikia, kad spausdintuvas bty ne
toliau kaip uz 30 m nuo belaidzio rysio prieigos tasko (belaidZio rysio kelvedzio).

e Patikrinkite, ar jokios klittys neblokuoja belaidzio rysio signalo. Pasalinkite visus didelius metalinius objektus,
kuriy gali pasitaikyti tarp prieigos tasko ir spausdintuvo. Jsitikinkite, kad spausdintuvo nuo belaidzio rysio
prieigos tasko neskirty stulpai, sienos ar atraminés kolonos, kuriose yra metalo.

e Uztikrinkite, kad spausdintuvas bty atokiai nuo elektroniniy prietaisy, kurie gali trikdyti belaidzio rysio
signala. Belaidzio rySio signala gali trikdyti jvairQs prietaisai, tokie kaip varikliai, belaidzZiai telefonai, apsaugos
sistemy kameros, kiti belaidZio rysio tinklai ir kai kurie ,Bluetooth” prietaisai.

e Kompiuteriams, jungiamiems prie belaidzio spausdintuvo:
— Patikrinkite, ar kompiuteryje jdiegta spausdinimo tvarkykle.
—  Patikrinkite, ar pasirinkote teisingg spausdintuvo jungt;.
— Patikrinkite, ar kompiuteris ir spausdintuvas prijungti prie to paties belaidzio rysio tinklo.

— Jeiaplinkoje yra keli belaidZiai signalai ir batina, kad spausdintuvas palaikyty dviejy diapazony, 2,4 GHz
ir 5 GHz, tinklus, sumontuokite ,HP Jetdirect 2900nw* spausdinimo serverio prieda.

— Sistemoje ,mac0S* patikrinkite, ar belaidzio rySio marsrutizatorius palaiko ,,Bonjour*.

Spausdintuvas nespausdina baigus konfigdruoti belaidj rys;

Spreskite problemas tarp kompiuterio ir spausdintuvo.

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties blsenos.

2. Kompiuteryje isjunkite visas treciyjy saliy uzkardas.

3. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rysio tinklas.

4.  Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuterj iS naujo.

5. Patikrinkite, ar per tinklo kompiuterj galite atidaryti spausdintuvo HP integruotajj tinklo server;j.

Spausdintuvas nespausdina ir kompiuteryje yra jdiegta treciosios Salies uzkarda

Jsitikinkite, kad uzkarda netrukdo belaidziam rysiui.
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1. Atnaujinkite uzkarda naujausiu gamintojo sidlomu naujiniu.

2. Jeidiegiant spausdintuvg arba méginant spausdinti, programos praso uzkardos prieigos teisiy, leiskite
programoms pasileisti.

3. Laikinaiisjunkite uzkarda, po to jdiekite belaidj spausdintuva kompiuteryje. Baige diegti belaidj gaminj
jjunkite uzkarda.

Belaidis rySys neveikia j kitg vietg perkélus belaidzio rysio kelvedj arba spausdintuva

Patvirtinkite, kad spausdintuvo ir tinklo nustatymai yra teisingi.
1. Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
2. Spausdinkite konfigGracijos puslapj.

3. Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta konfigaracijos puslapyje, su SSID, kuris nurodytas
kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigaracijoje.

4.  Jeigu skaiciai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigiruokite spausdintuvo belaidzio
rysio sgranka.

Prie belaidzio rySio spausdintuvo nepavyksta prijungti daugiau kompiuteriy

Jeinorite iSspresti rySio problemas, atlikite Siuos veiksmus.

1. Patikrinkite, ar kiti kompiuteriai ne per toli nuo belaidZio rysio gaminio ir ar jokios klidtys neblokuoja signalo.
Daugelyje tinkly belaidzio rysio atstumas yra ne didesnis kaip 30 m nuo belaidZio rysio prieigos tasko.

2. Patikrinkite, ar spausdintuvas jjungtas ir yra parengties blsenos.

3. Patikrinkite, ar néra daugiau nei 5 tuo paciu metu veikianciy ,Wireless Print Direct” vartotojy.
4. Kompiuteryje iSjunkite visas treciyjy Saliy uzkardas.

5. Patikrinkite, ar gerai veikia belaidzio rysio tinklas.

6.  Patikrinkite, ar gerai veikia kompiuteris. Jeigu reikia, paleiskite kompiuter;j i5 naujo.

Spausdintuvui prisijungus prie VPN (virtualaus privataus serverio) tinklo rySys nutrdksta.

Paprastai negalima prisijungti prie belaidzio rysio tinklo ir kity tinkly vienu metu.

Belaidziy tinkly sgrase tinklas nerodomas

Atlikite Siuos veiksmus, kai tinklas neatsiranda belaidzio tinklo sgrase kompiuteryje arba mabiliajame jrenginyje.
e sitikinkite, kad belaidis marsruto parinktuvas yra jjungtas ir j jj tiekiama elektros srove.

e Tinklas gali bati slepiamas. Taciau galite prisijungti ir prie slepiamo tinklo. Jsitikinkite, kad marsruto
parinktuvas / prieigos taskas naudoja SSID perzitréje, ar SSID yra mobiliaisiais jrenginiais matomuose
tinkluose.

Belaidzio rysio tinklas neveikia

Atlikite Siuos veiksmus, kad jsitikintumeéte, jog tinklas veikia tinkamai.

1. Jeispausdintuvai nepalaiko bendro laidinio ir belaidZio rysio, jsitikinkite, kad tinklo kabelis atjungtas.
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2. Kad patikrintumete, ar dingo tinklo ry3ys, pameginkite prie tinklo prijungti kitus prietaisus.
3. Patikrinkite tinklo rysj nusiysdami tinklu signalg j kitg jrengin;.
a.  Atidarykite kompiuterio komandy eilute.

e Sistemoje ,Windows*, spustelékite Pradéti, spustelékite Vykdyti, jveskite cmd, tada spustelékite
Teiti.

e Jeinaudojama ,mac0S*, eikite j ,Applications” (Programos), tada ,Utilities” (Medziagos) ir
atidarykite , Terminal” (Terminalas).

b. Jveskite ping ir marSrutizatoriaus IP adresa.
€. Jeilange parodomas signalo issiuntimo ir grjzimo laikas, vadinasi, tinklas veikia.

4,  Patikrinkite, ar kelvedis arba spausdintuvas prijungti prie to paties tinklo kaip ir kompiuteris.
a.  Spausdinkite konfigdracijos puslapj.

b.  Palyginkite paslaugos identifikatoriy (SSID), nurodyta konfiglracijos ataskaitoje, su SSID, kuris
nurodytas kompiuteriui skirtoje spausdintuvo konfigtracijoje.

¢.  Jeigu skaiciai nesutampa, prietaisai jungiasi prie skirtingy tinkly. Perkonfigdruokite spausdintuvo
belaidzio rysio sgranka.

BelaidZio tinklo trukdziy sumazinimas

Remiantis toliau pateiktais patarimais galima sumazinti belaidzio tinklo trukdzius:

e Laikykite belaidzius prietaisus atokiau nuo dideliy metaliniy objekty, pvz., uzpildymo talpy, ir kity
elektromagnetiniy prietaisy, pvz., mikrobangy krosneliy ir belaidziy telefony. Sie objektai gali nutraukti radijo
rysio signaly skleidima.

e Laikykite belaidZio rysio prietaisus atokiau nuo dideliy mariniy pastaty ir kitokiy statybiniy struktary. Sie
objektai gali sugerti radijo bangas ir susilpninti signala.

e Patalpinkite belaidZio rysio kelvedj centre, tinklo belaidzio rysio spausdintuvy aptikimo lauke.
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A  Priezitra ir pagalba

HP ribotoji garantija

134

»HP* GAMINYS RIBOTOSIOS GARANTIJOS TRUKME*
HP LaserJet Enterprise M406, M407 Vieni metai, kita darbo diena, pagal garantija darbai atliekami kliento
vietoje

[ PASTABA: *Garantijos ir palaikymo parinktys priklauso nuo produkto, 3alies ir vietos teisiniy reikalavimuy.

Norédami suzinoti daugiau apie HP apdovanojimus pelniusias aptarnavimo ir palaikymo galimybes savo Salyje
eikite j svetaine support.hp.com.

HP jums — galutiniam vartotojui — uztikrina, kad Si HP ribotoji garantija taikoma tik HP prekés zenklo gaminiams,
kuriuos pardavé arba iSnuomojo a) ,HP Inc.”, jos filialai, susijusios jmonés, jgaliotieji pardavéjai, jgaliotieji arba
kiti Salies / regiono platintojai; ir b) taikant Sig HP ribotajg garantija, per pries tai nurodyta laikotarpj nuo pirkimo
datos HP techniné jranga ir priedai bus be medziagy ir gaminiy trikumy. Jei HP gaus pranesimg apie tokius
defektus garantijos galiojimo metu, HP savo nuozidra gali sutaisyti arba pakeisti gaminius su defektais. Pakeisti
gaminiai gali bati nauji arba veikimo atzvilgiu lygiaverciai naujiems.

HP garantuoja jums, kad HP programiné jranga auk3¢iau nurodytg laikotarpj nuo pirkimo datos neturés
programiniy nurodymuy vykdymo sutrikimuy, kurie pasireiksty dél medziagy ar pagaminimo defekty, jeijranga
bus tinkamai jdiegta ir naudojama. Jei HP gaus pranesima apie tokius defektus garantiniu laikotarpiu, HP pakeis
del tokiy defekty programiniy funkcijy nevykdancia programine jranga.

HP negarantuoja, kad HP gaminiai veiks nenutrdkstamai ir be klaidy. Jei per atitinkama laikg HP negali pataisyti ar
pakeisti gaminio, kuriam suteikta garantija, turite teise atgauti pinigus, jei nedelsdami grgzinsite gaminj.

HP gaminiuose gali bati perdirbty daliy, kuriy darbinés charakteristikos nesiskiria nuo naujy, arba jos yra skirtos
naudoti batent tame gaminyje.

Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél (a) netinkamos ar nepakankamos prieZidros ar kalibravimo,
(b) ne HP gaminamos programineés jrangos, sasajy, daliy ar eksploataciniy medziagy naudojimo, (c) nejgalioto
jrangos pakeitimo ar netinkamo naudojimo, (d) gaminio naudojimo ne jam tinkamoje aplinkoje, kaip nurodyta
aplinkos specifikacijoje, (e) netinkamo darbo vietos paruosimo ar priezidros.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS, ANKSCIAU PATEIKTOS GARANTIJOS YRA ISSKIRTINES IR JOKIA KITA RASYTINE AR
ZODINE GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI GALI BUTI NUMANOMA. BE TO, ,HP*
NETEIKIA JOKIY NUMANOMU GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM
TIKSLUI GARANTIY. Kai kuriose Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose neleidziami garantijos galiojimo
laikotarpio apribojimai, todél nurodyti apribojimai ar isimtys jums gali bati netaikomi. Si garantija suteikia tam
tikras juridines teises. Be to, jUs galite turéti kity teisiy atsizvelgiant j $alj / regiona, valstijas ar provincijas.

HP ribota garantija galioja bet kurioje 3alyje / regione bei vietovéje, kurioje HP parduoda $j produkta ir teikia

jo palaikymo paslaugas. Garantiniy paslaugy lygis gali skirtis atsizvelgiant j vietinius standartus. HP dél teisiniy
arba normatyviniy priezasciy nekeis produkto isvaizdos, tinkamumo ir funkcijy taip, kad jis galety veikti salyje /
regione, kuriam produktas nebuvo skirtas.
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PAGAL VIETOS JSTATYMUS NUOSTOLIY ATLYGINIMAS, APIBREZTAS SIUO PAREISKIMU DEL GARANTIJOS, YRA
VIENINTELIS GALIMAS IR ISSKIRTINIS JUSU NUOSTOLIY ATLYGINIMAS. ISSKYRUS ANKSCIAU NURODYTUS ATVEJUS,
,HP*“ ARBA JOS TIEKEJAI JOKIAIS ATVEJAIS NEATSAKO UZ DUOMENU PRARADIMA AR UZ TIESIOGINIUS,

TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT PRARASTA PELNA AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS
NEATSIZVELGIANT ] SUDARYTAS SUTARTIS, IESKINIUS DEL ZALOS ATLYGINIMO AR KITUS DALYKUS. Kai kuriose
Salyse / regionuose, valstijose ar provincijose isskirtiniai atvejai ar apribojimai netyciniams ar pasekminiams
nuostoliams neleidZiami, todel auks¢iau nurodyti apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS, ISSKYRUS TIEK, KIEK TAI LEIDZIA |STATYMAI,
NEPANAIKINA, NERIBOJA IR NEKEICIA |STATYMO APIBREZTU TEISIY, TAIKOMU SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUIL.

JK, Airija ir Malta

The HP Limited Warranty is a commercial guarantee voluntarily provided by HP. The name and address of the HP
entity responsible for the performance of the HP Limited Warranty in your country/region is as follows:

UK: HP Inc UK Limited, Cain Road, Amen Corner, Bracknell, Berkshire, RG12 THN
Ireland: Hewlett-Packard Ireland Limited, Liffey Park Technology Campus, Barnhall Road, Leixlip, Co.Kildare

Malta: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

United Kingdom: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale. These rights expire six years from delivery

of goods for products purchased in England or Wales and five years from delivery of goods for products
purchased in Scotland. However various factors may impact your eligibility to receive these rights. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/qgo/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Ireland: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any statutory rights from seller in relation to
nonconformity of goods with the contract of sale. However various factors may impact your eligibility to receive
these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by HP Care Pack. For further
information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee (www.hp.com/go/eu-legal) or you

may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right to choose whether to claim service under
the HP Limited Warranty or against the seller under the legal guarantee.

Malta: The HP Limited Warranty benefits apply in addition to any legal rights to a two-year guarantee

from seller of nonconformity of goods with the contract of sale; however various factors may impact your
eligibility to receive these rights. Consumer statutory rights are not limited or affected in any manner by the

HP Limited Warranty. For further information, please consult the following link: Consumer Legal Guarantee
(www.hp.com/go/eu-legal) or you may visit the European Consumer Centers website (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumers have the right
to choose whether to claim service under the HP Limited Warranty or against the seller under two-year legal
guarantee.

Austrija, Belgija, Vokietija ir Liuksemburgas

Die beschrankte HP Herstellergarantie ist eine von HP auf freiwilliger Basis angebotene kommerzielle Garantie.
Der Name und die Adresse der HP Gesellschaft, die in lhrem Land fir die Gewahrung der beschrankten
HP Herstellergarantie verantwortlich ist, sind wie folgt:

Deutschland: HP Deutschland GmbH, Schickardstr. 32, D-71034 Boblingen
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Osterreich: HP Austria GmbH., Technologiestrasse 5, A-1120 Wien
Luxemburg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308 Capellen
Belgien: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

Die Rechte aus der beschrankten HP Herstellergarantie gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Ansprichen
wegen Sachmangeln auf eine zweijdhrige Gewahrleistung ab dem Lieferdatum. Ob Sie Anspruch auf diese
Rechte haben, hangt von zahlreichen Faktoren ab. Die Rechte des Kunden sind in keiner Weise durch

die beschrankte HP Herstellergarantie eingeschrankt bzw. betroffen. Weitere Hinweise finden Sie auf der
folgenden Website: Gewahrleistungsanspriiche fur Verbraucher (www.hp.com/go/eu-legal) oder Sie kbnnen die
Website des Europaischen Verbraucherzentrums (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm) besuchen. Verbraucher haben das Recht zu wéahlen, ob sie eine

Leistung von HP gemal3 der beschrankten HP Herstellergarantie in Anspruch nehmen oder ob sie sich gemaf3 der
gesetzlichen zweijdhrigen Haftung fiir Sachmangel (Gewahrleistung) sich an den jeweiligen Verkaufer wenden.

Belgija, Prancdzija ir Liuksemburgas

136

La garantie limitée HP est une garantie commerciale fournie volontairement par HP. Voici les coordonnées de
l'entité HP responsable de l'exécution de la garantie limitée HP dans votre pays:

France: HP France SAS, société par actions simplifiée identifiée sous le numéro 448 694 133 RCS Evry, 1 Avenue
du Canada, 91947, Les Ulis

G.D. Luxembourg: Hewlett-Packard Luxembourg S.C.A., 75, Parc d'Activités Capellen, Rue Pafebruc, L-8308
Capellen

Belgique: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

France: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des droits dont vous disposez au
titre des garanties légales applicables dont le bénéfice est soumis a des conditions spécifiques. Vos droits en tant
gue consommateur au titre de la garantie légale de conformité mentionnée aux articles L. 211-4a L. 211-13 du
Code de la Consommation et de celle relatives aux défauts de la chose vendue, dans les conditions prévues aux
articles 1641 a 1648 et 2232 du Code de Commerce ne sont en aucune facon limités ou affectés par la garantie
limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant : Garanties légales accordées au
consommateur (www.hp.com/go/eu-legal). Vous pouvez également consulter le site Web des Centres européens
des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir d'exercer leurs droits au titre de la garantie limitée HP,
ou auprés du vendeur au titre des garanties légales applicables mentionnées ci-dessus.

POUR RAPPEL:
Garantie Légale de Conformité:

« Le vendeur est tenu de livrer un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de l'emballage, des instructions de montage ou de
linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité ».

Article L211-5 du Code de la Consommation:
« Pour étre conforme au contrat, le bien doit:
1° Etre propre a lusage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant:

- correspondre a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées a l'acheteur
sous forme d'échantillon ou de modéle;
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|spanija

- présenter les qualités qu'un acheteur peut [égitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par
le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou l'étiquetage;

2° Ou présenter les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre a tout usage
spécial recherché par lacheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté ».

Article L211-12 du Code de la Consommation:
« L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien ».
Garantie des vices cachés

Article 1647 du Code Civil : « Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui
la rendent impropre a l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne l'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus. »

Article 1648 alinéa 1 du Code Civil:

« Laction résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par lacquéreur dans un délai de deux ans a compter de
la découverte du vice. »

G.D. Luxembourg et Belgique: Les avantages de la garantie limitée HP s'appliquent en complément des

droits dont vous disposez au titre de la garantie de non-conformité des biens avec le contrat de vente.
Cependant, de nombreux facteurs peuvent avoir un impact sur le bénéfice de ces droits. Vos droits en

tant que consommateur au titre de ces garanties ne sont en aucune facon limités ou affectés par la

garantie limitée HP. Pour de plus amples informations, veuillez consulter le lien suivant: Garanties légales
accordées au consommateur (www.hp.com/go/eu-legal) ou vous pouvez également consulter le site Web

des Centres européens des consommateurs (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Les consommateurs ont le droit de choisir de réclamer un service sous la

garantie limitée HP ou auprés du vendeur au cours d'une garantie légale de deux ans.

La Garanzia limitata HP & una garanzia commerciale fornita volontariamente da HP. Di seguito sono indicati nome
e indirizzo della societa HP responsabile della fornitura dei servizi coperti dalla Garanzia limitata HP nel vostro
Paese:

Italia: HP Italy S.r.L., Via G. Di Vittorio 9, 20063 Cernusco S/Naviglio

| vantaggi della Garanzia limitata HP vengono concessi ai consumatori in aggiunta ai diritti derivanti dalla
garanzia di due anni fornita dal venditore in caso di non conformita dei beni rispetto al contratto di vendita.
Tuttavia, diversi fattori possono avere un impatto sulla possibilita’ di beneficiare di tali diritti. | diritti spettanti

ai consumatori in forza della garanzia legale non sono in alcun modo limitati, né modificati dalla Garanzia
limitata HP. Per ulteriori informazioni, si prega di consultare il sequente link: Garanzia legale per i clienti
(www.hp.com/go/eu-legal), oppure visitare il sito Web dei Centri europei per i consumatori (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). | consumatori hanno il
diritto di scegliere se richiedere un servizio usufruendo della Garanzia limitata HP oppure rivolgendosi al
venditore per far valere la garanzia legale di due anni.

Su Garantia limitada de HP es una garantia comercial voluntariamente proporcionada por HP. El nombre
y direccion de las entidades HP que proporcionan la Garantia limitada de HP (garantia comercial adicional del
fabricante) en su pais/region es:

Espafia: Hewlett-Packard Espafiola S.L. Calle Vicente Aleixandre, 1 Parque Empresarial Madrid - Las Rozas,
E-28232 Madrid
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Danija

Los beneficios de la Garantia limitada de HP son adicionales a la garantia legal de 2 afios a la que los
consumidores tienen derecho a recibir del vendedor en virtud del contrato de compraventa; sin embargo, varios
factores pueden afectar su derecho a recibir los beneficios bajo dicha garantia legal. A este respecto, la Garantia
limitada de HP no limita o afecta en modo alguno los derechos legales del consumidor (www.hp.com/go/eu-
legal). Para mas informacion, consulte el siguiente enlace: Garantia legal del consumidor o puede visitar el sitio
web de los Centros europeos de los consumidores (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Los clientes tienen derecho a elegir si reclaman un servicio
acogiéndose a la Garantia limitada de HP o al vendedor de conformidad con la garantia legal de dos afios.

Den begraensede HP-garanti er en garanti, der ydes frivilligt af HP. Navn og adresse pa det HP-selskab, der er
ansvarligt for HP's begraensede garantii dit land, er som fglger:

Danmark: HP Inc Danmark ApS, Engholm Parkvej 8, 3450, Allerad

Den begraensede HP-garanti geelder i tillaeg til eventuelle juridiske rettigheder, for en toarig garanti

fra seelgeren af varer, der ikke er i overensstemmelse med salgsaftalen, men forskellige faktorer kan

dog pavirke din ret til at opna disse rettigheder. Forbrugerens lovbestemte rettigheder begraenses

eller pdvirkes ikke pa nogen made af den begraensede HP-garanti. Se nedenstaende link for at fa

yderligere oplysninger: Forbrugerens juridiske garanti (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgge

De Europaeiske Forbrugercentres websted (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrugere har ret til at vaelge, om de vil gare krav pa service i henhold til
HP's begraensede garanti eller hos szelger i henhold til en todrig juridisk garanti.

Norvegija

Svedija

HPs garanti er en begrenset og kommersiell garanti som HP selv har valgt a tilby. Fglgende lokale selskap
innestar for garantien:

Norge: HP Norge AS, Rolfbuktveien 4b, 1364 Fornebu

HPs garanti kommer i tillegg til det mangelsansvar HP har i henhold til norsk forbrukerkjgpslovgivning, hvor
reklamasjonsperioden kan vaere to eller fem ar, avhengig av hvor lenge salgsgjenstanden var ment & vare.
Ulike faktorer kan imidlertid ha betydning for om du kvalifiserer til a kreve avhjelp iht slikt mangelsansvar.
Forbrukerens lovmessige rettigheter begrenses ikke av HPs garanti. Hvis du vil ha mer informasjon, kan

du klikke pa falgende kobling: Juridisk garanti for forbruker (www.hp.com/go/eu-legal) eller du kan besgke
nettstedet til de europeiske forbrukersentrene (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Forbrukere har retten til & velge a kreve service under HPs garanti
eller iht selgerens lovpalagte mangelsansvar.

HP:s begransade garanti ar en kommersiell garanti som tillhandahalls frivilligt av HP. Namn och adress till det
HP-foretag som ansvarar for HP:s begransade garanti i ditt land ar som foljer:

Sverige: HP PPS Sverige AB, SE-169 73 Stockholm

Fordelarna som ingar i HP:s begrdnsade garanti galler utdver de lagstadgade rattigheterna till tre ars garanti
fran saljaren angaende varans bristande 6verensstammelse gentemot kopeavtalet, men olika faktorer kan
paverka din ratt att utnyttja dessa rattigheter. Konsumentens lagstadgade rattigheter varken begransas

eller paverkas pa nagot satt av HP:s begransade garanti. Mer information far du om du foljer denna

lank: Lagstadgad garanti for konsumenter (www.hp.com/qgo/eu-legal) eller sa kan du ga till European

Consumer Centers webbplats (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Konsumenter har ratt att valja om de vill stalla krav enligt HP:s begrénsade garanti eller
pa saljaren enligt den lagstadgade tredriga garantin.
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Portugalija

A Garantia Limitada HP é uma garantia comercial fornecida voluntariamente pela HP. O nome e a morada da
entidade HP responsavel pela prestacdo da Garantia Limitada HP no seu pais sdo os seguintes:

Portugal: HPCP — Computing and Printing Portugal, Unipessoal, Lda., Edificio D. Sancho |, Quinta da Fonte, Porto
Salvo, Lisboa, Oeiras, 2740 244

As vantagens da Garantia Limitada HP aplicam-se cumulativamente com quaisquer direitos decorrentes

da legislacdo aplicavel a garantia de dois anos do vendedor, relativa a defeitos do produto e constante

do contrato de venda. Existem, contudo, varios fatores que poderdo afetar a sua elegibilidade para

beneficiar de tais direitos. Os direitos legalmente atribuidos aos consumidores ndo sao limitados ou

afetados de forma alguma pela Garantia Limitada HP. Para mais informac®es, consulte a ligagdo sequinte:
Garantia legal do consumidor (www.hp.com/go/eu-legal) ou visite o Web site da Rede dos Centros

Europeus do Consumidor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Os consumidores tém o direito de escolher se pretendem reclamar assisténcia ao abrigo da
Garantia Limitada HP ou contra o vendedor ao abrigo de uma garantia juridica de dois anos.

Graikija ir Kipras

H Meploplopevn eyyunon HP eival plo pmopikn eyyunon n omoio mopexetal eBeAovTikd amo tnv HP. H emwvupio
ko n dlevBuvaon tou vopikou mpoowTtiou HP mou mopéexel Tnv MNeploplopévn eyyunon HP otn xwpo oo givat n
egnc:

EANGSa /Kunpog: HP Printing and Personal Systems Hellas EPE, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

EAAGS o /KUmpog: HP Yuotrpoto Ektunwaonc kot Mpoowmkwy YmoAoyiotwy EAAGC ETaupeio Meploplopévng
EuBuvng, Tzavella 1-3, 15232 Chalandri, Attiki

To mpovopia Tne MNeploptopévng eyyunong HP toxUouy EMIMAEOV TWV VOULLWY SIKXIWUTWY Vi OLETA €yyunon
EVaVTL TOU MWwANTHA Y1 TN UN OUPHOpdWon TwVY MPOoIOVTWY HE TIC CUVOUOAOYNUEVEC CUUBXTIKE (OLOTNTE,
wWoTO00 N &oKNON TWV SIKOWHETWY 0OC AUTWY Propel va e€aptdron oo dtddopouc mapdyovied. Ta

VOULUO SIKXLWHOTO TWV KATOVOAWTWY eV TIEpLopidovTal oUTe emnped{ovTal KaB' olovonmoTe TPOMOo oo

v MNeploplopévn eyyunon HP. Mo meplocdtepe mANpodopieg, cupPBoUAeUTEiTE TNV akdAOUBN ToToBETiX
web: NopLn eyyunon kotoveAwtr (www.hp.com/go/eu-legal) ry priopeite va emokedteite tnv tomobeoio

web twv Eupwmnaikwy Kévtpwy KatavoAwtr (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-
judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Ot KATavOAWTEC €XOUV TO SIKaiwpe va eMAEEOUY v Bor aLwaouy tnv
urnpeoio ota mAaiolo tng Meploplopévng eyyunong HP A ammé Tov mwANTr oTto TAXIoLX TNC VORLUNG EyyUNnong
600 eTWv.

Vengrija

A HP korlatozott jétallas egy olyan kereskedelmi jotallas, amelyet a HP a sajat elhatarozasabol biztosit. Az egyes
orszagokban a HP mint gyartd altal vallalt korlatozott jotallast biztositd HP vallalatok neve és cime:

Magyarorszag: HP Inc Magyarorszag Kft., H-1117 Budapest, Aliz utca 1.

A HP korlatozott jotallasban biztositott jogok azokon a jogokon feliil illetik meg Ont, amelyek a termékeknek
az adasvételi szerzédés szerinti minéségére vonatkozd kétéves, jogszabalyban foglalt eladdi szavatossagbal,
tovabba ha az On altal vasarolt termékre alkalmazandd, a jogszabalyban foglalt kdtelez6 eladoi jotallasbol
erednek, azonban szamos korilmény hatassal lehet arra, hogy ezek a jogok Ont megilletik-e. Tovabbi
informacioért kérjik, keresse fel a kdvetkez6 webhelyet: Jogi Tajékoztatd Fogyasztoknak (www.hp.com/qo/
eu-legal) vagy latogassa meg az Europai Fogyasztoi Kdzpontok webhelyét (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). A fogyasztoknak jogaban all, hogy
megvalasszak, hogy a jotallassal kapcsolatos igénylket a HP korlatozott jotallas alapjan vagy a kétéves,
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jogszabalyban foglalt eladoi szavatossag, illetve, ha alkalmazando, a jogszabalyban foglalt kbtelez6 eladoi
jotallas alapjan érvényesitik.

Cekijos Respublika

Omezena zaruka HP je obchodni zarukou dobrovolné poskytovanou spole¢nosti HP. Nazvy a adresy spole¢nosti
skupiny HP, které odpovidaji za plnéni omezené zaruky HP ve vasi zemi, jsou nasleduijici:

Ceska republika: HP Inc Czech Republic s. r. 0., Za Brumlovkou 5/1559, 140 00 Praha 4

Vlyhody, poskytované omezenou zarukou HP, se uplatiuji jako doplnek k jakymkoli pravnim narokdm na
dvouletou zaruku poskytnutou prodejcem v pfipadé nesouladu zbozi s kupni smlouvou. Vas narok na

uznani téchto prav vsak maze zaviset na mnohych faktorech. Omezena zaruka HP zadnym zplsobem
neomezuje ani neovliviuje zakonna prava zakaznika. Dalsi informace ziskate kliknutim na nasledujici odkaz:
Zdakonna zaruka spotiebitele (www.hp.com/go/eu-legal) pripadné mdzete navstivit webové stranky Evropského
spotrebitelského centra (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Spotfebitelé maji pravo se rozhodnout, zda chtéji sluzbu reklamovat v ramci omezené zaruky
HP nebo v ramci zakonem stanovené dvouleté zaruky u prodejce.

Slovakija

Lenkija

Obmedzena zaruka HP je obchodna zaruka, ktort spolocnost HP poskytuje dobrovolne. Meno a adresa subjektu
HP, ktory zabezpecuje plnenie vyplyvajlce z Obmedzenej zaruky HP vo vasej krajine:

Slovenska republika: HP Inc Slovakia, s.r.o., Galvaniho 7, 821 04 Bratislava

Vlyhody Obmedzenej zaruky HP sa uplatnia vedla pripadnych zakaznikovych zakonnych narokov voci
predavajucemu z vad, ktoré spocivaju v nesulade vlastnosti tovaru s jeho popisom podla predmetnej zmluvy.
MozZnost uplatnenia takych pripadnych narokov vsak méze zavisiet od roznych faktorov. Sluzby Obmedzenej
zaruky HP Ziadnym sp6sobom neobmedzuiju ani neovplyvnuju zakonné prava zakaznika, ktory je spotrebitelom.
Dalsie informacie najdete na nasledujucom prepojeni: Zakonna zaruka spotrebitela (www.hp.com/go/eu-legal),
pripadne mozete navstivit webov( lokalitu europskych zakaznickych stredisk (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Spotrebitelia maju pravo zvolit si, Ci
chct uplatnit servis v ramci Obmedzenej zaruky HP alebo pocas zakonnej dvojro¢nej zarucnej lehoty u predajcu.

Ograniczona gwarancja HP to komercyjna gwarancja udzielona dobrowolnie przez HP. Nazwa i adres podmiotu
HP odpowiedzialnego za realizacje Ograniczonej gwarancji HP w Polsce:

Polska: HP Inc Polska sp. z 0.0., Szturmowa 2a, 02-678 Warszawa, wpisana do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w Warszawie, Xlll Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000546115, NIP 5213690563, REGON 360916326, GIOS
E0020757WZBW, kapitat zaktadowy 480.000 PLN.

Swiadczenia wynikajgce z Ograniczonej gwarancji HP stanowiag dodatek do praw przystugujacych nabywcy

w zwigzku z dwuletnig odpowiedzialnoscia sprzedawcy z tytutu niezgodnosci towaru z umowa (rekojmia).
Niemniej, na mozliwos¢ korzystania z tych praw majg wptyw rozne czynniki. Ograniczona gwarancja

HP w zaden sposdb nie ogranicza praw konsumenta ani na nie nie wptywa. Wiecej informacji mozna

znalez¢ pod nastepujgcym tgczem: Gwarancja prawna konsumenta (www.hp.com/qgo/eu-legal), mozna

takze odwiedzic¢ strone internetowg Europejskiego Centrum Konsumenckiego (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Konsumenci majg prawo wyboru co do
mozliwosci skorzystania albo z ustug gwarancyjnych przystugujgcych w ramach Ograniczonej gwarancji HP albo
z uprawnien wynikajgcych z dwuletniej rekojmi w stosunku do sprzedawcy.
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Bulgarija

OrpaHvyeHaTa rapaHums Ha HP npeacTaBnaBa TbproBcka rapaHums, 406poBONHO NpegocTaBsHa oT HP. MimeTto
M aApechT Ha APY>XeCTBOTO Ha HP 3a BaluaTa cTpaHa, OTrOBOPHO 3a NPeAoCTaBAHETO Ha rapaHUMOHHaTa
noaapbXKKa B paMkuTe Ha OrpaHnyeHaTa rapaHums Ha HP, ca KakTo cneaga:

HP Inc Bulgaria EOOD (Eiy Mn MHk Bbnrapwa EOOL), rp. Cocdua 1766, paitoH p-H MnapnocT, 6yn. OkonoBpbCTeH
MbT No 258, busHec LieHTbp Kambanute

MpeammcTeaTa Ha OrpaHnyeHaTa rapaHuma Ha HP ce npunaraT B 40MbHEHWe KbM BCUYKM 3aKOHOBM MNpaBa 3a
[NBYrofMLLIHa rapaHuma oT NpoAasada Npy HeCbOTBETCTBME Ha CTOKATa C A0roBopa 3a npoaaxba. Bbnpeku ToBa,
pa3nMuHM GaKTopy MOraT [a OKaxaT BMMAHME BbPXY YC/I0BMATA 3a NOMyYaBaHe Ha Te3w Nnpasa. 3akoHOBUTE
npaBa Ha NnoTpebuTennTe He ca OrPaHMYeHN UK 3acerHaTyi Mo HUKakbB HauynH oT OrpaHMyeHaTa rapaHums

Ha HP. 3a gombnHuTenHa MHdopMaLma, Mona BuxTe MpaBHaTa rapaHumus Ha notTpebuTensa (www.hp.com/go/eu-
legal) vnn noceteTe ye6caiTa Ha EBponeiickua notpetutencku ueHtop (http://ec.europa.eu/consumers/
solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). MoTpebutenute MMaT NPaBoTo da
136bmMpaT 0anu Aa NnpeTeHaMpar 3a M3BbpLUBaHE Ha yCnyra B pamMkuTe Ha OrpaHnyeHata rapaHums Ha HP mnnm

[a NOTbPCAT TakaBa OT TbProBeLa B paMKMTe Ha ABYroAMLLIHaTa NpaBHa rapaHums.

Rumunija

Garantia limitata HP este o garantie comerciala furnizata in mod voluntar de catre HP. Numele si adresa entitatii
HP raspunzatoare de punerea in aplicare a Garantiei limitate HP in tara dumneavoastra sunt urmatoarele:

Romania: HP Inc Romania SRL, 5 Fabrica de Glucoza Str., Building F, Ground Floor and Floor 8, 2nd District,
Bucuresti

Beneficiile Garantiei limitate HP se aplica suplimentar fata de orice drepturi privind garantia de doi ani oferita de
vanzator pentru neconformitatea bunurilor cu contractul de vanzare; cu toate acestea, diversi factori pot avea
impact asupra eligibilitatii dvs. de a beneficia de aceste drepturi. Drepturile legale ale consumatorului nu sunt
limitate sau afectate in vreun fel de Garantia limitata HP. Pentru informatii suplimentare consultati urmatorul
link: garantia acordata consumatorului prin lege (www.hp.com/go/eu-legal) sau puteti accesa site-ul Centrul
European al Consumatorilor (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/
ecc-net/index_en.htm). Consumatorii au dreptul sa aleaga daca sa pretinda despagubiri in cadrul Garantei
limitate HP sau de la vanzator, in cadrul garantiei legale de doi ani.

Belgija ir Nyderlandai

De Beperkte Garantie van HP is een commerciéle garantie vrijwillig verstrekt door HP. De naam en het adres van
de HP-entiteit die verantwoordelijk is voor het uitvoeren van de Beperkte Garantie van HP in uw land is als volgt:

Nederland: HP Nederland B.V., Startbaan 16, 1187 XR Amstelveen
Belgié: HP Belgium BVBA, Hermeslaan 1A, B-1831 Diegem

De voordelen van de Beperkte Garantie van HP vormen een aanvulling op de wettelijke garantie voor
consumenten gedurende twee jaren na de levering te verlenen door de verkoper bij een gebrek aan conformiteit
van de goederen met de relevante verkoopsovereenkomst. Niettemin kunnen diverse factoren een impact
hebben op uw eventuele aanspraak op deze wettelijke rechten. De wettelijke rechten van de consument worden
op geen enkele wijze beperkt of beinvloed door de Beperkte Garantie van HP. Raadpleeg voor meer informatie de
volgende webpagina: Wettelijke garantie van de consument (www.hp.com/go/eu-legal) of u kan de website van
het Europees Consumenten Centrum bezoeken (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/
non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Consumenten hebben het recht om te kiezen tussen enerzijds de
Beperkte Garantie van HP of anderzijds het aanspreken van de verkoper in toepassing van de wettelijke garantie.
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Suomija

HP:n rajoitettu takuu on HP:n vapaaehtoisesti antama kaupallinen takuu. HP:n mydntamasta takuusta
maassanne vastaavan HP:n edustajan yhteystiedot ovat:

Suomi: HP Finland Qy, Piispankalliontie, FIN - 02200 Espoo

HP:n takuun edut ovat voimassa mahdollisten kuluttajansuojalakiin perustuvien oikeuksien lisaksi sen

varalta, etta tuote ei vastaa myyntisopimusta. Saat lisatietoja seuraavasta linkista: Kuluttajansuoja
(www.hp.com/go/eu-legal) tai voit kdyda Euroopan kuluttajakeskuksen sivustolla (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Kuluttaijilla on oikeus vaatia
virheen korjausta HP:n takuun ja kuluttajansuojan perusteella HP:lta tai myyjalta.

Slovénija

Kroatija

Latvija

Omejena garancija HP je prostovoljna trgovska garancija, ki jo zagotavlja podjetje HP. Ime in naslov poslovne
enote HP ki je odgovorna za omejeno garancijo HP v vasi drzavi/regiji, sta naslednja:

Slovenija: Hewlett-Packard Europe B.V., Amsterdam, Meyrin Branch, Route du Nant-d'Avril 150, 1217 Meyrin,
Switzerland

Ugodnosti omejene garancije HP veljajo poleg zakonskih pravic, ki ob sklenitvi kupoprodajne pogodbe izhajajo iz
dveletne garancije prodajalca v primeru neskladnosti blaga, vendar lahko na izpolnjevanje pogojev za uveljavitev
pravic vplivajo razli¢ni dejavniki. Omejena garancija HP nikakor ne omejuje strankinih z zakonom predpisanih
pravic in ne vpliva nanje. Za dodatne informacije glejte naslednjo povezavo: Strankino pravno jamstvo
(www.hp.com/go/eu-legal); ali pa obié¢ite spletno mesto evropskih sredis¢ za potrosnike (http://ec.europa.eu/
consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm). Potro$niki imajo pravico
izbrati, ali bodo uveljavljali pravice do storitev v skladu z omejeno garancijo HP ali proti prodajalcu v skladu

z dvoletno zakonsko garancijo.

HP ograniceno jamstvo komercijalno je dobrovoljno jamstvo koje pruza HP. Ime i adresa HP subjekta odgovornog
za HP ograniteno jamstvo u vasoj drzavi/regiji:

Hrvatska: HP Computing and Printing d.o.o. za racunalne i srodne aktivnosti, Radnicka cesta 41, 10000 Zagreb

Pogodnosti HP ograni¢enog jamstva vrijede zajedno uz sva zakonska prava na dvogodisnje jamstvo

kod bilo kojeg prodavaca s obzirom na nepodudaranije robe s ugovorom o kupnji. Medutim, razni

faktori mogu utjecati na vasu moguc¢nost ostvarivanja tih prava. HP ograni¢eno jamstvo ni na koji

nacin ne utjece niti ne ograni¢ava zakonska prava potrosaca. Dodatne informacije potrazite na ovoj

adresi: Zakonsko jamstvo za potrosace (www.hp.com/go/eu-legal) ili moZete posjetiti web-mjesto Europskih
potrosackih centara (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/
index_en.htm). Potrosaci imaju pravo odabrati Zele li ostvariti svoja potrazivanja u sklopu HP ograni¢enog
jamstva ili pravnog jamstva prodavaca u trajanju ispod dvije godine.

HP ierobeZota garantija ir komercgarantija, kuru brivpratigi nodrosina HP. HP uznemums, kas sniedz HP
ierobezotas garantijas servisa nodrosinajumu jasu valstr:

Latvija: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ierobeZotas garantijas priekSrocibas tiek piedavatas papildus jebkuram likumigajam tiesibam uz pardevéja
un/vai razotaju nodrosinatu divu gadu garantiju gadijuma, ja preces neatbilst pirkuma ligumam, tomér
S0 tiesibu sanemsSanu var ietekmét vairaki faktori. HP ierobezota garantija nekada veida neierobezo un
neietekme patérétaju likumigas tiesibas. Lai iegltu plasaku informaciju, izmantojiet So saiti: Patérétaju
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likumiga garantija (www.hp.com/go/eu-legal) vai ari Eiropas Patérétaju tiesibu aizsardzibas centra timekla
vietni (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-net/index_en.htm).

Patérétajiem ir tiesibas izvéleties, vai pieprasit servisa nodrosinajumu saskana ar HP ierobezoto garantiju, vai ari
pardevéja sniegto divu gadu garantiju.

Lietuva

HP ribotoji garantija yra HP savanoriskai teikiama komerciné garantija. Toliau pateikiami HP bendroviy, teikianciy
HP garantijg (gamintojo garantija) jasy Salyje, pavadinimai ir adresai:

Lietuva: HP Finland Qy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP ribotoji garantija papildomai taikoma kartu su bet kokiomis kitomis jstatymais nustatytomis teisémis

j pardaveéjo suteikiama dviejy mety laikotarpio garantijg dél prekiy atitikties pardavimo sutariai, taciau

tai, ar jums Si teisé bus suteikiama, gali priklausyti nuo jvairiy aplinkybiy. HP ribotoji garantija niekaip
neapriboja ir nejtakoja jstatymais nustatyty vartotojo teisiy. Daugiau informacijos rasite paspaude $ig

nuoroda: Teisiné vartotojo garantija (www.hp.com/go/eu-legal) arba apsilanke Europos vartotojy centro
internetinéje svetainéje (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Vartotojai turi teise prasyti atlikti techninj aptarnavima pagal HP ribotajg garantijg arba
pardaveéjo teikiamg dviejy mety jstatymais nustatytg garantija.

Estija
HP piiratud garantii on HP poolt vabatahtlikult pakutav kaubanduslik garantii. HP piiratud garantii eest vastutab
HP Uksus aadressil:

Eesti: HP Finland Oy, PO Box 515, 02201 Espoo, Finland

HP piiratud garantii rakendub lisaks seaduses ettenahtud miUjapoolsele kaheaastasele garantiile, juhul

kui toode ei vasta miUgilepingu tingimustele. Siiski voib esineda asjaolusid, mille puhul teie jaoks need

digused ei pruugi kehtida. HP piiratud garantii ei piira ega mdjuta mingil moel tarbija seadusjargseid digusi.
Lisateavet leiate jargmiselt lingilt: tarbija diguslik garantii (www.hp.com/go/eu-legal) véi vite kilastada Euroopa
tarbijakeskuste veebisaiti (http://ec.europa.eu/consumers/solving_consumer_disputes/non-judicial_redress/ecc-
net/index_en.htm). Tarbijal on &igus valida, kas ta soovib kasutada HP piiratud garantiid voi seadusega ette
nahtud midjapoolset kaheaastast garantiid.

HP papildoma apsaugos garantija: pareiskimas dél ,LaserJet” dazy
kasetés ribotosios garantijos

HP garantuoja, kad Sis gaminys yra be medziagy ir gamybos defekty.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo pakartotinai uzpildyti, atnaujinti, perdirbti ar kitokiu badu
pakeisti, (b) buvo netinkamai naudojami, netinkamai laikomi ar naudojami ne pagal aprasytus techninius
reikalavimus ir dél to sugedo arba (c) nusidévéjo naudojant jprastai.

Jeinorite garantinio remonto paslaugos, grazinkite produktg ten, kur jj pirkote (su rastisku problemos aprasymu
ir spausdinimo pavyzdziais) arba kreipkités j HP klienty aptarnavimo tarnyba. Pasirinktinai HP pakeis gaminius su
defektais arba grazins pinigus uz pirktg gamin.

PAGAL VIETOS JSTATYMUS, AUKSCIAU PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA RASTISKA AR ZODINE
GARANTIJA ARBA SALYGA NERA NEI AISKIAI ISREIKSTA, NEI NUMANOMA. BE TO, HP NETEIKIA JOKIYU NUMANOMU
GAMINIO PARDAVIMO, PATENKINAMOS KOKYBES AR TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIU.

PAGAL VIETOS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENUY PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA
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AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTU SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKU.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA |STATYMO APIBREZTU TEISIY, TAIKOMY SIAM JUMS PARDUOTAM PRODUKTUI.

llgalaikio naudojimo daliy ir techninés prieziaros rinkiniy ribotosios
garantijos pareiskimas

Garantuojama, kad sis HP gaminys bus be medziagy ir gamybos defekty tol, kol a) spausdintuvo valdymo skyde
neuzsidegs indikatorius, nurodantis artéjancig eksploatavimo pabaiga, arba b) pasibaigs jsigyto spausdintuvo
garantijos laikotarpis. Pakaitiniams apsauginiams techninés priezitros rinkiniams arba ilgalaikio naudojimo
dalims taikoma 90 dieny tik dalims skirta ribotoji garantija nuo paskutinio jsigijimo datos.

Si garantija netaikoma gaminiams, kurie (a) buvo atnaujinti, i$ naujo surinkti arba kitokiu badu ardyti, (b)
buvo netinkamai naudojami arba naudojami netinkamoje spausdintuvui aplinkoje arba (c) nusidévéjo jprasto
naudojimo metu.

Norédami gauti garantine priezidirg, gaminj grazinkite j jsigijimo vieta (su problemos aprasu) arba kreipkités j
HP technineés priezitros tarnyba. HP pagal savo nuoZilrg pakeis garantijos reikalavimus atitinkancius gaminius
arba grazins pinigus uz jsigyta gamin.

KIEK LEIDZIAMA VIETOS JSTATYMUOSE, PRIES TAI PATEIKTA GARANTIJA YRA ISSKIRTINE IR JOKIA KITA GARANTIA
ARBA SALYGA — RASYTINE AR ZODINE — NERA AISKIAI ISREIKSTA ARBA NUMANOMA. HP AISKIAI ATSISAKO

VISU NUMANOMU GARANTIU ARBA SALYGU, SUSJUSIY SU TINKAMUMU PARDUOTI, PATENKINAMA KOKYBE AR
TINKAMUMU KONKRECIAM TIKSLUL.

PAGAL VIETQS |STATYMUS, JOKIAIS ATVEJAIS HP ARBA JOS TIEKEJAI NEATSAKO UZ NUOSTOLIUS, PATIRTUS DEL
DUOMENU PRARADIMO, AR UZ TIESIOGINIUS, TYCINIUS, NETYCINIUS, PASEKMINIUS (JSKAITANT NEGAUTA PELNA
AR DUOMENIS) AR KITOKIUS NUOSTOLIUS NEPRIKLAUSOMAI NUO SUDARYTY SUTARCIY, IESKINIY DEL ZALOS
ATLYGINIMO, AR KITY DALYKU.

SIAME PAREISKIME ISDESTYTOS GARANTIJOS SALYGOS |STATYMU NUMATYTOSE RIBOSE NEPANAIKINA, NERIBOJA
IR NEKEICIA |STATYMUQSE APIBREZTY TEISIY, TAIKOMUY JUMS PARDUOTAM GAMINIUL.

HP pareiSkimas apie ne HP eksploatacines medziagas

HP nerekomenduoja naudoti ne HP dazy kaseciy — nei naujy, nei perdirbty.

Ef PASTABA: Jei HP spausdinimo gaminiuose naudosite ne HP pagamintas dazy kasetes arba i$ naujo uzpildytas

dazy kasetes, tai neturés jtakos nei klientui teikiamoms garantijoms, nei HP priezidros sutartims su klientu.
Taciau jei gaminio veikimo sutrikimas arba Zala bus susijusi su ne HP pagamintos dazy kasetés arba i naujo
uzpildytos dazy kasetés naudojimu, HP apmokestins standartinj laika ir iSlaidas medZiagoms, panaudotoms
konkreciam gaminio gedimui arba Zalai iStaisyti.

HP kovos su sukciavimu ziniatinklio svetainé

144

Jei jdéjus HP kasete valdymo skyde rodomas pranesimas, kad ji pagaminta ne HP, apsilankykite adresu
www.hp.com/go/anticounterfeit. HP padés nustatyti, ar kaseté yra originali, ir imsis priemoniy problemai
iSspresti.

Kaseté gali bati ne originali HP kaseté, jei pastebite toliau nurodytus dalykus.
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e Eksploatacinés medziagos blsenos puslapyje nurodoma, kad jdéta ne HP eksploataciné medziaga.
e Kyla daug problemy dél dazy kasetes.

e Kaseté atrodo ne taip, kaip jprasta (pvz., pakuoté skiriasi nuo HP pakuotés).

Dazy kasetéje saugomi duomenys
Siame jrenginyje naudojamos HP dazy kasetés turi atminties lusta, kuris padeda gaminiui veikti.

Be to, Sis atminties lustas renka ribotg informacija apie gaminio naudojima, jg sudaro: dazy kasetés pirmo
jstatymo data, paskutinio kasetés naudojimo data, puslapiy, atspausdinty naudojant dazy kasete, skaicius,
puslapiy apimtis, naudoti spausdinimo rezimai, visos kilusios spausdinimo klaidos ir gaminio modelis. Si
informacija padeda HP kurti ateities gaminius, kurie atitikty klienty spausdinimo poreikius.

Surinktuose dazy kasetés atminties lusto duomenyse néra informacijos, pagal kurig galite atpazinti klientg arba
dazy kasetés ar gaminio naudotoja.

HP surenka atminties lusty duomenis i5 dazy kaseciy, kurios buvo grazintos pagal HP nemokamo grazinimo
ir perdirbimo programa (,HP Planet Partners“: www.hp.com/recycle). Per Sig programa gauti atminties lustai
nuskaitomi ir analizuojami siekiant patobulinti HP gaminius. HP partneriai, padedantys perdirbti Sias dazy
kasetes, irgi gali turéti prieigg prie duomeny.

Visos treciosios Salys, apdorojancios dazy kasetes, gali turéti prieigg prie anoniminés atminties luste esancios
informacijos.

Galutinio naudotojo licencijos sutartis

ATIDZIAI PERSKAITYKITE PRIES NAUDODAMI SIA PROGRAMINE JRANGA: &i galutinio naudotojo licencijos sutartis
(GNLS) yra teisiné sutartis tarp (a) jasy (asmens arba subjekto) ir (b) ,HP Inc.” (HP), kurioje apibréziamos
programos ,Sign-In Once®, HP jdiegtos arba naudojamos jisy spausdinimo jrenginyje (programiné jranga),
naudojimo salygos.

Su HP produktu gali bati teikiami Sios GNLS sutarties papildymai arba priedai.

TEISE NAUDOTIS PROGRAMINE JRANGA SUTEIKIAMA TIK TUO ATVEJU, JEI SUTINKATE SU VISOMIS SIOS

GNLS SALYGOMIS. |DIEGDAMI, KOPIJUODAMI, ATSISISDAMI AR KITAIP NAUDODAMI PROGRAMINE |JRANGA, JUS
SUTINKATE LAIKYTIS SI0S GNLS SALYGY. JEI NESUTINKATE LAIKYTIS SIY LICENCIJOS SALYGY, GALITE PASINAUDOTI
SAVOQ VIENINTELE TEISIY GYNIMO PRIEMONE — NEDELSDAMI LIAUTIS NAUDOTIS PROGRAMINE |JRANGA IR ISDIEGTI
PRODUKTA IS SAVO JRENGINIO.

SI GNLS YRA PASAULINE SUTARTIS IR NERA KONKRECIAI PRITAIKYTA JOKIAI ATSKIRAI SALIAI, VALSTIJAI AR
REGIONUI. JEI JUS |SIGIJOTE PROGRAMINE JRANGA KAIP VARTOTOJAS PAGAL ATITINKAMUS JUSY SALIES,
VALSTIJOS ARBA REGIONO VARTOTOJY JSTATYMUS, TAD NEPAISANT NIEKO, KAS PRIESTARAUJA SIAI GNLS, JOKIE
TEIGINIAI SI0JE GNLS NEVEIKIA JOKIY NEISSKIRIAMY STATUTINIY TEISIY ARBA TEISES GYNIMO BUDY, KURIUOS
GALITE TURETI PAGAL TOKIUS VARTOTOJY |STATYMUS, IR SIAI GNLS TAIKOMOS SIOS TEISES IR BUDAI. DAUGIAU
INFORMACIJOS APIE SAVO VARTOTOJO TEISES ZR. 17 SKYRIUJE.

1. LICENCIJOS SUTEIKIMAS. HP suteikia toliau nurodytas teises su salyga, kad laikysités visy Sios GNLS
salygy ir nuostaty. Jei atstovaujate subjektui ar organizacijai, tos pacios 1 skyriaus salygos ir nuostatos
taip pat taikomos programinés jrangos naudojimui, kopijavimui ir saugojimui jdsy atitinkamo subjekto ar
organizacijos jrenginiuose.
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a. Naudojimas. Kad galétumeéte pasiekti ir naudoti programine jranga, savo jrenginyje galite naudoti vieng
programineés jrangos egzemplioriy. Negalima atskirti programinés jrangos sudedamujy daliy ir naudoti
ju keliuose jrenginiuose. JUs neturite teisés platinti programineés jrangos ir teisés jg keisti arba iSjungti
bet kurig programineés jrangos licencijavimo ar valdymo funkcija. Programine jrangg galite jkeltij laiking
savo jrenginio atmintj (RAM).

b. Laikymas. Galite nukopijuoti programine jrangag j savo jrenginio vietine atmintj arba laikymo jrengin;.

c. Kopijavimas. Galite pasidaryti programinés jrangos archyva arba atsargine kopijg su salyga, kad kopijoje
bus visi originalios programineés jrangos teisiniai pranesimai ir tokia kopija bus naudojama tik kaip
atsarginé.

d. Teisiy apribojimas. HP ir jos tiekéjai pasilieka visas teises, kurios jums néra aiskiai suteikiamos pagal i3
GNLS.

e. Nemokama programa. Nepaisant Sios GNLS salygy ir nuostaty, visai programinei jrangai arba jos daliai,
kuri nelaikoma patentuota HP programine jranga arba yra teikiama pagal treciosios Salies viesaja
licencijg (hemokama programa), teikiama licencija pagal programinés jrangos licencijos sutarties arba
kity dokumenty, taikomy tokiai nemokamai programai, salygas ir nuostatas atsisiunciant, jdiegiant ar
naudojant nemokamag programga. Nemokamos programos naudojimui bus iSimtinai taikomos tokios
licencijos salygos ir nuostatos.

2. ATNAUJINIMAIL. Norint naudoti programine jranga, identifikuojama kaip atnaujinimas, reikia turéti originalios
programinés jrangos, kurig HP identifikavo kaip tinkama atnauijinti, licencija. Atnaujinus daugiau nebegalima
naudoti originalios programineés jrangos, kuri buvo tinkama atnaujinti.

3. PAPILDOMA PROGRAMINE JRANGA. Si GNLS taikoma HP teikiamos originalios programinés jrangos

naujinimams arba priedams, nebent HP kartu su naujinimu arba priedu pateikia kitas salygas. Jei tarp tokiy
salygy kyla prieStaravimy, pirmumo teisé suteikiama naujosioms salygoms.

4. PERDAVIMAS.

a. Trecioji Salis. Pirmasis programinés jrangos naudotojas gali vieng kartg perduoti HP programine jrangg
kitam galutiniam naudotojui. Bet koks perdavimas apima visas sudétines dalis, laikmeng, spausdinta
medziaga, 5ig GNLS ir, jei taikoma, autentiSkumo sertifikata. Programineés jrangos negalima perduoti
netiesiogiai, pvz., siunciant. Pries perdavima priimantis perduodama produkta galutinis naudotojas turés
sutikti su visomis GNLS salygomis. Perdavus programine jranga, jusy licencijos galiojimas automatiskai
nutraukiamas.

b.  Apribojimai. JUs negalite nuomoti, iSsinuomoti ar skolinti programinés jrangos arba jos naudoti
komerciniams tikslams ar darbui biure. JUs negalite suteikti licencijos, skirti ar kitaip perduoti licencijos
arba programinés jrangos, iSskyrus budus, aiskiai nurodytus Sioje GNLS.

5. NUOSAVYBES TEISES. Visos intelektinés programinés jrangos teisés ir naudotojo dokumentai priklauso
HP arba tiekéjams ir yra saugomi jstatymais, jskaitant Jungtiniy Valstijy jstatymo dél autoriy teisiy,
prekybos paslapciy ir prekiy zenkly bei kity taikomy jstatymu ir tarptautiniy sutarciy nuostatas, bet
jomis neapsiribojant. J4s negalite panaikinti jokiy programinéje jrangoje pateikiamy produkty identifikavimo
Zenkly, autoriy teisiy pranesimy arba nuosavybeés teisiy apribojimuy.

6. APGRAZOS INZINERIJOS APRIBOJIMAS. Negalite perkonstruoti, iérinkti ar isardyti programinés jrangos,
iSskyrus tuos atvejus, jei turite teise tai daryti pagal taikomus jstatymus nepaisydami Sio apribojimo arba
tokia nuostata aiskiai nurodoma Sioje GNLS.

7. GALIOJIMO LAIKAS. Si GNLS galioja, kol nebus nutraukta arba atmesta. Si GNLS taip pat bus nutraukta pagal
kitas Sioje GNLS nustatytas salygas arba jums nesilaikant Sioje GNLS nurodyty nuostaty bei salygu.

8. PASKYROS SARANKA.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

a. Norint naudotis programine jranga reikia uzsiregistruoti ir sukurti HP ID paskyra. JUs atsakote uz visos
jrangos, paslaugy ir programinés jrangos, kuriy reikia norint pasiekti ir naudoti HP ID paskyra, visas
programas, susietas naudojant $ig programine jranga, bei savo jrenginj (-ius), jsigijima ir priezitrg bei
visus taikomus mokescius.

b.  TIK JUS ESATE VISISKAI ATSAKINGI UZ VISY PROGRAMINES JRANGOS SURINKTY NAUDOTOJY VARDY
IR SLAPTAZODZIl KONFIDENCIALUMO UZTIKRINIMA. Privalote nedelsdami pranesti HP apie bet kokj
neteisétg jusy HP ID paskyros naudojimg ar bet kokj kitg saugumo pazeidima, susijusj su Sia programine
jranga ar jrenginiu (-iais), kuriame (-iuose) ji yra jdiegta.

PRANESIMAS DEL DUOMENU RINKIMO. HP gali rinkti naudotojy vardus, slaptazodzius, jrenginiy IP adresus

ir (arba) kitg autentifikavimo informacijg, kurig naudojate prieigai prie HP ID ir jvairiy programuy, prijungty
naudojant $ig programine jranga. Siuos duomenis HP gali naudoti siekdama optimizuoti programinés jrangos
veikima pagal naudotojo nuostatas, teikti technine pagalbg ir priezilrg bei uztikrinti sauguma ir programinés
jrangos vientisuma. Daugiau informacijos apie renkamus duomenis galite rasti HP privatumo patvirtinimo
skyriuose ,Kokius duomenis renkame* ir ,Kaip naudojame duomenis”.

GARANTLU RIBOJIMAS. TIEK, KIEK TAI MAKSIMALIAI LEIDZIAMA PAGAL GALIOJANCIUS |STATYMUS, HP IR
TIEKEJAI TIEKIA PROGRAMINE JRANGA, TOKIA, ,KOKIA YRA®, IR SU VISAIS TRUKUMAIS, TODEL ATSISAKO

VISU KITU GARANTIU, PAREIGU IR SALYGY, ISREIKSTU ARBA NUMANOMU, JSKAITANT SIAS GARANTIJAS

(BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT) DEL: (i) NUOSAVYBES TEISES IR NEPAZEIDIMO; (i), GALIMYBES PARDUOT!: (iii)
TINKAMUMO KONKRECIAM TIKSLU: (iv) KAD PROGRAMINE JRANGA VEIKS SU NE HP TIEKIAMAIS PRODUKTAIS
ARBA PRIEDAIS; IR (v) VIRUSY NEBUVIMO, KURIOS VISOS YRA SUSIJUSIOS SU PROGRAMINE JRANGA. Kai
kuriose valstijose / regionuose numanomy garantijy arba laikotarpio apribojimy numanomoms garantijoms
panaikinti negalima, todél tokiu atveju visas Sis punktas gali negalioti.

ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS. Atsizvelgiant j vietos jstatymus, nepaisant nuostoliy, kuriuos galite patirti, visa
HP ir jos tiekéjy atsakomybé pagal Sios GNLS nuostatas ir visa iSskirtiné teisés gynimo priemoné, kuria galite
pasinaudoti anksciau iSdéstytu atveju, yra ribojama suma, kurig realiai sumokeéjote atskirai uz programine
jranga, arba 5,00 JAV doleriy suma, priklausomai nuo to, kuri yra didesné. TIEK, KIEK MAKSIMALIAI
LEIDZIAMA PAGAL GALIOJANCIUS JSTATYMUS, HP ARBA TIEKEJAI JOKIU ATVEJU NEBUS LAIKOMI ATSAKINGI

UZ JOKIA SPECIALIA, NETYCINE, NETIESIOGINE AR PADARINIU ZALA, |SKAITANT, TACIAU NEAPSIRIBOJANT
PELNO PRARADIMA ARBA KONFIDENCIALIOS AR KITOS INFORMACIJOS PRARADIMA, VERSLO SUTRIKDYMA,
ASMENINES TRAUMAS, PRIVATUMO SUTRIKDYMA DEL BET KOKIA FORMA AR ATVEJU NEGEBEJIMO NAUDOTI
PROGRAMINES JRANGOS, BEI KITY ATVEJY, SUSBUSIY SU SI0S GNLS NUOSTATOMIS, NET IR TUO ATVEJU, JEI
HP ARBA BET KURIS TIEKEJAS BUVO INFORMUOTAS APIE GALIMA ZALA IR BANDYMAS TAISYTI NEPAVYKO. Kai
kuriose valstijose / regionuose apribojimai netycinei arba padariniy zalai neleidziami, todél auksc¢iau nurodyti
apribojimai ar iSimtys jums gali bati netaikomi.

JAV VYRIAUSYBES KLIENTAI. Pagal JAV Federaliniy akty kodekso (FAR), reglamentuojancio jsigijima, 12.211
ir 12.212 straipsnius JAV vyriausybés institucijoms jsigyjant komercine kompiuterine programine jranga,
kompiuterinés programines jrangos dokumentacijg ir komerciniy prekiy techninius duomenis, taikoma
standartiné HP komercine licencija.

EKSPORTO JSTATYMUY LAIKYMASIS. Turite laikytis visy Jungtiniy Valstijy ir kity Saliy jstatymy bei reglamenty
(eksporto jstatymai) ir uztikrinti, kad programiné jranga nebaty (1) eksportuojama (tiesiogiai arba
netiesiogiai) pazeidziant eksporto jstatymus, bei (2) naudojama eksporto jstatymais draudziamai veiklai
vykdyti, jskaitant branduoliniy, cheminiy ar biologiniy ginkly platinima, bet tuo neapsiribojant.

VEIKSNUMAS IR |GALIOJIMAI SUDARYTI SUTART]. JUs patvirtinate, kad esate sulauke teiséto savo
gyvenamosios vietos valstybéje taikomo pilnametystés amziaus ir, jei taikoma, esate tinkamai darbdavio
jgalioti sudaryti Sig sutartj.

TAIKOMI JSTATYMAL. Siai GNLS taikomi JAV Kalifornijos valstijos jstatymai.
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16.

17.

VISA SUTARTIS. Jei nesate sudare atskiros licencijos sutarties dél programinés jrangos, si GNLS (jskaitant
bet kokios Sios GNLS papildymus ar priedus, pateikiamus su HP produktu) yra visa sutartis tarp jasy ir HP
del programinés jrangos. Si sutartis pakeitia visas ankstesnes zodines bei rasytines sutartis, pasialymus ir
susitarimus dél Sios programineés jrangos arba kity salygy, kurioms taikoma 3i GNLS. Jei kyla prieStaravimy
del salygy, Sios GNLS salygos laikomos virsesnemis uz kity HP politiky ar techninés pagalbos paslaugy
programy salygas.

VARTOTOJO TEISES. Kai kuriy %aliy, valstijy arba regiony vartotojai gali turéti tam tikry statutiniy teisiy ir
teisés gynimo priemoniy padal vartotojy jstatymus, dél kuriy HP atsakomybé negali biti teisétai jstatymy
iSskirta arba apribota. Jei jsigijote programine jrangag kaip vartotojas pagal atitinkamus savo Salies, valstijos
arba regiono vartotojy jstatymus, sioms GNLS nuostatoms (jskaitant garantijos atsakomybe naikinancias
salygas, atsakomybés apribojimus arba isskyrima) turi bati taikomi galiojantys jstatymai ir tik tiek, kiek
maksimaliais leidziama taikomais jstatymais.

Vartotojai Australijoje: Jei programine jranga jsigijote kaip apibrézta Australijos vartotojy jstatymuose pagal
Australijos konkurencijos ir vartotojy aktg 2010 (C), tuomet nepaisant jokiy kity GNLS salygy:

a. programineé jranga tiekiama su garantijomis, kuriy negalima isskirti remiantis Australijos vartotojy
jstatymais, jskaitant tai, kad prekés bus priimtinos kokybés ir paslaugos bus tiekiamos su atitinkama
priezidra ir jgudziais. Turite produkto pakeitimo arba pinigy grazinimo teise jvykus rimtam gedimui
bei galite gauti kompensacijg uz kitg pagrjstai numanomga zalg arba nuostolius. Be to, turite teise j
programineés jrangos taisyma arba pakeitima, jei jos kokybé néra tinkama, taciau toks gedimas néra
laikomas rimtu gedimu;

b. jokia Sioje GNLS minima informacija neisskiria, neapriboja ir nekeicia jokios teisés arba teisés gynimo
budo arba jokios garantijos ar kity salygy ar nuostaty, numanomy arba nurodomy Australijos vartotojy
jstatymais, kuriy negalima teisétai isskirti arba apriboti; ir

c. privilegijos, suteikiamos jums pagal Sioje GNLS iSreikStas garantijas kartu su kitomis teisemis ir
teisés gynimo badais, kurie jums prieinami pagal Australijos vartotojy jstatymus. Jlsy teiséms pagal
Australijos vartotojy jstatymus suteikiama pirmumo teisé, jei jie nepriestarauja jokiems isreikstoje
garantijoje esantiems apribojimams.

Programinéje jrangoje gali biti i¥&saugomi vartotojo sugeneruoti duomenys. Siuo dokumentu HP jus
jspéja, kad HP remontuojant jasy programine jranga gali bati prarasti duomenys. Bet kuriuo atveju
tokiu bdu praradus duomenis, tiek, kiek leidzia jstatymai, taikomi Sioje GNLS nurodyti HP atsakomybés
apribojimai ir isSimtys.

Jei manote, kad turite teise j garantijg pagal Sig sutartj arba j kurig nors is anksciau nurodyty teises
gynimo priemoniy, kreipkités j HP:

A-1 lentelé
HP PPS Australia Pty Ltd

Building F, T Homebush Bay
Drive

Rhodes, NSW 2138

Australia

Norédami pateikti techninés pagalbos uzklausg arba pretenzijg dél garantijos, skambinkite 13 10 47
(Australijoje) arba +61 2 8278 1039 (i$ uzsienio) arba apsilankykite adresu www.hp.com.au ir pasirinkite
skirtuka , Techniné pagalba“, kad suzinotuméte apie naujausias klienty aptarnavimo galimybes.
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Jei esate vartotojas, kaip jj apibrézia Australijos vartotojy jstatymai, ir jsigyjate programine jranga arba
garantijos ir palaikymo paslaugas programinei jrangai, kurios néra paprastai jsigyjamos asmeninéms arba
namy reikméms, tuomet nepaisant jokiy kity sios GNLS nuostaty, HP apriboja savo atsakomybe deél
vartotojui teikiamos garantijos nevykdymo kaip iSdéstyta toliau.

a. Programinés jrangos garantijos ir palaikymo paslaugy teikimas: taikoma bet kuri arba kelios is toliau
nurodyty priemoniy: suteikiamos pakartotinés paslaugos arba iSmokama kompensacija uz deél suteikty
pakartotiniy paslaugy patirtas islaidas;

b. Programinés jrangos teikimas: taikoma bet kuri arba kelios i$ toliau nurodyty priemoniy: programinés
jrangos pakeitimas arba lygiavertés programineés jrangos suteikimas; programineés jrangos taisymas;
programineés jrangos taisymo arba lygiavertés programineés jrangos jsigijimo kasty apmokeéjimas;
programineés jrangos taisymo kasty apmokéjimas; ir

c. kitaip, kiek maksimaliai leidZia taikomi jstatymai.

Vartotojai Naujojoje Zelandijoje: Naujojoje Zelandijoje programiné jranga tiekiama su garantijomis, kuriy
negalima iSskirti pagal 1993 m. vartotojams teikiamy garantijy jstatyma. Naujojoje Zelandijoje vartotojo
sandoris reiskia sandorj, kuris apima asmenj, jsigyjantj prekiy asmeninéms, namy arba buities reikméemes,

o ne verslo poreikiams. Vartotojai Naujojoje Zelandijoje, jsigyjantys prekiy asmeninéms, namy arba buities
reikméms, o ne verslo poreikiams (Vartotojai Naujojoje Zelandijoje), turi teise j remonta, pakeitimg arba
pinigy grazinima jvykus gedimui bei gali gauti kompensacijg dél kitos pagrjstai numatomos zalos ar
nuostoliy. Vartotojas Naujojoje Zelandijoje (kaip nustatyta pirmiau) gali atgauti produkto grazinimo j jsigijimo
vietg islaidas, jei pazeidziamas Naujosios Zelandijos vartotojy jstatymas; be to, jei prekiy grazinimas HP
vartotojui Naujojoje Zelandijoje brangiai kainuos, HP pasiims tokias prekes savo paciy saskaita. Jei produktai
ir paslaugos tiekiami verslo tikslais, jds sutinkate, kad 1993 m. vartotojams teikiamy garantijy jstatymas
néra taikomas ir, atsizvelgiant j sandorio pobddj bei verte, tai yra teisinga ir priderama.

© Copyright 2019 HP Development Company, L.P.

Cia nurodyta informacija gali bati kei¢iama be iankstinio jspejimo. Visi kiti ¢ia pateikti produkty pavadinimai

gali bati atitinkamy jmoniy prekeés zenklai. Tiek, kiek leidziama taikomais jstatymais, vienintelés HP produktams
ir paslaugoms suteikiamos garantijos yra iSdestytos kartu su produktais ir paslaugomis pateiktose garantijos
nuostatose. Cia pateikty teiginiy negalima interpretuoti kaip papildomy garantijy. Tiek, kiek leidziama taikomas
jstatymais, HP nebus atsakinga uz technines ar turinio klaidas bei praleidimus Siame dokumente.

Versija: 2019 m. balandzio mén.

Kliento atliekamo taisymo garantijos paslauga

HP produktai sukurti naudojant daug daliy, kurias gali taisyti klientas (CSR), kad bdty sutrumpintas taisymo
laikas ir baty suteikta daugiau lankstumo keiciant sugedusias dalis. Jei diagnostiniu laikotarpiu HP nustatys, kad
taisyma galima atlikti naudojant CSR dalj, HP ta dalj iSsiys tiesiogiai, kad jds jg pakeistumeéte. Yra dvi CSR daliy
kategorijos, kurios nurodytos toliau. 1) Dalys, kurias turi taisyti klientas. Jei pareikalausite, kad Sias dalis pakeisty
HP. turésite apmoketi $ios tarnybos kelionés ir darbo islaidas. 2) Dalys, kurias gali taisyti klientas. Sios dalys taip
pat sukurtos, kad jas galéty taisyti klientas. Taciau, jei norésite, kad jas uz jus pakeisty HP, tai gali bati atlikta be
jokiy papildomy mokesciy pagal jasy gaminiui taikoma garantijos paslaugos tipa.

Vadovaujantis CSR daliy jsigijimo galimybémis ir kur tai leidZia geografiné aplinka, CSR dalys bus siun¢iamos, kad
bty pristatytos kitg darbo diena. Jei leidZia geografiné aplinka, uz papildoma mokestj siuntinj galima pristatyti
ir tg pacia dieng arba per keturias valandas. Jei reikia pagalbos, galite skambintij HP techninés priezitros centrg
ir technikas padés jums telefonu. HP kartu su kei¢iama CSR dalimi siunciamoje medziagoje nurodo, ar sugedusig
dalj reikia grazintij HP. Tais atvejais, kai sugedusig dalj reikia grazinti HP, jg turite iSsiysti HP per nustatytg
laikotarpj, paprastai per penkias (5) darbo dienas. Sugedusig dalj reikia grazinti kartu su susijusia dokumentacija,
kuri yra pateikta kartu su siuntimo medziaga. Negrgzinus sugedusios dalies, HP gali apmokestinti keitima. Kai
taisyma atlieka klientas, HP apmoka visas siuntimo ir grazinimo i$laidas ir nurodo naudoting kurjerj / veZéja.
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Klienty aptarnavimo tarnyba

Palaikymas telefonu jasy 3alyje / regione Salies / regiono telefono numeriai pateikiami lankstinuke,
esanciame gaminio dézéje, arba www.hp.com/support/.

Turékite gaminio pavadinima, serijos numerj, jsigijimo datg ir
problemos aprasa.

Gaukite 24 valandy interneto pagalbg arba atsisiyskite programinés  http://www.hp.com/support/[jiM406
jrangos priemones bei tvarkykles

Uzsisakykite papildomas HP paslaugas arba prieziGros sutartis www.hp.com/go/carepack
Uzregistruokite produkta www.register.hp.com
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B  Gaminio aplinkos apsaugos programa

Aplinkos apsauga

HP yra jsipareigojusi tiekti kokybiskus, aplinkai nekenksmingus gaminius. Dél tam tikry Sio gaminio savybiy jis
daro minimaly poveikj aplinkai.

Ozono gaminiai

Sio gaminio ozono i$metimas ore iSmatuotas laikantis standartizuoto protokolo nuostaty*. Siuos ismetimo
duomenis pritaikius numatomam ir labiausiai tikétinam scenarijui biuro darbo aplinkoje** HP nustaté, kad néra
pastebimo spausdinimo metu susidariusio ozono kiekio, o jo lygis visiskai nevirsija esamy vidaus oro kokybés
standarty ar gairiy.

* Tikrinimo budas siekiant nustatyti spausdintiniy kopijy jrenginiy iSmetima, atsizvelgiant j suteikiamas aplinkos
apsaugos zymes biuro jrenginiams su spausdinimo funkcija; DE-UZ 205 —BAM 2018 m. sausis

** Remiantis ozono koncentracija, spausdinant 2 valandas per dieng 30,6 kubiniy metry patalpoje, kai
ventiliacijos greitis siekia 0,68 oro cirkuliacijos per valanda ir naudojamos HP eksploatacinés medziagos

Energijos suvartojimas

Gaminiui veikiant parengties, miego arba iSsijungimo rezimu energijos suvartojama maziau, todel galite tausoti
gamtinius isteklius ir sutaupyti pinigy, nors gaminio efektyvumas nesumazéja. ,HP* spausdinimo ir vaizdavimo
jranga, pazymeta logotipu ENERGY STAR®, atitinka JAV Aplinkos apsaugos agentiiros nustatytas ENERGY STAR
specifikacijas, taikytinas vaizdavimo jrangai. Sis zenklas yra tik ant ENERGY STAR kvalifikuoty vaizdy atkarimo
gaminiy:

ENERGY STAR

Daugiau informacijos apie ENERGY STAR reikalavimus atitinkancius vaizdavimo prietaisy modelius rasite:

www.hp.com/go/energystar

Dazy sunaudojimas

Spausdintuvui veikiant rezimu ,,EconoMode*”, sunaudojama maziau dazomuyjy milteliy, todél pailgéja spausdinimo

kasetés eksploatavimo trukmé. HP nerekomenduoja naudoti ,,EconoMode* visg laika. Jei rezimas ,EconoMode*
naudojamas visg laikg, tikétina, kad spausdinimo kasetés mechaninés dalys susidéves dar nesibaigus dazams.
Jei spausdinimo kokybé ims prastéti ir taps nebepriimtina, pakeiskite spausdinimo kasete.

Gaminio aplinkos apsaugos programa

151


http://www.hp.com/go/energystar

Popieriaus naudojimas

Sio gaminio dvipusio spausdinimo (rankinio arba automatinio) ir ,n viename* spausdinimo (keli puslapiai
spausdinami ant vieno lapo) funkcijos gali sumazinti sunaudojamo popieriaus kiekj ir gamtiniy istekliy poreik;.

Plastikas

Plastikinés dalys, sveriancios daugiau kaip 25 gramus, yra pazymetos pagal tarptautinius standartus,
padedancius identifikuoti plastika, kurj pasibaigus produkto naudojimo laikui galima perdirbti.

.HP LaserJet” spausdinimo eksploatacinés medziagos

Originalios HP eksploatacinés medziagos buvo sukurtos atsizvelgiant j poreikj saugoti aplinka. Kai spausdinama
naudojant HP gaminius, paprasta taupyti isteklius ir popieriy. Baigus naudoti gaminj, mes uztikriname lengvg ir
nemokama jo perdirbima.’

Visoms HP kasetéms, grazintoms pagal programg ,,HP Planet Partners®, taikomas keliy etapy perdirbimo
procesas, per kurj medziagos yra atskiriamos ir iSvalomos, kad bty panaudotos kaip Zaliavos naujoms
originalioms HP kasetéms ir kasdieniniams gaminiams gaminti. Né viena originali HP kaseté, grazinta pagal
programa ,HP Planet Partners*”, neiSvezama j sgvartyna. Be to, originaliy HP kaseciy HP niekuomet pakartotinai
neuzpildo ir neparduoda is naujo.

Norédami dalyvauti HP planetos partneriy grazinimo ir perdirbimo programoje, apsilankykite adresu
www.hp.com/recycle. Norédami gauti informacijos, kaip grazinti HP spausdinimo eksploatacijos medziagas,
pasirinkite savo 3alj / regiong. Informacija apie programa ir instrukcijos jvairiomis kalbomis taip pat pateikiamos
kiekvienoje ,HP LaserJet” spausdinimo kasetés pakuotéje.

1 Programos prieinamumas gali skirtis. Daugiau informacijos rasite adresu www.hp.com/recycle.

Popierius

Sis gaminys pritaikytas naudoti perdirbta popieriy ir lengva popieriy (,EcoFFICIENT™*), jei popierius atitinka , HP
LaserJet” spausdintuvy grupés spausdinimo laikmeny vadovepateiktus nurodymus. Pagal EN12281:2002 Sis
gaminys pritaikytas naudoti perdirbtg popieriy ir lengva popieriy (,EcOFFICIENT™*).

Medziagy apribojimai

Sio HP produkto sudétyje néra gyvsidabrio.

Akumuliatoriaus informacija
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Siame gaminyje gali bati naudojamas:
e litio-anglies monofluorido (BR tipo) arba
e litio mangano dioksido (CR tipas)

akumuliatorius, kurj iSnaudojus gali tekti specialiai apdoroti.

[ PASTABA: PASTABA tik dél CR tipo akumuliatoriy: perchlorato medziaga gali tekti specialiai apdoroti. Zr.

http://dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Svoris: ~3 g
Vieta: Motininéje plokstéje

ISima vartotojas: Ne

BEEhIHEK

Informacijos apie perdirbima kreipkités adresu http://www.hp.com/recycle arba kreipkités j atitinkamas vietos
institucijas ar j ,Electronics Industries Alliance*: http://www.eiae.org.

Vartotojy jrangos atlieky iSmetimas (ES, JK ir Indijoje)

Sis simbolis reiskia, kad nereikia ismesti savo produkto su buitinemis atliekomis. JUs esate atsakingi uz zmoniy ir
gamtos apsauga, todél turite iSmesti jrangg atiduodami jg j specializuotg surinkimo punktg, kuriame pakartotinai
perdirbama elektriné ir elektroniné aparatdra. Jei reikia daugiau informacijos, susisiekite su savo buitiniy atlieky
iSvezimo jmone arba apsilankykite tinklalapyje: www.hp.com/recycle.

Elektroninés techninés jrangos perdirbimas

HP skatina pirkéjus perdirbti panaudotg elektronine technine jranga. Daugiau informacijos apie perdirbimo
programas rasite apsilanke: www.hp.com/recycle.

Informacija apie techninés jrangos perdirbimg Brazilijoje

Este produto eletrénico e seus componentes ndo devem ser descartados no lixo comum, pois embaora estejam
é’ em conformidade com padrdes mundiais de restricdo a substancias nocivas, podem conter, ainda que em
] quantidades minimas, substancias impactantes ao meio ambiente. Ao final da vida Util deste produto, o usuario
\ / deverad entrega-lo a HP. A ndo observancia dessa orientagdo sujeitara o infrator as san¢des previstas em lei.

Apds o uso, as pithas e/ou baterias dos produtos HP dever&o ser entregues ao estabelecimento comercial ou
\.—6 rede de assisténcia técnica autorizada pela HP.

Nao descarte o
produto eletrdnico
em lixo comum

Para maiores informac6es, inclusive sobre 0s pontos de recebimento, acesse:

www.hp.com.br/reciclar
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Cheminés medziagos

HP yra jsipareigojusi suteikti informacijg apie produktuose naudojamas chemines medziagas, kad atitikty
teisinius reikalavimus, pvz., REACH (Europos Parlamento ir Tarybos direktyva EB nr. 1907/2006). Sio produkto
cheminés informacijos ataskaita rasite: www.hp.com/go/reach.

Gaminio maitinimo duomenys pagal Europos Sgjungos Komisijos
reglamenta 1275/2008 ir atitinkamus JK jstatymo reikalavimus

Informacijg apie gaminio energijos suvartojima, jskaitant prie tinklo prijungto gaminio suvartojama energijg
budéjimo rezimu, kai prijungti visi laidinio tinklo prievadai ir suaktyvinti visi belaidzio tinklo prievadai, Zr. produkto
IT ECO deklaracijos skyriuje P14 ,Papildoma informacija“ svetainéje www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/productdata/itecodesktop-pc.html.

SEPA ekologiskai Svariy produkty zymos vartotojo informacija (Kinija)

f E IR E AR IR A= & F 7 15 BA

BEKRKT 63.0dBAMM AN REFEREFTHLER, BERIMREREERA.,
MFERAEFERAAT REITMAEXH, BHATEXRIFHERRNER.
MEFERIANLT LTRSS, FRTRRXMIRE, FHFHEEMEBTREER .
TRILMERBAR, LURDRIRFESR,

Kinijos energijos etikeliy, skirty spausdintuvams, faksams ir
kopijavimo aparatams, jgyvendinimo direktyva
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1. B ER
BERERINEAER, TR REERES . BIEF REBIITHERERERE SR EE,
2.REUER
2.1 LaserJet 3TENHLAIE MERE BT 2T ENHL
o HHEIEERE

BB R IEEEIT6B21521 WA A AR EMN BAEHEBRE, HBIERANEREFTE kwh),

& L AT R RE R FIREEIRE £ FNAL. FTENALANME EALAER SRR IR KM N SR B IC K E P
AREMAREEENEM &, Blt, RFES RESHXRERERETRESRE LI RMEERR,

AXRABRBEAER, BSH 6B21521 FREM HATHRA,
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Pareidkimas dél pavojingy medziagy apribojimo (Indija)

This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016." It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01
weight % for cadmium, except where allowed pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

WEEE (Turkija)

Turkiye Cumhuriyeti: AEEE Yonetmeligine Uygundur

Turinio lentelé (Kinija)
AT S R B 2R 1 A R i

The Table of Hazardous Substances/Elements and their Content (,?P Slloﬂ ‘w

ARAE ] RS 17 i o B A A5 ) H )
As required by China’s Management Methods for Restricted Use of
Hazardous Substances in Electrical and Electronic Products

A H
Hazardous Substances

7. S
WHER e Tk Jm o [iE | zamk [zockw
art Name Lead |Mercury | Cadmium | Hexavalent | Polybrominated |Polybrominated

(Pb) |(Hg) (Cd) Chromium | biphenyls diphenyl ethers

(Cr(V1)) (PBB) (PBDE)

AIEIGTE X O O O O O
FAEH A X O O O O O
PR O O O O O O
AR AL | K O O O O O
LRUED X | O O O O O

CHR-LJ-PK-SF-02

FARARIEST/T 11364 RIHLE Gl o

This form has been prepared in compliance with the provisions of SJ/T 11364.

0 TN BV AL A B R S B 7EGB/T 26572 FHE IR EZIR LT

O: Indicates that the content of said hazardous substance in all of the homogenous materials in the component is within the limits
required by GB/T 26572.

Xe FORA B DAL ST R BBIG/T 26572 MU (IR REIEK.

X: Indicates that the content of said hazardous substance exceeds the limits required by GB/T 26572 in at least one homogenous
material in the component.

WERPFTE LR EE X7 KA SH E RoHSIAFRE B B 53 IR P 15 8 FH 51 218 R i) 6 o
All parts named in this table with an “X” are in compliance with the China RoHS “List of Exceptions to RoHS Compliance Management
Catalog (or China RoHS Exemptions)”.

P AR S X7 SRS R RoHS 57

All parts named in this table with an“X" are in compliance with the European Union’s RoHS Legislation.

T PR A BR 0 22 AR TR T it TE 5 A PR B R 45 2% A

Note: The referenced Environmental Protection Use Period Marking was determined according to normal operating use conditions
of the product such as temperature and humidity.
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Medziagy saugos duomeny lapas (MSDS)

Cheminiy medziagy (pavyzdZiui, esantiy kasetéje) saugos duomeny lapus, kuriuose yra informacija apie
eksploatacijos medziagas, galima rasti HP Interneto svetainéje www.hp.com/go/msds.

EPEAT

Daugelis HP gaminiy yra sukurti taip, kad atitikty EPEAT. EPEAT yra visapusis aplinkos apsaugos jvertinimas,

kuris padeda nustatyti ekologiskesne elektronikos jranga. Daugiau informacijos apie EPEAT rasite www.epeat.net.
Informacijos apie HP EPEAT registruotus gaminius rasite www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/pdf/
epeat_printers.pdf.

Turinio lentelé (Taivanas)
EVETR Y E & A 5 IR RS &

Taiwan Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

B EFIE S SR ST - SR http://www.hp.com/support . EEERBMIES - A%
(RIGE TN NE =N e

To access the latest user guides or manuals for your product. Go to

http://www.support.hp.com. Select Find your product, and then follow the on-screen instructions.

PR A B B HAL 75 5%
Hoo Restricted substances and chemical symbols
it - . N T e V] e b
o w | oK 4 Al 2R eI
(Pb) (Hg) (Cd) (cr®) (PBB) (PBDE)
PUENS % — | o o) o o) o
Print engine ] ] ]
AR RANRE
External Casing O O O O O O
and Trays
wmeER | _ | o o o o o
Power Supply
e
R o |o 0 0 0 0
Cables
EIV ki 6 B AR
Print printed — O O O O O
circuit board
Control panel
A
WOk I o | o O 0 O O
Cartridge
% 1. I 0.1wt9%” KB 0.01wt%  RIR R A E 2 | 4y LU & Sk A 2 e AR A
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the
restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.
% 2. “oRIRRZIAR Y E 2 E oy L Er AR E 2 b B R
Note 2: “o0”indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the
percentage of reference value of presence.
W% 30— (IR RZIAIR A & 2 TR IR H
Note 3: “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

TWR-LJ-SF-02
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Daugiau informacijos rasite

Jei norite gauti informacijos Siomis aplinkos apsaugos temomis:

e Gaminio aplinkos apsaugos profilio lapas Siam ir daugeliui kity susijusiy HP gaminiy
e HPjsipareigojimai aplinkos apsaugai

e HP aplinkos apsaugos valdymo sistema

e HP nebenaudojamy gaminiy grazinimo ir perdirbimo programa

e Medziagy saugos duomeny lapai

Apsilankykite www.hp.com/go/environment.

Taip pat apsilankykite www.hp.com/recycle.

Daugiau informacijos rasite 157


http://www.hp.com/go/environment
http://www.hp.com/recycle

C Reguliavimo informacija

Normatyviniai pareiskimai

Normatyviniai modelio identifikacijos numeriai

Kad bty galima atpazinti pagal normatyvus, Sis gaminys pazymetas normatyviniu modelio numeriu.
Normatyviniy modelio numeriy nereikéty painioti su rinkodarai skirtais pavadinimais ar gaminiy numeriais.

Gaminio modelio numeris Normatyvinis modelio numeris

HP LaserJet Enterprise M406, M407 BOISB-1900-00

Europos Sajungos ir Jungtinés Amerikos Valstijos teisiné informacija

Produktai, paiyméti CE ir UKCA Zenklu, atitinka vieng arba keletg i Siy ES / JK statutiniy direktyvy, jei
jos taikomos: Zemosios jtampos direktyvag 2014/35/ES, EMS direktyvag 2014/30/ES, Ekologinio projektavimo
direktyva 2009/125/EB, RED 2014/53/ES, RoHS direktyva 2011/65/ES.

Atitiktis Sioms direktyvoms jvertinama naudojant taikomus Europos darniuosius standartus. Visg ES ir JK atitikties
deklaracijg rasite Sioje svetainéje: www.hp.com/go/certificates (ieskoti pagal gaminio modelio pavadinima arba jo
reguliuojamo modelio numerj (RMN), kurj rasite teisinéje etiketéje.)

Dél su normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j: El. pastas techregshelp@hp.com

Dél su ES normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

HP Deutschland GmbH, HP HQ-TRE, 71025 Boeblingen, Vokietija.

Dél su JK normatyvais susijusiy klausimy kreipkités j:

.HP Inc UK Ltd“, Regulatory Enquiries, Earley West, 300 Thames Valley Park Drive, Reading, RG6 1PT

Sis gaminys atitinka EN 55032 ir UK/BS EN klasei keliamus reikalavimus, o tai reiskia, kad jam taikomas &is
pranesimas: ,|spéjimas — tai A klasés gaminys. Buitineje aplinkoje gaminys gali sukelti radijo rysio trikdZiy. Tokiu
atveju naudotojui gali prireikti imtis atitinkamy veiksmuy*.
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FCC nuostatai

Sijranga buvo patikrinta ir nustatyta, kad atitinka A klasés skaitmeninio jrenginio reikalavimus vadovaujantis FCC
taisykliy 15 dalimi. Sios ribinés vertés nustatytos taip, kad uztikrinty tinkama apsauga nuo pavojingy trukdziy
naudojant jranga komercinéje aplinkoje. Sijranga generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo dazniy energija, todél,
jos nejrengus ir nenaudojant laikantis naudojimo instrukcijos, gali sukelti pavojingus radijo rysio trukdzius. Sia
jranga naudojant gyvenamojoje vietovéje gali kilti Zalingyjy trukdziy; tokiu atveju naudotojas turés pasalinti
trukdzius savo sgskaita.

B PASTABA: Bet kokie aiskiai HP nepatvirtinti spausdintuvo pakeitimai arba modifikacijos gali bati naudotojo
teisés naudoti Sig jrangg praradimo priezastimi.

Ekranuotas sasajos kabelis turi blti naudojamas laikantis FCC taisykliy 15 dalies A klasés jrenginiams taikomy
ribiniy verciy.

Kanada — Kanados pramonés ICES-003 atitikties pareiSkimas
CAN ICES-3(A)/NMB-3(A)

VCCl pareikimas (Japonija)
VCA32-1 AEBEEDHE

COEEF. 77RAAMEBTYT. COREZITRETHERIDLEBRNE
ZEIEFRCTIEDNBIVET. COBBICRERAZTIEYTHRZETELS
BRENZZEDBIET, VCCI—A

EMC pareiskimas (Koréja)

= Ol 717|= Y F& 2t B0M A8
(Y2 SYSSLIINY) | BH o2 MAMHIIS we 7|72 A
88 SH0M A8 42 TItzhye
2247} A LCH
EMC pareiskimas (Kinija)

BN A, EEBAEF, %
PR RERIER LTI, EXMIE
BT, FTRETEE M N IR SE
CIERR:NEL:) 8

Maitinimo laido instrukcijos

Jsitikinkite, kad maitinimo Saltinis atitinka gaminio nominaligjg jtampga. Nominalioji jtampa nurodyta gaminio
etiketéje. Gaminys naudoja 100-127 V kintamosios sroves arba 220-240 V kintamosios srovés jtampg
(50/60 Hz).

FCC nuostatai
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Maitinimo laidu prijunkite gaminj prie jzeminto kintamosios srovés lizdo.

A\ JSPEJIMAS:  Kad nesugadintumeéte gaminio, naudokite tik su gaminiu pateiktg maitinimo laida.

Pareiskimas dél maitinimo laido (Japonija)

HHamlZlE, REn=ERI—FZEHFENTSL,
FESN=BRI—FE MOEMTEIERLEEEEA,

Lazerio saugumas

JAV maisto ir vaisty administracijos Prietaisy ir radiacinés saugos centras (CDRH) patvirtino taisykles, taikomas
lazeriniams produktams, pagamintiems po 1976 m. rugpjacio 1 d. Produktai parduodami Jungtinese Amerikos
Valstijose privalo atitikti Sias taisykles. Jrenginys, patvirtintas kaip , 1 klasés” lazerinis gaminys pagal Sveikatos

ir zmogiskyjy paslaugy departamento (DHHS) spinduliavimo efektyvumo standartus pagal 1968 m. Radiacijos
kontrolés sveikatai ir saugumui aktg. Kadangi jrenginio spinduliavimas visiSkai izoliuotas apsauginiame korpuse ir
iSoriniuose gaubtuose, lazerio spindulys negali istrikti jprastos veiklos metu.

PERSPEJIMAS!  Del valdikliy naudojimo, reguliavimo ar kity procediry, kurios nenurodytos siame naudotojo
vadove, naudotojui gali kilti pavojus bati apsvitintam pavojingy spinduliy.

Kitais reglamentavimo JAV / Kanadoje klausimais kreipkités:
HP Inc.
1501 Page Mill Rd, Palo Alto, CA 94304, USA

EL. pastas: techregshelp@hp.com arba telefonas: +1 (650) 857-1501

Suomijai skirtas pareiskimas dél lazerio
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Luokan 1 laserlaite

HP LaserJet Enterprise M406, M407, laserkirjoitin on kayttajan kannalta turvallinen luokan 1 laserlaite.
Normaalissa kaytdssa kirjoittimen suojakotelointi estaa lasersateen paasyn laitteen ulkopuolelle. Laitteen
turvallisuusluokka on maaritetty standardin EN 60825-1 (2014) mukaisesti.

VAROITUS !

Laitteen kayttaminen muulla kuin kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan turvallisuusluokan
1 ylittavalle nakymattomalle lasersateilylle.

VARNING!

Om apparaten anvands pa annat satt an i bruksanvisning specificerats, kan anvandaren utsattas for osynlig
laserstralning, som overskrider gransen for laserklass 1.

HUOLTO

HP LaserJet Enterprise M406, M407 - kirjoittimen sisalla ei ole kayttajan huollettavissa olevia kohteita. Laitteen
saa avata ja huoltaa ainoastaan sen huoltamiseen koulutettu henkild. Tallaiseksi huoltotoimenpiteeksi ei

katsota variainekasetin vaihtamista, paperiradan puhdistusta tai muita kayttajan kasikirjassa lueteltuja, kayttajan
tehtavaksi tarkoitettuja ylldpitotoimia, jotka voidaan suorittaa ilman erikoistyokaluja.

VARO !
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Mikali kirjoittimen suojakotelo avataan, olet alttiina nakymattomallelasersateilylle laitteen ollessa toiminnassa.
Al katso sateeseen.

VARNING!

Om laserprinterns skyddshélje 6ppnas da apparaten ar i funktion, utsattas anvandaren for osynlig laserstralning.
Betrakta ej stralen.

Tiedot laitteessa kaytettavan laserdiodin sateilyominaisuuksista: Aallonpituus 775-795 nm Teho 5 m W Luokan
3B laser.

Siaurés Europos $alims skirti pareiskimai (Danija, Suomija, Norvegija, Svedija)
Danija.
Apparatets stikprop skal tilsuttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens jord.
Suomija.
Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.
Norvegija.
Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
Svedija.
Apparaten skall anslutas till jordat uttag.

GS pareiskimas (Vokietija)

Das Gerat ist nicht flr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stoérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Das Gerat ist kein Bildschirmarbeitsplatz gemaR BildscharbV. Bei ungtinstigen Lichtverhaltnissen (z. B. direkte
Sonneneinstrahlung) kann es zu Reflexionen auf dem Display und damit zu Einschréankungen der Lesbarkeit der
dargestellten Zeichen kommen.

Die Bilddarstellung dieses Gerates ist nicht fir verlangerte Bildschirmtatigkeiten geeignet.
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Eurazijos suderinamumas (Baltarusija, Kazachstanas, Rusija)

HL

OHAipywi XXdHe eHAIpY mep3imi
HP Inc. Mekenxalbl: 1501 Page Mill Road, Palo Alto, California 94304, U.S.

OHIMHIH >kacany Mep3iMiH Taby YLUiH 6HIMHIH, KbI3MeT KepceTy XancbipMacbiHgarbl 10 TaHb6anaH TypaTbiH
CepusnbIK HOMIPiH KapaHbi3.

4-11i, 5-wi XXaHe 6-Lbl CAHAap 6HIMHIH, XXacanfaH XblJibl MEH anTacbIH KepceTeni. 4-1Ui CaH XbI/bIH
KepceTeai, Mbicanbl «3» caHbl «2013» gerengi 6ingipeai.

5-L1i XaHe 6-Lbl caHfapbl 6epinreH XbinablH Kal anTacbiHAa XacanfaHblH KepceTtemi, Mbicasnbl, «12» caHbl
«12-wi» anTa pereHai 6ingipeni.

XeprinikTi ekinpikrepi:

Pecei: 000 "JitulMu UHK",

Peceit ®epepaumsacel, 125171, Mackey, JleHuHrpap, wocceci, 16A 6510k 3,

TenedoH/dakc: +7 495 797 3500/ +7 499 92132 50

Kasakcran: "3iullv Fno6an Tpangunr bu.Bu." komnanuaceiHbiH Kasakctangarbl dunuansl, KasakctaH
Pecny6nukacbi, 050040, Anmartbl K., boctaHabIk aynaHbl, 9n-Papabu aaHrbinbl, 77/7,
TenedoH/dakc: +7 727 355 35 52

HAL
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Gaminio stabilumas

Nedeékite daugiau kaip vieno papildomo popieriaus déklo vienu metu.
Nenaudokite popieriaus déklo kaip laiptelio.
Uzdarydami patraukite rankas nuo popieriaus deklo.

Visi déklai turi bati uzdaryti, kai spausdintuvas pernesamas.
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